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Espaiiol

Gracias por adquirir un objetivo 1 NIKKOR de uso exclusivo con las cdmaras digitales de
formato de objetivo intercambiable Nikon 1 AW1. El dngulo de vision es equivalente a un
objetivo de formato de 35 mm con una distancia focal aproximada de x2,7 més larga. Una
vez instalado en la cdmara, este objetivo resistente al agua, al polvo y a los golpes cumple
con el estandar JIS/IEC clase 8 (IPX8) sobre la resistencia al agua, lo que permite que la AW1
pueda utilizarse a profundidades de hasta 15 m (49 pies) durante un maximo de 60 minutos
continuos. Ha superado igualmente las pruebas de caida desde una altura de 2 m (6,6 pies)
estando instalado en la cdmara. Antes de utilizar este producto, lea detenidamente tanto
estas instrucciones como el manual de la cémara.

El objetivo no es resistente al agua, al polvo ni a prueba de golpes si no se encuentra
instalado en la cdmara. La presente declaracion de resistencia al agua, al polvo y a los gol-
pes no es una garantia general de resistencia al agua o al polvo en todas las circunstancias,
ni garantiza su invulnerabilidad contra darios o destruccion.

Por su seguridad
/\ PRECAUCIONES

+ No desarmar. Tocar las piezas internas de la cdmara o el objetivo podria resultar en lesiones.
En caso de mal funcionamiento, el producto debe ser reparado solamente por un técnico
cualificado. Si el producto llegara a romperse debido a una caida o accidente, quite la
baterfa de la cdmara y/o desconecte el adaptador de CA'y después lleve el producto a un
servicio técnico autorizado de Nikon para inspeccionarlo.

« Apague inmediatamente la cdmara en caso de mal funcionamiento. Si llegara a notar humo
o un olor inusual proveniente del equipo, desconecte inmediatamente el adaptador de
CA'y quite la baterfa de la cdmara, procurando evitar quemaduras. Si continda operando
el equipo podria causar incendios o lesiones. Después de quitar la bateria, lleve el equipo
a un servicio técnico autorizado de Nikon para inspeccionarlo.

+ No lo use en presencia de gas inflamable. Operar equipo electronico en presencia de gas
inflamable podria resultar en una explosién o incendio.

+ No mire hacia el sol a través del objetivo o del visor de la cdmara. Ver el sol u otra fuente de
luz brillante a través del objetivo o del visor podrfa ocasionar dafios oculares permanentes.

- Manténgalo lejos del alcance de los nifios. De no tener en cuenta esta precaucion podria
resultar en lesiones.

- Tenga presentes las siguientes precauciones al manipular el objetivo y la cimara:

- Mantenga seco el objetivo y la cdmara. Hacer caso omiso de esta precaucion podria
causar dafos al producto, incendios o descargas eléctricas.

- No manipule el objetivo nila cdmara con las manos mojadas. De no tener en cuenta esta
precaucién podria resultar en descargas eléctricas.

- Mantenga el sol fuera del fotograma al disparar a sujetos a contraluz. La luz del sol enfocada
en la cdmara cuando el sol se encuentra en o cerca del fotograma podria ocasionar un
incendio.

- Si el objetivo no se va a usar por un periodo largo de tiempo, coloque la tapa del objetivo
delantera y trasera y mantenga el objetivo lejos de la luz solar directa. Silo deja a la luz solar
directa, el objetivo podria enfocar los rayos del sol sobre objetos inflamables, ocasionando
unincendio.

« No transporte el tripode con un objetivo o con la cdmara instalada. Podria caerse o golpear
accidentalmente a otros, ocasionando lesiones.

+ No deje el producto donde esté expuesto a temperaturas extremadamente altas, como en un auto-
movil cerrado o a la luz solar directa. De no tener presente esta precaucion podria causar dafios
o incendios.

Aviso para los clientes de Canada
CANICES-3B/NMB-3B

Partes del objetivo (Imagen 1)
(M Parasol de objetivo (Opcional)

@ Anillo del zoom

(@ Escala de la distancia focal

(® Marca de la distancia focal

Colocacién y extraccion
Consulte el manual de la cdmara.

Zoom
Utilice el anillo del zoom para acercar o alejar el zoom.

Uso de un parasol opcional
Los parasoles protegen al objetivo y bloquean la luz dispersa que de otro modo provocarfa
destellos o fantasmas (tenga en cuenta que el parasol no puede ser usado bajo el agua).
Instale el parasol tal y como se indica en la imagen 2. El vifieteado puede presentarse si el
parasol no estd instalado correctamente.

Uso del flash

Podrfa aparecer vifieteado (sombras creadas en donde el parasol o el objetivo oscurezcan el
flash) o podria producirse pérdida de iluminacion periférica a algunas distancias de disparo en
las fotografias realizadas con un flash.

Otros ajustes
Utilice la cdmara para:

« Ajustar el diafragma

Después del uso
Dejando el objetivo instalado, sumerja la cdmara en agua dulce para eliminar la sal y cual-
quier otra materia extraia que haya adherida antes de que transcurran 60 minutos desde
su uso submarino. Hacer caso omiso de esta precaucion puede causar danos, decoloracion,
corrosion, olores desagradables o vulnerabilidad a fugas. Limpie el producto en interiores en
zonas no expuestas a la arena ni a pulverizadores y extraiga la tapa del objetivo delantera
antes de continuar.

(® Marca de montaje del objetivo
(&) Cierre hermético de la junta torica
(@ Contactos de CPU

« Enfoque de control

H Sumerjala cémaray el objetivo.

Dejando el objetivo instalado, sumerja la cdmara en =

un recipiente con agua dulce y déjela ahi durante 0

aproximadamente 10 minutos. No abra las tapas del V< P
7 Q

conector ni del compartimento de la baterfa/ranura
para tarjeta de memoria de la cdmara mientras ésta se
encuentre sumergida.

H Limpieel anillo del zoom y los controles de la cAmara.
Pulse el boton de apertura del flash para elevar el flash
incorporado y mueva la cdmara suavemente de lado a
lado, a continuacion, accione el anillo del zoom del ob-
jetivo y los controles de la cdmara un par de veces para
retirar la sal y otros objetos extrafios. La sal presente
enlos controles de la cdmara puede dificultar su accio-
namiento o causar que las partes metélicas se oxiden,
haciendo que el producto sea vulnerable a fugas.

No toque nunca el botén de liberacion del objetivo ni los pestillos o bloqueos de
seguridad de las tapas del conector y del compartimento de la bateria/ranura para
tarjeta de memoria de la cdmara mientras la cdmara esté sumergida.

H Seque con un pario.
Seque la cdmara y el barril del objetivo con un pafio
limpio, suave y seco. El agua, las huellas dactilares y
otras materias extranas en el elemento del objetivo
delantero deben retirarse inmediatamente limpiando
el cristal cuidadosamente con un pafio limpio, suave y
seco. No aplique un exceso de fuerza.

E Deje secar ala sombra.
Coloque la cdmara sobre un pafo seco, tal y como se
indica, y déjela secar a la sombra en una zona bien
ventilada. Saldrd agua expulsada del anillo del zoom,
de larejilla de ventilacion de ecualizacion de presidony
delos orificios de las tapas del micréfono y del altavoz.

Extraiga el objetivo Ginicamente cuando ambos, la cdmara y el objetivo, estén com-
pletamente secos. No extraiga nunca el objetivo bajo el agua. Al extraer el objetivo,
asegurese de que no caiga agua sobre el objetivo ni dentro de la cdmara.

No deje el objetivo ni la cdmara expuestos a la luz solar directa ni los seque con secadores
de pelo u otros dispositivos eléctricos. Hacer caso omiso de esta precaucion puede causar
dafios en la cdmara, el objetivo o la junta térica; dafios que a su vez causaran fugas.

Cuidado del objetivo

« Usar solamente con parasoles, tapas del objetivo y otros accesorios disefados para su uso
con este producto.

« Al utilizar un parasol opcional, no agarre nilevante el objetivo o la cdmara mediante el parasol.

+ Mantenga limpios los contactos de CPU y el cierre hermético de la junta torica y retire inme-
diatamente cualquier materia extrafia acumulada con una perilla.

- Sinota que el cierre hermético de la junta térica esta agrietado, deformado o dafado de cual-
quier otra forma, consulte con un representante del servicio técnico autorizado de Nikon.

« Use una perilla para quitar el polvo y la pelusa de la superficie del objetivo. Para evitar arafia-
z0s, no aplique un exceso de fuerza al extraer la arena o cualquier otro objeto extrario.

« Nunca use solventes orgdnicos como el disolvente de pintura o benceno para limpiar el objetivo.

Cuando no vaya a utilizar el objetivo, coloque las tapas delantera y trasera.

Siel objetivo no se va a usar durante un periodo prolongado de tiempo, guérdelo en un lugar

frio y seco para evitar la formacién de moho y corrosion. No lo guarde a la luz solar directa o

con bolas para polilla de alcanfor o de naftalina.

- Dejar el objetivo en lugares extremadamente calientes podria averiar o deformar las piezas
hechas de pléstico reforzado.

« El objetivo incorpora una junta tdrica integrada que debe ser sustituida al menos una vez al
afo por un representante del servicio técnico autorizado de Nikon, sin importar la frecuencia
de uso del objetivo. Este servicio estd sujeto a cargos.

Uso del objetivo cerca o bajo el agua

« No extraiga nunca el objetivo bajo el agua.

« Al montar y desmontar el objetivo, examine cuidadosamente la junta térica de la cdmaray el
cierre hermético de la junta torica del objetivo para asegurarse de que estéan libres de fibras,
pelusilla, polvo, arena, liquidos y cualquier otra materia extraria. Asegurese de que la junta
torica de la cdmara no sobresalga ni se encuentre retorcida o descolocada.

« No instale ni desinstale el objetivo con las manos mojadas o cubiertas de sal o en zonas ex-
puestas a aerosoles, viento, arena o polvo.

« Retire inmediatamente cualquier resto de agua u otra materia extrafia del objetivo y del cierre
hermético de la junta térica del objetivo con un pafo limpio, suave y seco.

« La cantidad de fuerza necesaria para accionar el anillo del zoom aumenta con la profundidad.

« Siel producto contiene fugas, deje de utilizarlo inmediatamente, seque la cdmara y el objetivo
y llévelo a un representante del servicio técnico autorizado de Nikon.

Rendimiento a prueba de impactos

« No deje caer el objetivo ni lo someta de ninguna otra manera a fuerzas excesivas, vibraciones
0 presiones.

+ No exponga el objetivo a profundidades superiores a la maxima indicada para la cdmara.
De no tener en cuenta esta precaucion podria provocar la entrada de agua en la cdmara y
danar el producto.

+ No exponga el objetivo a répidos, cascadas o cualquier otro tipo de agua bajo gran presion.

« No coloque el objetivo debajo de objetos pesados niintente introducirlo a la fuerza en bolsas
0 en otros espacios demasiado pequerios.

« Los dafos causados por los errores del usuario no estdn cubiertos por la garantia.

Rendimiento a prueba de agua y polvo

« El producto Uinicamente es resistente al agua dulce (como por ejemplo piscinas, rios y lagos)
y al agua salada. No lo use en fuentes termales ni balnearios.

« No exponga el objetivo a profundidades superiores a la méxima indicada para la cdmara ni ex-
ponga el objetivo a rapidos, cascadas o cualquier otro tipo de agua a gran presion. De no tener
en cuenta esta precaucion podria provocar la entrada de agua en la cdmara y dafar el producto.

« Retire inmediatamente del objetivo cualquier resto de crema solar, protector solar, sales de

bafio, detergente, jabon, disolventes orgénicos, alcohol u otras substancias similares.

No deje el objetivo durante largos periodos de tiempo en lugares expuestos a temperaturas

extremadamente bajas o a temperaturas superiores a los 50 °C (122 °F), como por ejemplo

en el interior de vehiculos cerrados, en embarcaciones, en la playa, expuesto a la luz directa
del sol o cerca de aparatos de calefaccidn. No tener en cuenta esta precaucion podria hacer
que el producto sea vulnerable al ingreso de agua.

« La presion externa podrfa deformar la cdmara o el objetivo, haciendo que el producto sea
vulnerable a fugas. No coloque el objetivo debajo de objetos pesados y no lo deje caer ni lo
someta a fuerzas excesivas.

« Los dafios causados por los errores del usuario no estan cubiertos por la garantia.

Accesorios suministrados

« Tapafrontal a presion del objetivo de 40,5 mm LC-N40.5
« Tapa trasera del objetivo LF-N2000

Accesorios compatibles

« Parasol de rosca de 40,5 mm HN-N103 (el objetivo no es resistente a los impactos si el parasol
se encuentra instalado)

« Estuche semiblando CL-N101

Especificaciones
« Tipo: Objetivo con montura 1 a prueba de « Rendimiento a prueba de impactos: Ha
agua superado las pruebas internas del método

« Distancia focal: 11-27,5 mm

« Diafragma méximo: f/3.5-5.6

« Construccion de objetivo: 8 elementos en 6
grupos (incluyendo 1 elemento de objetivo
EDy 1 elemento de objetivo aesférico),

1 elemento de cristal protector

« Angulo de vision: 72°-32° 20"

« Distancia de enfoque minima: 0,3 m (1,0 pies) a
partir del plano focal en todas las posiciones
de zoom

« Cuchillas del diafragma: 7 (apertura de diafrag-
ma redondeada)

« Diafragma: Completamente automético

« Alcance de apertura:

« Distancia focal de 11 mm: f/3.5af/16
« Distancia focal de 27,5 mm: /5.6 a f/16

« Brdjula electrénica: La brijula electronica
puede utilizarse cuando el objetivo se
encuentre instalado en la cdmara

« Tamario de accesorio del filtro: 40,5 mm de montura del objetivo)

(P=0,5mm) « Peso: Aprox. 182 g (6,5 onzas)

Nikon se reserva el derecho de cambiar las especificaciones del hardware descritas en este

manual en cualquier momento y sin previo aviso.

MIL-STD-810F 516.5: Golpe estandar al
instalarse en la cdmara; no se han probado
las deformaciones exteriores ni los dafios en
la superficie

« Rendimiento a prueba de agua: Las pruebas
internas han demostrado la resistencia al
aqua JIS/IEC clase 8 (IPX8)

« Profundidad de funcionamiento: Maximo 15 m
(49 pies), sin embargo, no deberd utilizarse a
profundidades que excedan la profundidad
méxima de funcionamiento de la cdmara

« Rendimiento a prueba de polvo: Las pruebas
internas ha demostrado la resistencia al
polvo JIS/IEC clase 6 (IP6X)

« Temperatura de funcionamiento: —10 °C — +40 °C
(+14 °F = +104 °F) en tierra, 0 °C — +40 °C
(+32 °F = +104 °F) en agua

« Dimensiones: Aprox. 63 mm de didme-
tro X 56,5 mm (distancia a partir de la brida

Portugués

Obrigado por adquirir uma objetiva 1 NIKKOR para utilizagao exclusiva com as cdmaras digitais
com objetivas de formato interpermutavel Nikon T AW1. O dngulo de visdo é equivalente a uma
objetiva de formato de 35 mm com uma distancia focal cerca de 2,7 x maior. Quando montada
na cdmara, esta objetiva resistente a dgua, ao pd e aos choques esta em conformidade com o
standard de resisténcia a d4gua de Classe 8 da JIS/IEC (IPX8), permitindo que a AW1 seja utilizada
aprofundidades de até 15 m durante até 60 minutos de cada vez. Também foi aprovada em tes-
tes de queda de uma altura de 2 m enquanto montada na camara. Antes de utilizar este produto,
por favor, leia com atengéo tanto estas instrugdes como o manual da cdmara.

A objetiva ndo é a prova de d4gua nem resistente ao pé ou aos choques quando néo esta
montada na camara. A declaragdo acima mencionada sobre a resisténcia a dgua, ao pé
e aos choques ndo é uma garantia global da resisténcia do produto a dgua ou ao pé em
todas as circunstancias ou de invulnerabilidade a danos ou destruigdo.

Para Sua Seguranca

/A\ PRECAUCOES

« Nao desmontar. Tocar nas pecas internas da cdmara ou da objetiva pode resultar em lesées.
Em caso de mau funcionamento, o produto deve ser reparado apenas por um técnico qua-
lificado. Se o produto quebrar em resultado de uma queda ou outro acidente, remova a
bateria da cdmara e/ou desconecte o adaptador CA e depois leve o produto a um centro de
assisténcia autorizado da Nikon para inspecao.

- Desligar a camarai em caso de mau funcionamento. Se reparar que sai fumo ou
um odor incomum do equipamento, desligue o adaptador CA e remova a bateria da cdmara
imediatamente, tendo cuidado para evitar queimaduras. A operagéo continuada pode re-
sultar em incéndio ou lesdes. Apds remover a bateria, leve 0 equipamento a um centro de
assisténcia autorizado da Nikon para inspegao.

« Nao utilizar na presenca de gas inflamavel. Operar equipamento eletrénico na presenca de gas
inflamavel pode resultar em explosdo ou incéndio.

« Nao olhar para o sol através da objetiva ou do visor da cdmara. \isualizar o sol ou outra fonte de
iluminacdo forte através da objetiva ou do visor pode causar incapacidade visual permanente.

- Manterfora do alcance das criangas. A ndo observancia desta precaugdo pode resultar em lesées.

- Observar as seguintes precaugdes a0 manusear a objetiva e a cimara:

- Mantenha a objetiva e a cdmara secas. A nao observancia desta precaugdo pode resultar
em danos ao produto, incéndio ou choque elétrico.

- N&o manuseie a objetiva ou a cdmara com as mdos molhadas. A ndo observancia desta
precaucao pode resultar em choque elétrico.

- Mantenha o sol suficientemente fora do enquadramento ao fotografar motivos em con-
traluz. A luz do sol focada na cdmara quando o sol esta no enquadramento ou perto deste
pode causar um incéndio.

- Se a objetiva ndo for utilizada por um periodo prolongado, monte as tampas frontal e tra-
seira e armazene a objetiva longe de luz solar direta. Se deixada sob luz solar direta, a obje-
tiva pode focar os raios solares em objetos inflamaveis, causando incéndio.

- Nao transportar tripés com uma objetiva ou cimara montada. Pode tropecar ou atingir terceiros
acidentalmente, resultando em lesGes.

« Nao deixar o produto onde este seja exposto a temp altas, tal como num
veiculo fechado ou sob luz solar direta. A ndo observancia desta precaucao pode causar danos

ou incéndio.

Pecas da Objetiva (Figura 1)
@ Para-sol da objetiva (Opcional)

@ Anel de zoom

(3 Escala de distancias focais

(@ Marca de distancias focais

Montagem e Remoc¢ao

Consulte 0 manual da camara.

Zoom

Utilize o anel de zoom para aproximar e afastar o zoom.
Utilizar um Para-sol da Objetiva Opcional
Os para-sois da objetiva protegem a objetiva e blogueiam luz dispersa que causaria de outro
modo reflexo ou efeito fantasma (note que o para-sol nao pode ser utilizado debaixo de
agua). Monte o para-sol como mostrado na Figura 2. Pode ocorrer vinhetagem se o para-sol
ndo for montado corretamente.

Utilizar o Flash

A vinhetagem (sombras criadas onde o para-sol da objetiva ou a objetiva obscurece o flash)
ou a perda de iluminagao periférica pode ocorrer a algumas distancias de disparo em foto-
grafias tiradas com um flash.

(® Marca de montagem da objetiva
(® Vedante do O-ring
@ Contactos CPU

Outras Defini¢oes
Utilize a camara para:
- Ajustar a abertura

+ Controlar a focagem

Apé6s a Utilizacao
Deixando a objetiva montada, submerja a cdmara em dgua doce para remover sal e outros
materiais estranhos nunca mais tarde que 60 minutos ap6s a utilizacédo debaixo de dgua.
A néo observancia desta precaucdo pode resultar em danos, descoloragdo, corrosao, maus
odores ou vulnerabilidade a fugas. Limpe o produto num ambiente fechado em areas nao
expostas a areia ou pulverizacoes e remova a tampa da objetiva frontal antes de continuar.

H Submergira camara e a objetiva.
Deixando a objetiva montada, submerja a camara
num recipiente com dgua doce e deixe-o ficar duran-
te cerca de 10 minutos. Nao abra as tampas do co-
nector da cdmara ou do compartimento da bateria/
ranhura do cartdo de meméria enquanto a camara
estiver submersa.

H Limpar o anel de zoom e os controlos da cAmara.
Prima o botdo de elevacdo do flash para elevar o flash in-
corporado e mova cuidadosamente a cdmara de um lado
para o outro, depois opere o0 anel de zoom da objetiva e
0s controlos da cdmara algumas vezes para remover sal
e outros objetos estranhos. Sal nos controlos da camara
pode torna-los dificeis de operar ou causar ferrugem nas
pegas metdlicas, tornando o produto vulnerdvel a fugas.

Nunca toque no botéao de desbloqueio da objetiva ou nos fechos ou bloqueios de se-
guranca no conector da cdmara e das tampas do compartimento da bateria/ranhura
do cartdo de memoria enquanto a camara estiver submersa.

H Secar.
Seque a cadmara e o barril da objetiva com um pano
limpo, macio e seco. Aqua, impressées digitais e ou-
tros materiais estranhos no elemento frontal da ob-
jetiva devem ser removidos imediatamente limpando
suavemente o vidro com um pano limpo, macio e
seco. Nao use forca.

I Deixar a sombra.
Cologue a cdmara em cima de um pano seco como
mostrado e deixe-a secar a sombra numa drea bem
ventilada. A &gua serd drenada do anel de zoom, do
orificio de equalizacdo de pressao e dos orificios nas
tampas do microfone e do altifalante.

Remova a objetiva apenas quando tanto a camara e a objetiva estiverem completa-
mente secas. Nunca remova a objetiva debaixo de dgua. Ao remover a objetiva, certifi-
que-se de que ndo cai 4gua dentro da objetiva ou da camara.

Néo deixe a cdmara ou a objetiva sob luz solar direta nem seque utilizando secadores
de cabelo ou outros dispositivos elétricos. A ndo observancia desta precaucdo pode
danificar a cdmara, a objetiva ou o O-ring, resultando em fugas.

Cuidados com a Objetiva

- Utilize apenas com para-séis, tampas de objetiva e outros acessérios designados para utiliza-
¢ao com este produto.

« Ao utilizar um para-sol da objetiva opcional, ndo pegue ou segure a objetiva ou a camara
utilizando apenas o para-sol.

+ Mantenha os contactos CPU e o vedante do O-ring limpos e remova imediatamente qualquer
material estranho com uma pera de ar.

- Contacte um representante de assisténcia autorizado da Nikon se notar que o vedante do
0-ring esté rachado, deformado ou de outra forma danificado.

- Utilize uma pera de ar e remova p¢ e sujidade das superficies da objetiva. Para evitar riscos,
ndo use forca ao remover areia e outros objetos estranhos.

- Nunca utilize solventes organicos como diluente ou benzeno para limpar a objetiva.

« Monte as tampas frontal e traseira quando a objetiva ndo estiver a ser utilizada.

« Se a objetiva ndo for utilizada durante um periodo prolongado, armazene-a num local fresco e seco
para evitar bolor e ferrugem. Nao armazene sob luz solar direta ou com bolas de naftalina ou canfora.

- Deixar a objetiva em locais extremamente quentes pode danificar ou deformar pegas feitas
em pldstico reforcado.

« A objetiva tem um O-ring incorporado que deve ser substitufdo pelo menos uma vez por ano
por um representante de assisténcia autorizado da Nikon, independentemente da frequéncia
de utilizacdo da objetiva. E cobrada uma taxa por este servico.

Utilizar a Objetiva Sob ou Perto de Agua

« Nunca remova a objetiva debaixo de dgua.

- Ao montar e desmontar a objetiva, inspecione cuidadosamente o O-ring da camara e o ve-
dante do O-ring da objetiva para se certificar de que estao livres de fios, cotdo, pelos, pé,
areia, liquidos e outros materiais estranhos. Certifique-se de que o O-ring da cdmara ndo estd
saliente, torcido ou fora do sitio.

+ Ndo monte nem remova a objetiva com as mdos molhadas ou cobertas de sal nem em dreas
expostas a pulverizagdes, vento, areia ou po.

+ Remova imediatamente qualquer 4gua ou outras matérias estranhas da objetiva e do seu
vedante do O-ring com um pano macio e seco.

« A quantidade de forca necessaria para operar o anel de zoom aumenta com a profundidade.

« Se 0 produto tiver fugas, pare de o utilizar imediatamente, seque a cdmara e a objetiva e leve-
0 a um representante de assisténcia autorizado da Nikon.

- Tenere al di fuori della portata dei bambini. L'inadempienza di questa precauzione puo dare
luogo a ferimenti.
- Osservare le seguenti precauzioni quando si maneggiano l'obiettivo e la fotocamera:

- Tenere asciutti I'obiettivo e la fotocamera. La mancata osservanza di questa precauzione
potrebbe provocare danni al prodotto, incendi o scosse elettriche.

- Non maneggiare I'obiettivo o la fotocamera con le mani bagnate. Linadempienza di questa
precauzione puo dare luogo a scosse elettriche.

- Tenere il sole al di fuori dellinquadratura quando si scattano foto di soggetti controluce.
La luce solare messa a fuoco nella fotocamera, quando il sole & all'interno o nelle vicinanze
dellinquadratura, potrebbe causare un incendio.

- Se l'obiettivo non viene usato per un periodo prolungato, attaccare i tappi anteriore e po-
steriore dell'obiettivo e conservarlo in un luogo al di fuori della luce solare diretta. Qualora
venga lasciato sotto la luce solare diretta, l'obiettivo potrebbe far convergere i raggi solari
su di un oggetto infiammabile, causando un incendio.

« Non trasportare treppiedi con un obiettivo o una fotocamera attaccati. Potrebbe capitare di
inciampare o colpire altre persone accidentalmente, causando ferimenti.

« Non lasciare il prodotto in luoghi dove potrebbe essere esposto a temp est

alte, come, ad esempio, all'interno di un‘automobile chiusa o alla luce solare diretta. L'inadem-

pienza di questa precauzione puo causare danni o incendi.

nenti dell'obiettivo (Figura 1)
@ Paraluce (Opzionale) (® Riferimento di innesto obiettivo
Anello zoom (® Tenuta O-ring

(3 Scala delle lunghezze focali @ Contatti CPU

@) Riferimento scala lunghezze focali

Fissaggio e rimozione
Fare riferimento al manuale della fotocamera.

Zoom
Utilizzare I'anello zoom per ingrandire e ridurre lo zoom.

Come utilizzare un paraluce opzionale

| paraluce proteggono l'obiettivo e bloccano le perdite di luce che altrimenti potrebbero
causare luce parassita 0 immagini fantasma (si noti che il paraluce non puo essere usato
sott'acqua). Attaccare il paraluce come illustrato nella Figura 2. Se il paraluce non ¢ attaccato
correttamente, possono verificarsi vignettature.

Uso del flash
Vignettatura (ombre create quando il paraluce o l'obiettivo oscurano il flash) o perdita d'illumina-
zione periferica potrebbero verificarsi ad alcune distanze di ripresa nelle foto scattate con un flash.

Altre impostazioni

Utilizzare la fotocamera per:
« Regolare il diaframma

Dopo l'uso

Lasciando l'obiettivo montato, immergere la fotocamera in acqua pulita per rimuovere il sale
e altre sostanze estranee non pit tardi di 60 minuti dopo I'uso subacqueo. La mancata osser-
vanza di questa precauzione potrebbe portare a danni, scolorimento, corrosione, cattivi odori
o perdita di resistenza all'acqua. Pulire il prodotto al chiuso in zone non esposte a sabbia o
spruzzi e togliere il tappo anteriore dell'obiettivo prima di procedere.

« Controllare la messa a fuoco

H Immergere la fotocamera e l'obiettivo.
Lasciando l'obiettivo collegato, immergere la fotoca-
mera in un contenitore con acqua dolce e lasciare in
questa posizione per circa 10 minuti. Non aprire il con-
nettore della fotocamera o i coperchi vano batteria/
alloggiamento card di memoria mentre la fotocamera
€ immersa.

H Pulire anello zoom e i controlli della fotocamera.
Premere il pulsante di sollevamento flash della fotocame-
ra per sollevare il flash incorporato e muovere delicata-
mente la fotocamera da un lato all‘altro, quindi azionare
I'anello zoom dell'obiettivo e i controlli della fotocamera
alcune volte per rimuovere il sale e altri materiali estranei.
Il sale sui controlli della fotocamera potrebbe rendere dif-
ficile I'azionamento o causare la formazione di ruggine
nelle parti metalliche, riducendo la resistenza allacqua.

Non toccare mai il pulsante di sblocco obiettivo, le chiusure o i blocchi di sicurezza sul
connettore e sui coperchi vano batteria/alloggiamento card di memoria della fotoca-
mera mentre la fotocamera € immersa.

H Asciugare.
Asciugare la fotocamera e il barilotto per obiettivo con
un panno pulito, morbido e asciutto. Acqua, impronte
digitali e altro materiale estraneo sull'elemento ante-
riore dell'obiettivo devono essere rimossi immediata-
mente pulendo delicatamente il vetro con un panno
pulito, morbido e asciutto. Non applicare forza.

O Lasciare allombra.
Posizionare la fotocamera su un panno asciutto, come
indicato in figura, e lasciarla asciugare allombra, in una
zona ben ventilata. 'acqua fuoriesce dall'anello zoom,
dalla bocchetta di equalizzazione della pressione e dai
fori del microfono e dei coperchi dell'altoparlante.

Desempenho a Prova de Choque

- Néo deixe cair a objetiva nem por qualquer outro motivo a sujeite a for¢a excessiva, vibragdo
OU pressao.

« Ndo leve a objetiva para profundidades superiores ao méximo especificado para a cdmara. A ndo
observancia desta precaucdo pode resultar na entrada de 4gua na camara e danos ao produto.

- Nao exponha a objetiva a correntes fortes, quedas de dgua ou a outros cursos de dgua sob
pressdo elevada.

« Nao coloque a objetiva sob objetos pesados nem tente colocé-la a forca dentro de sacos ou
outros espacos demasiado pequenos para a conter.

« Danos devido a erro do utilizador ndo séo cobertos pela garantia.

Desempenho a Prova de Agua e P6

« O produto resiste apenas a dgua doce (como em piscinas, rios e lagos) e dgua salgada. Nao
use em termas ou banhos publicos.

- Nao leve a objetiva para as profundidades superiores ao maximo especificado para a camara
nem exponha a objetiva a correntes fortes, quedas de dgua ou a outros cursos de dgua sob
pressao elevada. A ndo observancia desta precaucao pode resultar na entrada de dgua na
camara e danos ao produto.

- Remova imediatamente da objetiva qualquer vestigio de éleo bronzeador, protetor solar, sais
de banho, detergente, sabao, solventes organicos, éleo, dlcool ou outros produtos similares.

« Nao deixe a objetiva durante longos periodos em locais expostos a temperaturas abaixo de
zero ou superiores a 50 °C, tais como em veiculos fechados, barcos, na praia, sob luz solar
direta ou perto de equipamentos de aquecimento. A ndo observancia desta precaugao pode
tornar o produto vulnerdvel a entrada de dgua.

« A pressdo externa pode deformar a cdmara ou a objetiva, tornando o produto vulnerével a
fugas. Nao coloque a objetiva sob objetos pesados nem deixe cair ou por qualquer outro
motivo sujeita a forca excessiva.

- Danos devido a erro do utilizador ndo sdo cobertos pela garantia.

Acessorios Forneci

- Tampa Frontal da Objetiva de encaixe de 40,5 mm LC-N40.5

+ Tampa da Objetiva Traseira LF-N2000

Acessorios Compativeis

« Para-sol de rosca de 40,5 mm HN-N103 (a objetiva ndo é resistente ao choque quando o para-
sol estd instalado)

+ Bolsa Semirrigida CL-N101

Especificacées

« Tipo: Objetiva de encaixe 1 a prova de dgua
« Distancia focal: 11-27,5 mm
« Abertura maxima: f/3.5-5.6

« Desempenho a Prova de Choque: Foi aprovada
em testes internos do Método MIL-STD-810F
516.5: Padréo de choque quando montada

« Construgdo da objetiva: 8 elementos em 6 gru- numa camara; a deformacao exterior e danos
pos (incluindo 1 elemento de objetiva ED e a superficie nao foram testados
1 elemento de objetiva asférica), 1 elemento  Desempenho a Prova de Agua: Testes internos
de vidro de protegéo demonstraram a resisténcia a dgua de

« Angulo de visio: 72°-32° 20" Classe 8 da JIS/IEC (IPX8)

« Distancia de focagem minima: 0,3 m do plano « Profundidade de funcionamento: Méaximo de
focal em todas as posi¢oes do zoom 15 m, mas ndo pode ser utilizada a pro-

« Ldminas do diafragma: 7 (abertura redonda do fundidades que excedam a profundidade
diafragma) maxima de funcionamento da camara

« Diafragma: Completamente automatico « Desempenho a Prova de Po: Testes internos de-

« Alcance da abertura: monstraram a resisténcia ao pé de Classe 6
« Distancia focal de 11 mm: f/3.5a f/16 da JIS/IEC (IP6X)
« Distancia focal de 27,5 mm: f/5.6 a f/16 « Temperatura de funcionamento: —10 °C — +40 °C

« Bissola eletrdnica: A bussola eletronica pode em terra, 0 °C — +40 °C na dgua
ser utilizada quando a objetiva estd monta- e Dimensdes: Aprox. 63 mm de didme-
da na cdmara tro X 56,5 mm (distancia do rebordo de

« Tamanho do filtro: 40,5 mm (P=0,5 mm) montagem da objetiva)

« Peso: Aprox. 182 g

A Nikon reserva-se o direito de alterar especificacbes do hardware descritas neste manual a
qualquer momento sem aviso prévio.

Italiano

Grazie per avere acquistato un obiettivo 1 NIKKOR per uso esclusivo con le fotocamere digitali
Nikon 1 AW1 formato obiettivo intercambiabile. Langolo di campo ¢ equivalente a quello
di un obiettivo formato 35 mm con una lunghezza focale maggiore di circa 2,7 x. Quando
& collegato alla fotocamera, questo obiettivo resistente all'acqua, alla polvere e agli urti e
conforme allo standard di resistenza all'acqua JIS/IEC Classe 8 (IPX8), consentendo alla AW1 di
essere utilizzata a profondita fino a 15 m per 60 minuti alla volta al massimo. Inoltre, ha supe-
rato le prove di caduta da un‘altezza di 2 m quando collegato alla fotocamera. Prima di usare
questo prodotto, leggere attentamente sia queste istruzioni sia il manuale della fotocamera.

Lobiettivo non & impermeabile o resistente alla polvere o agli urti quando non é col-
legato alla fotocamera. La precedente dichiarazione di resistenza all'acqua, alla polvere e
agli urti non é una garanzia totale di resistenza all'acqua o alla polvere in tutte le circostan-
ze o diinvulnerabilita a danni o distruzione.

Per la vostra sicurezza
/\ PRECAUZIONI

« Non disassemblare. Toccare le parti interne della fotocamera o dell'obiettivo pud provocare

ferimenti. In caso di malfunzionamento, il prodotto deve essere riparato esclusivamente da

un tecnico qualificato. In caso di apertura del prodotto in seguito a cadute o altri incidenti,

rimuovere la batteria della fotocamera e/o disconnettere I'adattatore CA, quindi portare il

prodotto ad un centro assistenza autorizzato Nikon, per un controllo.

Spegnere la fotocamera immediatamente in caso di malfunzionamento. Qualora si notino

fumo o strani odori provenire dall'attrezzatura, disconnettere immediatamente I'adattato-

re CA e rimuovere la batteria della fotocamera, facendo attenzione a non scottarsi. Un uso

senza pause puo dare luogo a incendi o ferimenti. Dopo aver rimosso la batteria, portare

I'attrezzatura ad un centro assistenza autorizzato Nikon, per un controllo.

« Non usare in presenza di gas infiammabili. L utilizzo di apparecchi elettronici in presenza di gas
infiammabili pud dare luogo ad esplosioni o incendi.

« Non osservare il sole attraverso l'obiettivo o il mirino della fotocamera. Osservare il sole o altre
fonti di luce intensa, attraverso l'obiettivo o il mirino, puo causare disabilita visive permanenti.

Rimuovere l'obiettivo solo quando sia la fotocamera sia l'obiettivo sono completamen-
te asciutti. Non rimuovere mai l'obiettivo sott’acqua. Quando si rimuove l'obiettivo,
assicurarsi che I'acqua non cada sull'obiettivo o nella fotocamera.

Non lasciare la fotocamera o l'obiettivo in luoghi esposti alla luce diretta del sole né asciuga-

re con asciugacapelli o altri dispositivi elettrici. La mancata osservanza di questa precauzio-
ne potrebbe arrecare danni alla fotocamera, all'obiettivo o all'O-ring, provocando perdite.

Cura dell'obiettivo

« Usare solo con paraluce, tappi dell'obiettivo e altri accessori progettati per 'uso con questo
prodotto.

« Quando si utilizza un paraluce opzionale, non sollevare o reggere l'obiettivo o la fotocamera

solo dal paraluce.

Mantenere i contatti CPU e la tenuta O-ring puliti e rimuovere immediatamente qualsiasi so-

stanza estranea con una pompetta.

« Contattare un centro assistenza autorizzato Nikon se si dovesse notare che la tenuta O-ring e
incrinata, deformata o danneggiata in altro modo.

« Usare una pompetta per rimuovere polvere e pelucchi dalla superficie della lente dell'obiet-
tivo. Per evitare graffi, non usare forza quando si rimuovono sabbia o altri oggetti estranei.

« Perla pulizia della lente non usare mai solventi organici, come solventi per vernici o benzene.

- Attaccare i copriobiettivo anteriore e posteriore quando l'obiettivo non € in uso.

- Se si prevede di non utilizzare l'obiettivo per un periodo prolungato, conservarlo in un luogo

fresco e asciutto, per evitare che si creino muffa e ruggine. Non conservare in luoghi esposti

alla luce diretta del sole o in presenza di naftalina o canfora.

Lasciare l'obiettivo in luoghi estremamente caldi pud danneggiare o deformare le parti realiz-

zate in plastica rinforzata.

Lobiettivo & munito di un O-ring incorporato che deve essere sostituito almeno una volta

all'anno da un centro assistenza autorizzato Nikon, indipendentemente dalla frequenza con

cui e utilizzato l'obiettivo. Questo servizio € a pagamento.

Uso dell'obiettivo sott’acqua o vicino all’acqua

« Non rimuovere mai l'obiettivo sott'acqua.

+ Quando si collega e si rimuove l'obiettivo, controllare con attenzione I'0-ring della fotocamera
e la tenuta O-ring dell'obiettivo per assicurarsi che siano liberi da fili, lanugine, capelli, polvere,
sabbia, liquidi e altre sostanze estranee. Accertarsi che I'O-ring della fotocamera non sia spor-
gente, attorcigliato o in posizione sbagliata.

+ Non installare o rimuovere 'obiettivo con le mani bagnate o coperte di sale o in aree esposte
a spruzzi, vento, sabbia o polvere.

+ Rimuovere immediatamente eventuali tracce d'acqua o altre sostanze estranee dallobiettivo e
dalla tenuta O-ring dell'obiettivo con un panno pulito, morbido e asciutto.

« La quantita di forza richiesta per utilizzare I'anello zoom aumenta con la profondita.

+ In caso di perdite, interrompere immediatamente |'uso, asciugare la fotocamera e [obiettivo e
portare il prodotto presso un centro assistenza autorizzato Nikon.

Prestazioni di resistenza agli urti

- Non far cadere l'obiettivo né sottoporlo a forza eccessiva, vibrazioni o pressione.

- Non portare [obiettivo a profondita superiori rispetto al massimo indicato per la fotocamera.
La mancata osservanza di questa precauzione potrebbe provocare l'ingresso di acqua nella
fotocamera e danni al prodotto.

« Non esporre 'obiettivo a rapide, cascate o altri tipi di acqua ad alta pressione.

+ Non collocare l'obiettivo sotto oggetti pesanti né tentare di inserirlo in sacchetti o altri spazi
troppo piccoli per contenerlo.

« | danni dovuti a errore dell'utente non sono coperti dalla garanzia.

Prestazioni di resistenza all’acqua e alla polvere

« Il prodotto resiste soltanto all'acqua dolce (come quella di piscine, fiumi e laghi) e all'acqua
marina. Non utilizzare in bagni o sorgenti termali.

« Non portare |'obiettivo a profondita superiori rispetto al massimo indicato per la fotocamera
né esporre l'obiettivo a rapide, cascate o altri tipi di acqua ad alta pressione. La mancata
osservanza di questa precauzione potrebbe provocare I'ingresso di acqua nella fotocamera
e danni al prodotto.

+ Rimuovere immediatamente olio abbronzante, protezioni solari, sali da bagno, detergenti,

sapone, solventi organici, olio, alcol o altre sostanze simili dall'obiettivo.

Non lasciare [obiettivo per lunghi periodi in luoghi esposti a temperature di congelamento

0 a temperature superiori a 50 °C, per esempio in veicoli chiusi, a bordo diimbarcazioni, sulla

spiaggia, sotto la luce diretta del sole o in prossimita di apparecchi per il riscaldamento. La

mancata osservanza di questa precauzione potrebbe compromettere la resistenza all'acqua.

« La pressione esterna potrebbe deformare la fotocamera o I'obiettivo, rendendo il prodotto
meno resistente all'acqua e causando perdite. Non collocare I'obiettivo sotto oggetti pesanti
né farlo cadere o sottoporlo in altro modo a forza eccessiva.

« | danni dovuti a errore dell'utente non sono coperti dalla garanzia.

Accessori in dotazione
« Copriobiettivo anteriore snap-on 40,5 mm LC-N40.5
« Copriobiettivo posteriore LF-N2000

Accessori compatibili

+ Paraluce HN-N103 ad avvitamento 40,5 mm (I'obiettivo non € resistente agli urti quando &
collegato il paraluce)

+ Custodia semirigida CL-N101

Specifiche
« Tipo: Obiettivo con baionetta 1-Mount « Bussola elettronica: La bussola elettronica
impermeabile puo essere utilizzata quando l'obiettivo &

« Lunghezza focale: 11-27,5 mm

« Apertura massima: f/3.5-5.6

« Costruzione obiettivo: 8 elementi in 6 gruppi
(incluso 1 elemento obiettivo ED e 1 ele-
mento lente asferica), 1 elemento in vetro
protettivo

« Angolo di campo: 72°-32° 20"

« Distanza minima di messa a fuoco: 0,3 m dal
piano focale in tutte le posizioni dello zoom

« Lamelle del diaframma: 7 (apertura del diafram-
ma arrotondata)

« Diaframma: Completamente automatico

« Gamma del diaframma:
- Lunghezza focale 11mm: da f/3.5a f/16
+ Lunghezza focale 27,5 mm: da f/5.6 a f/16

collegato alla fotocamera

« Dimensione attacco filtro: 40,5 mm (P=0,5 mm)

« Prestazioni di resistenza agli urti: Il prodotto
ha superato test interni a MIL-STD-810F
Metodo 516.5: shock standard quando &
collegato alla fotocamera; deformazione
esterna e danni alla superficie non sono
stati testati

« Prestazioni di resistenza all'acqua: Prove interne
hanno dimostrato la resistenza all'acqua JIS/
IEC Classe 8 (IPX8)

« Profondita operativa: Massimo 15 m, ma non
deve essere utilizzato a profondita che
superino la profondita operativa massima
della fotocamera

« Dimensioni: Circa 63 mm di diametro x
56,5 mm (distanza dalla flangia di innesto
dell'obiettivo della fotocamera)

e Peso: Circa 182 g

« Prestazioni di resistenza alla polvere: Prove
interne hanno dimostrato la resistenza alla
polvere JIS/IEC Classe 6 (IP6X)

« Temperatura operativa: —10 °C — +40 °C sulla
terra, 0 °C — +40 °Cin acqua

Nikon si riserva il diritto di cambiare le specifiche hardware descritte in questo manuale, in

qualsiasi momento e senza previa notifica.

EAAnvika

20G EVXAPLOTOUE Yia TV ayopd evdc gakol 1 NIKKOR yia xprion amokAEIOTIKA HE PNOIaKES
PWTOYPAPIKES UNXAVES HE POPHA evala&itwy @akwv Nikon T AW1. H ywvia mpoPohic avti-
OTOIKEl OE PAKO pE POPUA 35 mMm e €0TIAKT amooTaon mep(mou 2,7 X peyahitepn. Otav To-
nofetnBel 0Tn pwToypaQIKr| pnxavr, autdc o adlaBpoxoc evavia ot okdvn, kat avOeKTIKAC
0TOUG KpadaopoUg eakdg eival oupRaTog e To TPOTUTIO avtoxrg oTo vepd JIS/IEC Khdon 8
(IPX8), emtpémovtag v xprion T AW1 oe BA0n éwg kat 15 m yia Sldotnua éwg Kat 60 Aemtwv
KaBe popd. Exel mepdoel emiong amd SoKIpES mTwong and Vog 2 m, evid tav TonoBetnpévog
0T GWTOYPAQIKY nxavry. Mpwv amoé T xprion autou Tou mPoiovTog, SIaBACTE MPOOEKTIKA au-
TEC TIC 0ONYIEC KAl TO EYXEIPIBIO TNG PWTOYPAPIKAC UNXAVIG.

0 @akog Sev givat adiaBpoxog f avOekTIKOG 0T oKdvN 1} 0Tou Kpadaououg dtav Sev
eival TomoBeTnuévog oTn QWTOYPAQIKY unxavry. H mponyouuevn dridwon avapopikd pe
TNV avToxr 0T VEPG, OTN OKOVN Kal 0TouS Kpadaouols dev amoTerel ouvolikr eyyonon 6t
T0 MPOIdv Ba éxel avToyr} 0TO VEPO 1 OTN KOV O€ OAEC TIG ouvbrikeg 1j Oa eivat dBikto amé
BAGBn rj kataotpo@n.

Matnv Acpaleid Zag
/\ NPOOYNAZEIX

+ Mnv amoouvappoloysite. To AyylyHa TWV EOWTEPIKWY HEPWY TNG PWTOYPAPIKIG UNXAVAG 1)
TOU (OKOU UTTOPEL va 08Ny o€l 08 TPAUUATIONO. Y€ TEPITTWOn SUOAeToupyiag, To mPoioV
Ba MPEMEL VA EMOKEVAOTEL HOVO aTTO EEEIBIKEVEVO TEXVIKO. Y€ TIEPIMTWON ToU TO TTPOTOV
OTAOEL KAl AVOIEEL WC AMTOTEAEOHA TITWONG I} GMOUL ATUXAKATOG, AQAIPEDTE TN pratapia g
QWTOYPAPIKIG UNXAVAG KA/ aTTOOUVOEDTE TOV LETAOXNHATIOTH PEVHATOC KAl OTN OUVEXELD
TyaiveTe To TPoidV o€ éva e§ouatodotnpévo kévtpo aépPic Tne Nikon yia emBewpnon.
Anevepy 0TE APECWE TN PWTOYPAPIKA PnXavR o€ mepimtwon duaherroupyiag. EGv mapa-
TNEROETE Kanvo 1) acuvnBIoTn HUPwdIA va Byaivel amd Tn Unxavry, anoouvSECTE AETWS TO
HETAOXNUATIOTH PEVHATOG KAl apAIPEDTE TNV Umatapia Tng Lnxavrs, epovtiovtag va amno-
QUYETE Ta eyKaupata. H ouvexric Aetoupyia Umopei va poKaAEOEL TUPKAYIA 1 TPQUUATIOHO.
APOU aQAIPECETE TN UMaTapia, TNYAIVETE T Unxavr) o€ éva e0U010560TNUEVO KEVTPO GEPBIG
¢ Nikon yia emBewpnon.

+ Mn xpnow {T€ TN PWTOYPAPIKI INXAVI} OF XPOUC OOV UMAPYOUV EUPAEKTA aépra. H Ael-
TOoUpYia NAEKTPOVIKOU EOMAIOHOU OE XWPOUC OTIOL UTIAPXOUV EVPAEKTA A€PILa UTOPEL Va
odnyfoel o€ €kpnén 1y upKayld.

+ Mnv Kotrdte Tov jAi0 péca amé Tov PaKo 1} To GKOMEVTPO TNC PWTOYPAPIKAG PnXavic. H 6éaon

ToU AoV 1} GAANG TINYNG L0XUPOU GWTOC LETA TG TOV (AKS 1) TO OKOTIEUTPO eVOéXETal va

TIPOKONEDEL LOVILN 0QBaAUIKY) BAGRN.

Kpatiote tov pakpia amé madid. H un tjpnon autic TS mpopUAAENG UMOPEi va 0dnyroel

O€ TPAUHATIONO.

- Tnpeite 1ig akdhouBec mpouAderc otav XeipileoTe Tov PaKo Kat T WTOYPAPIKA pnyaviy:

- AlATNPEITE TN PNXAVr KOl TOV GAKO OTEYVA. H U Trpnon autrg Tg Tpo@UAa&NC Umopei va
TIPOKANEDEL BAGRN OTO MPOTOY, TTUPKAYLA 1y NAeKTPOTANE(a.

- Mn xelpieoTe pe Bpeypéva xEpLa Tov Gako r Tn GWTOYPAPIK unxavry. H un tripnon autic
NG POGUAGENC UMopE( va TPOKAAEDEL NAeKTPOTANE(a.

- 0 Ahog bev mpénmet va mephapBavetatl 0To kadpo Katd T Auwn Bepdtwy mou pwtiCovtat
and nlow. Eqv €0TIA0ETE GTO NANIAKO QWG HE TN GWTOYPAGIKN Hnxavr, dtav o HAIOG gival
péoa 1y kovtd oto Kadpo, Umopel va mpokAnBel mupkayld.

- AV 0 QaKOG SeV TIPOKEITA VAl XPNOILOTIONBE yial LEYAAO XPOVIKS S1A0TNHA, TPOOAPTAOTE
TO HITPOOTIVO KAl TO TTOW KAAUHUA TOU pako Kal amoBnKeVoTe Tov ¢akd HaKPLA anod Aue-
00 nAiakd ewe. Eav mapapieivel oe dpeon nAlakr akTivoBoAia, 0 @akos UMopEl va e0TIAOEL
TIG NMOKEC AKTIVOBOAIES O EVQAEKTA QVTIKEIIEVA, TTPOKAADVTAC QWTIA.

Mn peta@épete pimoda pe mpooapTnEVo GaKa I pwToypagiki pnxavi). Mropei va okovtaye-

Te 1) va XTumioeTe Katd AdBog GMOoUC, TPOKAAWVTAC TPAUUATIONO.

+ Mnv a@ivete 1o mpoidv oe pépoc omov Ba ektedei o moAD uPnhé Oeppokpaciec, omug o€ éva
KA€10TO auToKivTo 1f 0€ dpedo nhakd puwe. H aduvapia THPNoNG autig TG MPoeUAatnG Ba
umopoUoe va mpokaheael BAGRN 1 pwTia.

Mépn tou @akot (Eikéva 1)
(D3KiaoTpo pakol (MPOAIPETIKG)
@ Aaktohioc zoom

(®Snuadt Hovtoupac Gaxkoy
® Ohavila oTEyavomoINTIKoU SakTuNiou

(® Khipaka £0TIaKAC améotaonc @ Enagéc CPU
®3nuadt eoTiakrC anooTaonC

Mpoodptnaon kat Apaipeon

AVOTPEETE OTO EYXEIPIBIO TNE PWTOYPAPIKIG UNXAVIG.

Zoom

XpnotpomnoloTe Tov SakTUAI Zoom yia HeyEéBuvon Kal opikpuvon.

Xpnon Mpoaipetikol 2KidotTpov Dakov

Ta oKiaoTpa akou mMPOaTATEVOLV TOV YAKS aTTo TNV AUeon ékBeon 0To GG mou Ba Unopoloe
SlOPOPETIKG va TPOKAAEDEL AVTAVAKAAON GWTOG 1 SIMAA idwAa (ExeTe uMOYN OTL TO OKIAOTPO
Sev pmopei va ypnotporolndel katw amod To vepo). TomoBeToTe TO OKIAoTPO, OTWE Paivetal
otnv Eikéva 2. Mmopei va SnpioupynBei Biviéta av To okiaoTpo Oev eival owoTd ouvSedeévo.

Xprion tou ®Aag
Evoéxetal va eppavioTel Snuioupyia BIVIETAG (OKIEC Tou SnpioupyoLvTal EKEl OTTOU TO OKIaoTPO
@akoU 1 0 Qakdg eumodiCouy To PAAG) iy AMWAELC TEQIPEPEIAKOV PWTIOHOU OE OPIOHEVE OTTO-
OTACEIC APNG OE QWTOYPAPIES TTOU AapBavovTal e GAAC.

AM\ec PuBpiocsig
XpnOIOTOINOTE TN GWTOYPAPIKT Nxavr yla va:

« Mpooapuodoete o Sidgpayua « ENéy€ete T eotiaon

Metda ané tnv Xprion

AlaTNPWVTAG ToV pakd mPooapTNHEVO, BUBIOTE TN GWTOYPAPIKN UNXavr| Og KaBapo vepo yia va
AQAIPECETE TO AAGTLH GMO EEvO OWa £VTOG 60 AEMTWV PETA TV UToRpUxIa Xprion. H un tipn-
on auTAG TS MPOPUAAENG UMopei va mpokahéoel BAARN, amoxpwuatiopd, Sidpwan, Sucoopia
1) eundBela oe Slappoéc. KaBapioTe To mpoiov o E0WTEPIKO XWPO € LéPN Tou Sev exTiBevTal o€
AUHO 1) YEKAOUO Kal aQalpEDTE TO UIMPOOTIVO KATIAKL pAKOU TIPIV TIPOXWPT|OETE.

I  BuBioTe TNV PWTOYPAPIKT UNXAVH Kl TOV QOKO.

AlaTNPEWOVTAC TOV 9akod mpooaptnuévo, ubioTe T ew- o

TOYPAQIKA pnxavr) o€ pia Aekavn pe kaBapo vepd Kat 0

QQNOTE TNV kel yia mepimou 10 Aemtd. Mnv avoiyeTe Tov R, 2
7 9]

AKPOGEKTN TNC UNXAVAG I TO SlapépIopa pratapiac/ka-
ANppata umodoxig KApTag Pvrung dtav n ewroypagl-
Kr| unxavr eivat uBiopévn.

H KaBapiote Tov SakTOAIO Zoom Kal Ta GTolygia ENEy-
XOU NG GWTOYPAPIKAC HNXAVAG.
MatoTe 1o Koupmi aviPwonS GAAG TS PWTOYPAPIKIG
pNXavVAC Yia va avUPWOETE TO EVOWHATWHEVO GAAG Kal
HETAKIVAOTE TIPOOEKTIKG TN GWTOYPaPIKA pnxavr and
N pia MAEuPA TNV AN, €MEITA XEIPIOTETE TOV SAKTUNO
Z00M TOU ®AKOU Kal Ta OTOIXEIN ENEYXOU TNG UNXAVAG
LEPIKEG POPEC VIO VA APAIPECETE TO AAGTI Kal GMNa Eéva
owpatidla. To aAaT mavw 0Ta OTOIKEIQ ENEYXOU TNG KN~
XQVAG EVOEXETAl va KaTaoTAoel GUOKOAN TN Aeltoupyia
TOUG 1| Va TIPOKONEDEL OKOUPIA TWV HETAMIKWV TUNHA-
TWV TOUE, KaBloTwvTag To TPoidv eumabég oe Slappoés.

Mnv ayyiCete mOTE TO KO AMACPANIONG TOU AKOU 1 TIC AOPANELEC 1) Ta KAElOTPA
A0QANE(TG TWV KAAUHUATWY ETAPRC TS PWTOYPAPIKNG UNXAVAC Kal TOU Slapepiopatog
unatapiag/vnodoxrg kaptag pvrpng étav eivat BuBlopévn n unxavn.

H 3xouniote.
JTEYVWOTE T QWTOYPAQIK Unxav Kat To BapéNt ga-
KoU e éva kaBapo, Hahako, oteyvo mavi. To vepd, Ta
SAKTUAIKG amoTumdpaTa Kat GAa &éva owpatidla oto
UMPOOTIVO OTOIKEID TOU @akoL Ba mpémel va agalpe-
Bolv apéowg okouriCovtag anard To Yuahi pe éva ka-
Bapo, pahaxo, oteyvd mavi. Mnv aokeite Sovapn.

I Aorote T o oKiEPS pPéPOC.
TomoBetioTe dpbia TN WTOYPAPIKT| Unxavr mdvw o
éva 0Teyvo mavi Omwg amelkoviCetal kat aprRoTe T va
OTEYVWOEL OE €va OKIEPO, KA agpI{OpEVO HéPOG. To
vepo Ba aTpayyiel amod Tov SakTuAio zoom, Tov e§agpl-
0o €6100PPOTINONG TTEETNC, KA TIC OTTEG 0TA KAAVUUATA
TOU HIKPOQWVOU KAl TOU Nxeiov.

AQaIPEOTE TOV PAKO HOVO OTAV N GWTOYPAPIKN HNXavH Kat 0 @AKAC gival TEAEIwG oTeyvd.
Mnv agaipeite moté Tov Qakd péoa oTo vepd. Katd Tnv apaipeon Tov @akoU, @povTioTe
WOTE TO VEPO VA NV TIECEL TIAVW OTOV PAKO 1 OTN WTOYPAPIKH HNXavh.

MnVv a@RAVETE TN WTOYPAPIKK UNXAVI 1) TOV QOKO OE APEGO NALOKO QWG i UNV Ta OTE-
YVWVETE PE OTEYVWTHPEG HOANWV 1} AANEG GUOKEVEG TAoNG. Edv dev tnproete auth tnv
TIPOPUAAEN N PWTOYPAPIKA UNXAVI, O PAKOG I} O CTEYAVOTTOINTIKOG SAKTUAIOG EVOEXETaL
va unmooToly {nuid.

®povrida PakoL

+ XpNOILOTOIAOTE HOVO LE T OKIaoTE, Ta KATAKIa (akol Kat GMa e§aptripata oxedlaopéva
yla xprion pe autd To mPotov.

- Otav xpnolgoroleite éva mpoalpeTikd oKIaoTPo (akoy, Unv ONKWVETE 1 KPATATE TOV GaKd
TN QWTOYPAPIKHA HNXAVH XPNOILOTIOIWVTAS HOVO TO OKIaoTPO.

« Alatnpeite Tig ena@ég CPU kat tn Aavt{a oteyavomolntikol Saktuhiou kabapd Kal apaipéate
apéowe TuXOV Eéva owpatidla e éva uonTripl.

- EmkowwvioTe pe évav e§ouotodotnuévo avtimpoowro oépPic tng Nikon oe mepintwon mou

TIAPATNENOETE OTL N GAAVT(a OTEYAVOTIOINTIKOU SAKTUNOU EXEL payIOEL, Exel TTaPAUOPPWOEL 1)

£xeLUMooTel AN BAGAN.

XpnOILOTOINOTE éva (GUONTHPL YIA VA AITOUAKPUVETE OKOVN Kal Xvoudla amo TIC MQAVELES

ToU PaKoU. Ma va AImOPUYETE TIG YPATOOUVIES, PNV aoKe(te SUvapn dtav agalpeite Ty dupo

kal GMa Eéva owpata.

Mn xpnotpomoleite moté opyavikog SIONUTEC 6w SIOAUTIKO pmoyidg 1y Bevdivn yia va kaba-

ploete Tov Qaxo.

MPooaPTHOTE TO UMPOOTIVO KAl TO TTIoW Kamdkl, dtav o eakdc Gev Bpioketal oe Aetoupyia.

AV 0 (aKOG Sev IPOKELTAL VA XPNOILOTOINBE Ylal EKTETApEVO XPOVIKO SlA0TNa, amobnKevoTe

Tov 0€ €va 5pooEPd, ENPO XWPO Yia va amo@UYETE T LOUXAQ Kal TN okoupld. Mnv amoBnkeu-

€T 0€ AUETO NAIAKS WG 1} LEe UMAAEC va@BaAivng 1) Kappopac.

« AV 0 PaKOG apebe( Ot eEQIPETIKA BEPHOUE XWPOUC, EVOEXETAL VA KATATTPAPOVV I Va OTPEPAW-

Bo0v pépn, TIOU Elval KATAOKEUAOUEVA ATTd EVIOXUHEVO TTAAOTIKO.

O pakdc SlabETel évav eVOWUATWHEVO OTEYaVOTOINTIKO SAKTUALO TToU TIPETTEL va avTikabioTatal

TOUNdYIOTOV pia popd Tov ¥pdvo amd egouolodotnpévo avtimpoowno aépPig e Nikon, ave-

EaptnTa armo 1o Moo OUYVA XPNOILOTOLEITAL 0 PAKOC. YTIAPXEL XPEWON YIa QUTH TNV UTINPECIa.

Xpnon tou Pakot Méoa 1 Kovtd oe Nepo

« Mnv agaipeite moté Tov pakd péoa oTo vepo.

« Katd tv mpoodptnon kat Ty agaipeon Tou Gakov, emMBewPEIoTE MPOOEKTIKA TOV 0TEYavo-
TIOINTIKO SAKTUNO TNG UNXAVAG Kal TN AGvTla oTeyavomoiNTikoy GAKTUAIOU TOU @akou yia va
BeBaiwbeite 61 dev éxouv vipata, xvoudia, aria, okovn, Gupo, uypd kat dAa Eéva opata.
BeBaiwbeite 01 0 oTeyavomoinTikdg SakTuAIOG TG Unxaviic dev mpoetexel, Sev €xel meploTpa-
@Ei i) £XeL PUYEL a0 T Béon Tou.

« Mnv TomoBeTeite 1 apaipeite Tov Qakd pe Bpeypéva i KAAUHPEVA e NATLXEPLA 1) OE XWPOUS
TToU eKTiBevTal 08 YEKAOUO, QVEUO, AUUO Ty OKAVI.

« Byahte apéowc to vepd 1y Gha Eéva owpatidla amd Tov akd kat T eAavila oteyavomoinTi-
KO0 GAKTUAIOL TOL (PAKOU K €va KaBapd, LahaKd, OTEYVO Tavi.

« To péyebog Tn¢ SUvaUNG oL ANaITETaL Yia va AeEToupyroeL 0 SAKTUNOC zoom augdveTal ava-
Noya pe To Bébog.

« Y€ MEPIMTWON mou To TPoIdV LTTOOTEL Blappor, SIAKOYTE AUESW TN XPrON, OTEYVWOTE TN
QWTOYPAPIKH LNXAV KAl TOV (paKO, Kl TINYAIVETE TO O€ évav 60U0I050TNEVO QVTITPOOWTTOG
0¢pPig tne Nikon.

Anodocon Amoppopnong Kpadaopwv

« Mnv pixveTe KATw Tov akod 1 SIAPOPETIKA NV Tou aokeiTte unepBoliki Suvaun, kpada-
opoU¢ 1 Tiieon.

« Mnv Bddete Tov pakd oe BAON peyalutepa amo 1o péyioto Babog mou éxel SnAwBEl yia T
QWTOYPAPIKA HNXavr. H un tpnon autrg Tng mpoeUAAENG Umopei va mpokaléoel €ioodo
VEPOU OTN GWTOYPAPIKN pnxavr) kat BAGRn oto mpoidv.

« Mnv eKBETETE TOV PAKO OE OPUNTIKA ONEIC TTOTAHOU, KATAPPAKTES, 1) GMEC TINYEC vePOU
e VYN Tieon.

« Mnv 10 TomoBeTeite Tov pakd katw and Bapid avTikeipeva kat pnv mpooTabe(Te va Tov Xwpé-
OETE 0€ TOAVTEG 1} GANA LEPN TTOU Eival TOAD UIKPA Y1 VA TOV XWPETOLV.

« BAGBN Moyw o@dhuatog xpriotn Sev KaNUMTETaL amo Ty eyyunon.

Andédoon Mpootaciag Evavtia o Nepo kKat Zkovn

« To mpoiov eival avBekTIkO Hdvo o€ YAUKS vepo (OTwg Mioiveg, ToTapia kat Aipveq) kat Balao-
0o vepo. Mnv To xpnoluoToleiTe o BepPES TTNYES 1y AouTpd.

« Mnv Bddete Tov pako oe BAON peyalUtepa amd To péyloto Pabog mou éxel SnAwbEe yia T
QWTOYPAPIK UNXAVH ] HNV EKOETETE TOV Ak OE OPUNTIKA ONKEI TOTAUOU, KATAPPAKTEC,
1) GANEC TINYEC vePOU e UPNAA Tiiean. H pin THENGN AUTAG TG TPOQUAAENG UMOPE! va IPOKa-
Méoel €0060 VEPOU OTN QWTOYPAPIKI| UNxavr) Kal BAGBN aTo moiov.

+ AQQIPEDTE APEOWC AT TOV PAKO TUXOV AGSL paupiopatog, avinAiakd, aAata Umaviou, anop-
PUMAVTIKO, OATTOUVI, OPYAVIKOUG SIONUTEC, AGdI, OIVOTIVEUHA 1} GMEC TAPOHOLEG OUGIE.

« Mnv a@rveTe T0 GAKO Yla HeYAAa XPOVIKA SlaoTruata os pépn mou extiBevial o€ Bepplo-
Kpaoieg Yuéng i Beppokpaoieg dvw Twv 50 °C, dTwg o€ KAELOTA oxruata, o8 oKagn, otV
napahia, o€ dueon nMakr akTivoBolia fi KovTa o€ UOKEVEC Béppavonc. H un tpnon autric
G MPoPUAaENC eVEEKETAL va KATAOTATEL TO TTPOIGV umabéc oTnv €icodo vepou.

« H e§wrepikn| mieon Umopei va mapapopewoEl T WTOYPAPIKT Unxavi 1 Tov ¢akd, Kablotw-
vTag 1o poidv Myotepo adiaBpoxo kat va mpokAnBouv Slappoéc. Mnv TomobeTeite Tov pakd
K&Tw amoé Bapla avtikeipeva 1y pnv Tov pIXVeTe 1y tnv aokeite umepBoAikr Suvapn og autdv.

« BAGBN Moyw o@dhuatog xpriotn Sev kaNIMTETal amo Ty eyyunon.

Napexopeva E€aptipara
+ Koupnwté Mnpootivo Kamakt ®akot LC-N40.5 40,5 mm
« Niow Kahuppa Gakov LF-N2000

ZupBara E€aptiipata

+ 40,5 mm Pidwtd Tkiaotpo HN-NT03 (6tav ival mpooapTnpéVo TO OKIAOTPO, O QAKAC Oev
anoppo@d Toug Kpadaopoug)

« Hupohaxkr Orkn CL-N101

Npodaypacpéc

« Tomog: AS1aBPOX0C akdC We povtovpa 1

« Eoniakn amdotaon: 11-27,5 mm

» Méyioto diagpaypa: f/3.5-5.6

« Kataokeur gakov: 8 otoleia o€ 6 opddeg
(ovpmephappavopévwy 1 atolxeiou pakov
ED kat 1 oTolEiOL a0PAIPIKOY QAKOU),
1 oTolelo MPOOTATEVTIKOY YUANOU

« Twvia mpoBohiic: 72°-32° 20"

« EAdyiotn andotaon eotiaonc: 0,3 m amoé to
€oTIakO enimedo oe OAeC TIC Béoelg zoom

« Nemideg Slagpdypatog: 7 (GTPOyyUuAS dvolypa
Slagpayuatoq)

« Midgpaypa: MAAPWE autopatomoinuévo

« Eopoc diagpaypatoc:
« Eonakn anéotaon 11 mm: /3.5 to f/16
« Eotiakn andotaon 27,5 mm: /5.6 to f/16

« Hhektpoviki muéida: H nAektpovikr muéida
umope( va xpnotporonBei 4tav o pakdg
&lval mpooapTNHEVOC 0TN QWTOYPAPIKI

« Anddoon amoppognong kpadaspwv: Exel mepdoel
£pYAOTNPLAKES GOKIPEG o€ MIL-STD-810F
MéBodog 516.5: Mpoturo kpadaouwy dtav
lval TPOocAPTNHEVOG OTN PWTOYPAPIKT
unxavr. Aev éxouv SOKIHAOTE! N EEWTEPIKN
TIApApOPPWON Kal N emavelakr eBopd

« Anodoon mpootaciag evdvia oto vepo: Epyaotn-
PLaKEC GOKIEC Exouv KaTadei&el mpooTaoia
evavtia oto vepo JIS/IEC Khdong 8 (IPX8)

« Bdfog Aetroupyiag: Méyioto 15 m, aMa Sev
umopei va xpnotpormoindei oe B&6n mou
umepBaivouy To péyiato Bdbog Aertoupyiag
NG PWTOYPAPIKAC HNXAVIC

« Anddoon mpootasiag evavtia otn okovn: Epyaotn-
PLaKES SOKIUES Exouv Katadeiéel mpootaoia
evavtia otn okdvn JIS/IEC Khaong 6 (IP6X)

« Beppokpacia Aerroupyiag: —10 °C — +40 °C otnv
&npd, 0 °C — +40 °C 010 vePd

« Maotdoei: Mepimou 63 mm Siape-

pnxavr TPOC X 56,5 mm (amoéotacn and o koAdpo
 MéyeBog mposaptripatog giktpou: 40,5 mm HoVTOUPAg GAKoL TNG UNXavic)
(P=0,5 mm) « Bapog: Mepimou 182 g

H Nikon Statnpei o Sikaiwpa va aldel Tic mpodlaypagég LAIKOU Tou TeplypdpovTal oe
auTd To eyxelpidlo omoladATOTE OTyHr Kal Xwplg va mponynBel eldomoinon.

Polski

Dziekujemy za zakup obiektywu 1 NIKKOR przeznaczonego wytacznie do uzytku w po-
faczeniu z aparatami cyfrowymi z wymiennymi obiektywami Nikon 1 AW1. Kat widzenia
obiektywu odpowiada katowi widzenia obiektywu w formacie matoobrazkowym (35 mm)
0 ogniskowej dtuzszej o okoto 2,7 x. Kiedy jest podfaczony do aparatu, ten wodoodporny, py-
foszczelny i wstrzasoodporny obiektyw jest zgodny z norma wodoodpornosci JIS/IEC klasy 8
(IPX8), co pozwala na uzytkowanie AW1 na gtebokosci do 15 m przez maksymalnie 60 minut
bez przerwy. Obiektyw podtaczony do aparatu z powodzeniem przeszedt préby zrzutowe
z wysokosci 2 m. Przed rozpoczeciem korzystania z tego produktu prosze uwaznie przeczytac
niniejsza instrukcje oraz instrukcje aparatu.

Ten obiektyw nie jest wodoodporny, pytoszczelny ani wstrzasoodporny, kiedy nie jest
zamocowany do aparatu. Powyzsze oswiadczenie dotyczqce wodoodpornosci, pytosz-
czelnosci i odpornosci na wstrzqgsy nie stanowi bezwarunkowej gwarancji wodoodpor-
nosci lub pytoszczelnosci w dowolnych okolicznosciach ani catkowitej niewrazliwosci na
uszkodzenia lub zniszczenie.

Zasady bezpieczenstwa

/\ PRZESTROGI

« Nie demontowac. Dotkniecie wewnetrznych czesci aparatu lub obiektywu moze spowodowac
obrazenia ciata. W razie wadliwego dziatania produkt powinien naprawiac jedynie wykwalifi-
kowany technik. Gdyby produkt zostat uszkodzony, odstaniajac wnetrze produktu w wyniku
upadku lub z innej przyczyny, nalezy wyja¢ akumulator z aparatu i (lub) odtaczy¢ zasilacz sie-
ciowy, a nastepnie przekazac¢ produkt do autoryzowanego serwisu firmy Nikon w celu kontroli.

« W razie wadliwego dziatania natychmiast wylaczy¢ aparat. Gdyby z urzadzenia zaczat wydo-
bywac sie dym lub dziwny zapach, nalezy natychmiast wyja¢ wtyczke zasilacza sieciowego

z gniazda i wyja¢ akumulator z aparatu, uwazajac, aby sie nie poparzy¢. Dalsze uzytkowanie

moze prowadzi¢ do pozaru lub obrazer ciata. Po wyjeciu akumulatora nalezy przekaza¢

urzadzenie do kontroli w autoryzowanym serwisie firmy Nikon.

« Nie uzywacw obecnosci fatwopalnego gazu. Uzywanie urzadzen elektronicznych w obecnosci
fatwopalnego gazu moze prowadzi¢ do wybuchu lub pozaru.

« Nie patrzec na storice przez obiektyw lub wizjer aparatu. Patrzenie na storice lub inne jasne

Zrédto Swiatta przez obiektyw lub wizjer moze spowodowac trwate uszkodzenie wzroku.

« Przechowywac w miejscu niedostepnym dla dzieci. Nieprzestrzeganie tego zalecenia moze
prowadzi¢ do obrazen ciata.

« Nalezy przestrzegac nastepujacych srodkow ostroznosci podczas obchodzenia sie z obiektywem
iaparatem:

- Chroni¢ obiektyw i aparat przed woda i wilgocia. Nieprzestrzeganie tego zalecenia moze
spowodowac uszkodzenie produktu, pozar lub porazenie pradem.

- Nie dotyka¢ obiektywu lub aparatu mokrymi rekami. Nieprzestrzeganie tego zalecenia
moze spowodowac porazenie pradem.

- Podczas fotografowania obiektow oswietlonych od tytu nalezy utrzymywac storice daleko
poza kadrem. Swiatto stoneczne zogniskowane w aparacie, gdy storice znajduje sie w ka-
drze lub w jego poblizu, moze spowodowac pozar.

- Jesli obiektyw nie bedzie uzywany przez diugi okres, nalezy zatozy¢ przednia i tylng po-
krywke obiektywu i przechowywac go w miejscu chronionym przed bezposrednim na-
stonecznieniem. Jesli pozostawi sie obiektyw w miejscu bezposrednio nastonecznionym,
promienie stoneczne moga zosta¢ zogniskowane przez obiektyw na fatwopalnych przed-
miotach, powodujac pozar.

« Nie przenosic statywéw z podtaczonym obiektywem lub aparatem. Uzytkownik moze sie po-
tknac lub przypadkowo kogo$ uderzy¢, powodujac obrazenia ciata.

- Nie pozostawiac produktu w miejscu, w ktérym bedzie on zony na dziatanie skrajnie wy-
sokiej temperatury, np. w zamknigtym samochodzie lub w miejscu bezposrednio nastonecznio-
nym. Nieprzestrzeganie tego zalecenia moze spowodowac uszkodzenia lub pozar.

Czesci obiektywu (Rysunek 1)
(@ 0stona przeciwstoneczna (opcjonalna)
(@ Pierscieri zoomu

(® Skala ogniskowych

(@) Znacznik skali ogniskowych

Podtaczanie i odtaczanie

Skorzystaj z instrukcji obstugi aparatu.

(® Znacznik pozycji mocowania obiektywu
(8) Uszczelnienie o-ring
(@ Styki procesora

Zoom
Uzywaj pierécienia zoomu do przyblizania i oddalania obrazu.

Korzystanie z opcjonalnej ostony przeciwstonecznej

Osfony przeciwstoneczne chronig obiektyw i ostaniaja go przed niepozadanym $wiattem,
ktére bez ostony powodowatoby efekt flary lub refleksy (zwré¢ uwage, ze ostony nie mozna
uzywac pod woda). Podfacz ostone zgodnie z rysunkiem nr 2. Bledne podfaczenie ostony
moze powodowac winietowanie.

Korzystanie z lampy blyskowej
Winietowanie (cienie powstajace, gdy ostona przeciwstoneczna lub obiektyw zastania lampe
btyskowa) lub utrata oswietlenia peryferyjnego moze wystepowac przy pewnych odlegto-
$ciach zdjeciowych na zdjeciach zrobionych z uzyciem lampy btyskowej.

Inne ustawienia
Uzywaj aparatu do:

« Reguladji przystony

« Ustawiania ostrosci

Po uzyciu

Pozostawiajac obiektyw zamocowany do aparatu, zanurz aparat w stodkiej wodzie, aby usu-
nac séliinne ciata obce, nie pdzniej niz w ciggu 60 minut po uzyciu pod woda. Nieprzestrze-
ganie tego zalecenia moze prowadzi¢ do uszkodzenia, odbarwienia, korozji, powstawania
niemitych zapachéw lub narazenia na przeciekanie. Czy$¢ produkt wewnatrz pomieszczen
w miejscach nienarazonych na dziatanie piasku lub rozpryskéw wody i zdejmij przednig po-
krywke obiektywu przed przejéciem dalej.

H Zanurzaparatiobiektyw.
Pozostawiajac obiektyw zamocowany, zanurz aparat =
w zbiorniku ze stodka wodg i pozostaw go tam na Vg

okoto 10 minut. Nie otwieraj pokrywy ztaczy aparatu
ani pokrywy komory akumulatora/gniazda karty pa-
mieci, kiedy aparat jest zanurzony.

H  Oczys¢ piericien zoomu i elementy sterujace aparatu.
Nacisnij przycisk podnoszenia lampy btyskowej apa-
ratu, aby podnies¢ wbudowang lampe btyskowa,
nastepnie delikatnie poruszaj aparatem na boki, po
czym kilkakrotnie uzyj elementéw sterujacych apara-
tu, aby usunac sél i inne ciata obce. SéI pozostawiona
na elementach sterujacych aparatu moze utrudnia¢
ich uzytkowanie lub spowodowac rdzewienie czesci
metalowych, narazajac produkt na przeciekanie.

Nigdy nie dotykaj przycisku zwalniania obiektywu ani zatrzaskow lub blokad bezpie-
czenstwa na pokrywce gniazda aparatu badZ pokrywie komory akumulatora/gniazda
karty pamieci, kiedy aparat jest zanurzony.

H Wytrzyj do sucha.
Osusz aparat i tubus obiektywu czysta, miekka i su-
cha $ciereczka. Wode, odciski palcéw i inne ciata obce
znajdujace sie na przedniej soczewce obiektywu na-
lezy niezwlocznie usunac, delikatnie wycierajac szkto
czysta, miekka i sucha sciereczka. Nie uzywaj sity.

I Pozostaw w cieniu.
Postaw aparat na suchej $ciereczce zgodnie z ilustracja
i pozostaw go do wyschniecia w zacienionym i do-
brze wentylowanym miejscu. Woda bedzie wyptywac
z pierscienia zoomu, otworu do wyréwnywania cisnie-
nia oraz otworéw w ostonach mikrofonu i gtosnika.

Odtacz obiektyw dopiero wtedy, gdy aparat i obiektyw beda catkowicie suche. Nigdy
nie odfaczaj obiektywu pod wodg. Podczas odtaczania obiektywu uwazaj, aby woda
nie kapata na obiektyw lub do aparatu.

Nie pozostawiaj aparatu ani obiektywu w miejscu bezposrednio nastonecznionym
i nie susz ich przy pomocy suszarek do wtoséw ani innych urzadzer z napedem. Nie-
przestrzeganie tego zalecenia moze spowodowac uszkodzenie aparatu, obiektywu lub
o-ringu, powodujac przeciekanie.

Pielegnacja obiektywu

« Uzywaj jedynie w pofaczeniu z ostonami przeciwstonecznymi, pokrywkami obiektywu i in-
nym akcesoriami przeznaczonymi do uzytku z tym produktem.

« Podczas korzystania z opcjonalnej ostony przeciwstonecznej nie podnos ani nie trzymaj obiek-
tywu lub aparatu tylko za ostone.

« Utrzymuj styki procesora i uszczelnienie o-ring w czystosci i niezwlocznie usuwaj wszelkie
ciata obce gruszka.

« Jesli zauwazysz, ze uszczelnienie o-ring jest pekniete, odksztatcone lub inaczej uszkodzone,

skontaktuj sie z autoryzowanym serwisem firmy Nikon.

Usuwaj kurz i pytki z powierzchni obiektywu za pomoca gruszki. Aby uniknac zarysowar, nie

uzywaj sity podczas usuwania piasku lub innych ciat obcych.

Do czyszczenia obiektywu nigdy nie uzywaj rozpuszczalnikéw organicznych, takich jak roz-

cierczalnik do farb lub benzen.

« Kiedy obiektyw nie jest uzywany, zaktadaj na niego przednia i tylng pokrywke obiektywu.

« Jesli obiektyw nie bedzie uzywany przez dtugi okres, przechowuj go w chtodnym i suchym
miejscu, aby zapobiegac powstawaniu plesni i rdzy. Nie przechowuj go w miejscu bezposred-
nio nastonecznionym ani ze srodkami na mole zawierajacymi kamfore lub nafte.

« Pozostawienie obiektywu w bardzo goragcym miejscu moze spowodowac uszkodzenie lub
odksztafcenie czesci wykonanych ze wzmocnionych tworzyw sztucznych.

« Obiektyw jest wyposazony we wbudowany o-ring, ktéry nalezy wymienia¢ co najmniej raz
na rok w autoryzowanym serwisie firmy Nikon, niezaleznie od tego, jak czesto uzywany jest
obiektyw. Ta ustuga jest ptatna.

Korzystanie z obiektywu pod woda i w poblizu wody

« Nigdy nie odfaczaj obiektywu pod woda.

+ Podczas podtaczania i odtaczania obiektywu doktadnie sprawdz o-ring aparatu i uszczelnienie
o-ring obiektywu, aby upewnic sie, ze nie znajduja sie na nich nitki, ktaczki, wiosy, pyt, kurz,
piasek, ptyny i inne ciata obce. Dopilnuj, aby o-ring aparatu nie wystawat, nie byt skrecony i nie
znajdowat sie w nieodpowiednim potozeniu.

« Nie podfaczaj i nie odtaczaj obiektywu mokrymi lub pokrytymi sola rekami ani w miejscach
narazonych na dziatanie rozpryskow wody, wiatru, piasku, pytu lub kurzu.

« Niezwtocznie usuwaj wszelka wode lub inne ciata obce z obiektywu i uszczelnienia o-ring
obiektywu czysta, miekka i sucha $ciereczka.

« Sita wymagana do obracania pierscieniem zoomu wzrasta wraz z gtebokoscia.

« Jesli produkt zacznie przeciekac, natychmiast zaprzestar uzytkowania, osusz aparat i obiek-
tyw, a nastepnie zanies go do autoryzowanego serwisu firmy Nikon.

Parametry odpornosci na wstrzasy

« Nie upuszczaj obiektywu ani nie narazaj go w inny sposéb na dziatanie nadmiernej sity,
drgan lub nacisku.

« Nie zanurzaj obiektywu na gtebokosci wigksze niz maksymalna gtebokos¢ okreslona dla apa-
ratu. Nieprzestrzeganie tego zalecenia moze spowodowac przedostanie sie wody do aparatu
i uszkodzenie produktu.

« Nie narazaj obiektywu na dziatanie rwacego nurtu, wodospadéw lub innych strumieni wody
pod wysokim ci$nieniem.

+ Nie umieszczaj obiektywu pod ciezkimi przedmiotami i nie prébuj wepchnac go na site do
torby lub w inne miejsce, w ktdrym sie nie miesci.

+ Uszkodzenia spowodowane btedem uzytkownika nie sg objete gwarandja.

Parametry wodoodpornosci i pytoszczelnosci

« Ten produkt jest wodoodporny jedynie w obecnosci wody stodkiej (np. w basenie, rzece
i jeziorach) i wody morskiej. Nie wolno go uzywac w goracych zrédtach lub w goracej kapieli.

+ Nie zanurzaj obiektywu na gfebokosci wieksze niz maksymalna gtebokos¢ okreslona dla apa-
ratu ani nie narazaj go na dziatanie rwacego nurtu, wodospadéw lub innych strumieni wody
pod wysokim ci$nieniem. Nieprzestrzeganie tego zalecenia moze spowodowac przedosta-
nie sie wody do aparatu i uszkodzenie produktu.

« Niezwtocznie usuwaj z obiektywu olejek do opalania, krem z filtrem przeciwstonecznym,
sole do kapieli, detergenty, mydto, rozpuszczalniki organiczne, olej, alkohol i tym podobne
substancje.

« Nie pozostawiaj obiektywu przez dtuzszy czas w miejscach narazonych na dziatanie tem-
peratury ponizej zera lub temperatury powyzej 50°C, jak np. w zamknietym pojezdzie, na
pokfadzie fodzi, na plazy, w miejscu bezposrednio nastonecznionym lub w poblizu urzadzen
grzewczych. Nieprzestrzeganie tego zalecenia moze spowodowac, ze produkt bedzie nara-
zony na przeciekanie wody.

+ Zewnetrzny nacisk moze odksztatci¢ aparat lub obiektyw, zmniejszajac wodoodporno$¢ pro-
duktu i powodujac przeciekanie. Nie umieszczaj obiektywu pod ciezkimi przedmiotami, nie
upuszczaj go ani inaczej nie narazaj na dziatanie nadmierne;j sity.

+ Uszkodzenia spowodowane bfedem uzytkownika nie sg objete gwarandja.

Dotaczone akcesoria
« Wciskana przednia pokrywka obiektywu LC-N40.5 o $rednicy 40,5 mm
« Tylna pokrywka obiektywu LF-N2000

Zgodne akcesoria

« Nakrecana osfona przeciwstoneczna o srednicy 40,5 mm HN-N103 (obiektyw nie jest wstrza-
soodporny, kiedy ostona jest zatozona)

« Wzmocniony futerat CL-N101

Dane techniczne
« Typ: wodoodporny obiektyw z mocowa- « Parametry odpornosci na wstrzasy: pomyslnie
niem 1 przeszedt wewnetrzne firmowe testy

« Ogniskowa: 11-27,5 mm

« Otwor wzgledny: f/3,5-5,6

« Konstrukcja obiektywu: 8 soczewek w 6
grupach (w tym 1 soczewka ED i 1 soczewka
asferyczna), 1 szklana soczewka ochronna

« Kat widzenia: 72°-32° 20"

« Minimalna odlegtos¢ zdjeciowa: 0,3 m od
pfaszczyzny ogniskowej we wszystkich
potozeniach zoomu.

« Listki przystony: 7 (zaokraglony otwor
przestony)

« Przystona: catkowicie automatyczna

« Zakres przystony:

« Ogniskowa 11 mm: f/3,5 do f/16
« Ogniskowa 27,5 mm: /5,6 do f/16

« Elektroniczny kompas: elektronicznego
kompasu mozna uzywac, gdy obiektyw jest
podtaczony do aparatu

« Rozmiar filtra: 40,5 mm (P=0,5 mm)

zgodnie z metodologig MIL-STD-810F 516.5:
norma wstrzaséw dla produktu podtgczo-
nego do aparatu; nie badano odksztatcenia
zewnetrznego i uszkodzenia powierzchni

« Parametry wodoodpornosci: wewnetrzne testy
firmowe potwierdzaja wodoodporno$c¢ JIS/
IEC klasy 8 (IPX8)

« Glebokos¢ robocza: maksymalnie 15 m, ale
nie moze byc¢ stosowany na gtebokosci
przekraczajacej maksymalng gtebokos¢
roboczg aparatu

« Parametry pytoszczelnosci: wewnetrzne testy
firmowe potwierdzaja pytoszczelnos¢ JIS/
IEC klasy 6 (IP6X)

« Temperatura robocza: —10 °C — +40°C na ladzie,
0°C - +40°C w wodzie

« Wymiary: okoto 63 mm srednicy x 56,5 mm
(odlegtos¢ od kotnierza mocowania obiek-
tywu aparatu)

« Ciezar: okofo 182 g

Firma Nikon zastrzega sobie prawo do zmiany danych technicznych sprzetu opisanego
w tej instrukcji obstugi w dowolnym czasie bez uprzedniego powiadamiania.

Magyar

Koszonjik, hogy megvasarolta az 1 NIKKOR objektivet, mely kizarolag Nikon 1 AW1 cserélhe-
16 objektiv formdtumu digitalis fényképezégépekkel hasznalhaté. A 4tészog egy kb. 2,7-szer
hosszabb gyujtétavolsaguy, 35 mm-es forméatumu objektiv [4tdszogének felel meg. Fényké-
pezégéphez csatlakoztatva ez a viz-, por- és Utésallo objektiv megfelel a JIS/IEC Class 8 (IPX8)
vizallosagi szabvany eldirdsainak, ami lehetdévé teszi az AW1 készllék hasznélatét legfeljebb
15 mvizmélységig, egyhuzamban akér 60 percen at. A fényképezdgéphez csatlakoztatott ob-
jektiv megfelelt a 2 méterrél végzett leejtési teszten is. A termék hasznalata el6tt figyelmesen
olvassa el ezeket az utasftdsokat és a fényképezégép haszndlati Utmutatdjat.

Az objektiv nem viz-, por- vagy Utésallo, ha nem csatlakozik a fényképezégéphez. A
viz-, por- és litésdllésdgra vonatkozo aldbbi kijelentések nem tekinthetdk ditaldnos jotdl-
Idsnak, mely minden koriilmények kézott szavatolja a viz- vagy pordlldsdgot, valamint a
védelmet a sériilésekkel és rongdldssal szemben.

Sajat biztonsaga érdekében
A\ FIGYELMEZTETESEK

« Ne szerelje szét. A fényképez6gép vagy az objektiv belsé alkatrészeinek megérintése séri-
|ést okozhat. Hibds mU(ikodés esetén a termék javitdsat csak képzett szakember végezheti.
Amennyiben a termék leejtés vagy mas baleset kovetkeztében megséril, tavolitsa el a fény-
képez6gép akkumuldtordt és/vagy hizza ki a halézati tdpegységet, majd vigye el az eszkdzt
ellenérzésre egy, a Nikon dltal engedélyezett szervizkdzpontba.

Hibas miikodés esetén azonnal kapcsolja ki a fényképezdgépet. Amennyiben a készilékbdl

arado fustot vagy szokatlan szagot tapasztal, azonnal hiizza ki a halézati tipegységet és ta-

volitsa el a fényképezégép akkumuldtorat, vigydzva, nehogy megégesse magét. A tovabbi
mikodtetés tlizet vagy sériilést okozhat. Az akkumuldtor eltavolitdsa utdn vigye el az eszkézt
egy hivatalos Nikon szervizbe megvizsgaltatni.

Ne hasznalja gyiilékony gaz jelenlétében. A késziilék mUikodtetése gyulékony géz jelenlét-

ében robbanast vagy tiizet okozhat.

Ne nézzen a napba az objel vagy a fényképezdgép keresdjén keresztiil. Ha az objektiven

vagy a keresén keresztll a napba vagy mas erds fényforrasba néz, az maradando lataskaro-

sodast okozhat.

Tartsa kisgyermekektdl tavol. Ezen dvintézkedés figyelmen kivil hagyésa sértlést okozhat.

Tartsa be az alabbi utasitasokat az objektiv vagy a fényképezdgép kezelése soran:

- Tartsa szérazon az objektivet és a fényképezdgépet. Ezen dvintézkedés figyelmen kivil ha-
gyasa karosithatja a terméket, tlizet vagy dramuitést okozhat.

- Ne érjen az objektivhez vagy a fényképezégéphez nedves kézzel. Ezen dvintézkedés figyel-
men kivil hagyésa dramitést okozhat.

- A nap semmiképp ne szerepeljen a képen hétulrél megvildgitott témak fényképezésénél.
A fényképen vagy annak kézelében 1évé nap sugarait a lencse egy gyujtdpontba gydijti,
ami tiizet okozhat.

- Ha az objektivet hosszabb ideig nem hasznalja, helyezze fel az elsé és hatsé objektivsapka-
kat, és tarolja az objektivet kozvetlen napfénytdl védett helyen. A kdzvetlen napfénynek ki-
tett helyen hagyott objektiv egy gytjtdpontba gy(jtheti a napsugarakat, ami tlizet okozhat.

Ne hordozza az allvényra szerelt objektivet vagy fényképezdgépet. Elgancsolhat vagy véletle-

nil meguthet mésokat, sériilést okozva ezzel.

Ne hagyja a késziiléket kiilondsen magas hdmérsékletnek kitett helyen, példaul egy zart gépko-

csiban vagy kozvetlen napfényben. Ezen dvintézkedés figyelmen kivil hagyasa kérosithatja a

késztiléket vagy tiizet okozhat.

Az objektiv részei (1. abra)

(D Objektiv fényellenzd (Valaszthato)

(@ Zoomgy(irii

(® Gyujtétavolsag skéla

@ Gyujtétavolsag jelolés
Csatlakoztatas és eltavolitas
Lasd a fényképezgép hasznalati Gtmutatdjét.
Zoom

Nagyitashoz és kicsinyitéshez hasznélja a zoomgy(irit.

(® Objektiv-csatlakozési jelolés
(® O-gydirdi tomités
@ CPU csatlakozok

A kiilén megvasarolhato objektiv fényellenz6 hasznalata

Az objektiv fényellenzok védik az objektivet és kizarjak a szort fényt, amely csilldmlast vagy
szellemképet okozna (vegye figyelembe, hogy a fényellenzé nem haszndlhatd viz alatt).
Csatlakoztassa a fényellenz6t a 2. dbra szerint. A fényellenzé helytelen csatlakoztatasakor
vignettalas jelentkezhet.

A vaku hasznélata
Vakuval készitett fényképeken vignettalas (arnyék, amely ott jon létre, ahol az objektiv fény-
ellenz6je vagy az objektiv eltakarja a vakut) jelentkezhet, vagy a kép szélei elsététilhetnek
bizonyos tavolsagrol készitett képeknél.

Egyéb beallitasok
Haszndlja a fényképezégépet:
« Rekesz bedllitaséra

Hasznélat utén
A 56, homok és egyéb idegen anyagok eltdvolitdsahoz a csatlakoztatott objektivvel egydtt
meritse édesvizbe a fényképezégépet a viz alatti hasznélatot kovetd 60 percen beldl. Ezen

- Elességallitas szabélyozasara

kellemetlen szagot vagy a vizallosag megsziinését okozhatja. A termék tisztitasat olyan zart
térben végezze el, ahol a késziléket nem érheti homok vagy vizpermet, és a mivelet folyta-
tasa el6tt tavolitsa el az ellils6 objektivsapkat.

I Meritse vizbe a fényképezégépet és az objektivet.
A csatlakoztatott objektivvel egyltt meritse egy tal
édesvizbe a fényképezégépet, és hagyja benne kb.
10 percig. Ne nyissa fel a fényképez6gép csatlakozojat
vagy az akkumuldtor-foglalat fedelét/kértyafedelet,
amig a fényképez6gép a vizbe merdl.

H Tisztitsa meg a zoomgyir(it és a fényképezégép
vezérlbit.
Nyomja meg a vakufelnyité gombot a beépitett vaku
felemeléséhez, és dvatosan mozgassa a fényképezé-
gépet oldalirdnyban oda-vissza, majd mikodtesse az
objektiv zoomgy(rijét és a fényképezégép vezérldit
néhanyszor a so, vagy egyéb idegen anyagok eltavo-
litdsdhoz. A fényképez6gép vezérldire keriilt s6 meg-
nehezitheti a kezelészervek miikodtetését, a fémrészek
rozsdésodésat okozhatja, illetve rontja a késziilék vizal-
|6sagat.

Soha ne érintse meg az objektivkioldd gombot, a reteszeket vagy a biztonsagi zara-
kat a fényképez6gép csatlakozéjan és az akkumulator-foglalat fedelén/kértyafedélen,
amig a fényképezégép a vizbe merdil.

H Torolje szarazra.
Puha, szdraz, tiszta ruhdval torolje szdrazra a fényké-
pez6gépet és az objektivfoglalatot. Az ellilsé objek-
tivelemre kerllt vizet, ujjlenyomatokat vagy egyéb
idegen anyagot azonnal tavolitsa el, ehhez egy tiszta,
puha, szdraz ruhdval dvatosan torolgesse le az elemet.
Ehhez ne hasznéljon nagy erét.

B Hagyja drnyékos helyen.
Allitsa a fényképezégépet szaraz ruhdra az abran lat-
haté maodon, és drnyékos, jol szelléz6 helyen hagyja
megszaradni. A viz a zoomgy(r(n, a nyoméskiegyen-
Iit6 résen, illetve a mikrofon és a hangszoré burkolatan
taldlhato lyukakon &t tavozik.

Az objektivet csak akkor vegye le, ha a fényképezGgép és az objektiv is tokéletesen
megszaradt. Soha ne tavolitsa el az objektivet viz alatt. Az objektiv eltavolitdsakor min-
dig tgyeljen ra, hogy ne hulljanak vizcseppek az objektivre vagy a fényképezgépbe.

Ne hagyja a fényképezGgépet vagy az objektivet kozvetlen napstitésnek kitett helyen,
ne prébdlja hajszéritéval vagy mas elektromos eszkdzzel megszaritani. Ezen vintéz-
kedés figyelmen kivil hagyasa karosithatja a fényképezégépet, az objektivet vagy az
0-gydrket, ami szivargashoz vezet.

Objektiv kezelése

« Csak a termékkel vald hasznalatra tervezett fényellenzokkel, objektivsapkakkal és egyéb tar-
tozékokkal hasznélhato.

« Kilon megvasérolhato objektiv fényellenzé hasznélatakor soha ne emelje fel vagy tartsa az
objektivet vagy a fényképezégépet csak a fényellenzénél tartva.

« A CPU-csatlakozokat és az O-gy(irli tomitését tartsa tisztan, barmilyen rékerdlt idegen anyagot
azonnal tavolitson el pumpéval.

« Ha az O-gydr( témitése megrepedt, deformélédott vagy mas modon sériilt, vegye fel a kap-
csolatot egy hivatalos Nikon szervizzel.

« A port és a textilfoszlanyokat pumpdval tavolitsa el az objektiv felszinérdl. A karcoldsok elkert-
|ése végett ne probélja meg erével eltavolitani a homokot vagy mas idegen anyagot.

« Soha ne haszndljon szerves olddszereket, mint pl. higitdt vagy benzolt az objektiv tisztitdsdhoz.

« Helyezze vissza az elsé és hatsé objektivsapkdkat, amikor nem hasznalja az objektivet.

« A hosszabb ideig nem hasznalt objektivet hlivos, széraz helyen tarolja a penészesedés és rozs-
dasodas megeldzésére. Ne térolja kozvetlen napfénynek kitett helyen, illetve molyirt6 szerek
(naftalin vagy kamfor) kézelében.

« Ha az objektivet rendkiviil magas hémérsékletl helyen hagyja, az karosithatja vagy meggor-
bitheti a megerdsitett mianyagbol készllt alkatrészeket.

« Az objektiv beépitett O-gyirtivel rendelkezik, melyet a hasznalat gyakorisdgatol fuggetlendl
legaldbb évente egyszer cserélni kell egy hivatalos Nikon szervizben. A szolgaltatds dijkoteles.

Az objektiv hasznalata viz alatt vagy viz mellett

« Soha ne tavolitsa el az objektivet viz alatt.

« Az objektiv csatlakoztatasakor és levélasztésakor gondosan ellendrizze a fényképezégép
O-gyrdjét és az objektiv O-gytir( tomitését, hogy nem keriilt-e rajuk cérna, szosz, haj, por,
homok, folyadék vagy més idegen anyag. Ugyeljen ra, hogy a fényképezégép O-gy(ir(je ne
alljon ki, ne csavarodjon meg és ne mozduljon el a helyérél.

« Ne csatlakoztasson és ne vélasszon le objektivet nedves vagy sos kézzel, valamint olyan he-
lyen, ahol vizpermet, sz€l, homok vagy por érheti a készUléket.

« Azonnal tévolitsa el a vizet, vagy egyéb idegen anyagokat az objektivrél és az objektiv O-gydrd
tomitésérél egy tiszta, puha, szaraz ruhdval.

« A zoomgy(ri mozgatasdhoz a mélység névekedésével nagyobb erét kell kifejteni.

« Szivargds esetén azonnal fejezze be a hasznélatot, széritsa meg a fényképezdgépet és az ob-
jektivet, majd vigye el egy hivatalos Nikon szervizbe.

Utésallésag

- Ne ejtse el az objektivet, és ne tegye ki semmilyen mas médon tulzott eréhatéasnak, razké-
dasnak vagy nyomasnak.

« Ne vigye mélyebbre az objektivet a fényképezdgépen feltlintetett legnagyobb megengedett
mélységnél. Ezen dvintézkedés figyelmen kivil hagydsa esetén viz kertlhet a fényképez6-
gépbe, ami kérositja a terméket.

« Ne vigye az objektivet zigokba, vizesésekbe vagy mas olyan helyekre, ahol nagy a viznyomés.

« Ne helyezze az objektivet nehéz térgyak ald, ne probélja meg beeréltetni téskakba vagy mas
olyan helyekre, amelyek nem elégséges méretliek a termék befogadaséra.

« A felhaszndléi hiba miatt bekdvetkezett kérokra nem érvényes a jotéllas.

Viz- és porallésag

« A termék kizarélag édesvizben (példaul medencékben, folyokban és tavakban), illetve ten-
gervizben vizallo. Ne hasznélja meleg viz( forrdsokban vagy flirdékben.

« Ne vigye mélyebbre az objektivet a fényképezdgépen feltlintetett legnagyobb megengedett
mélységnél, illetve ne vigye zUigokba, vizesésekbe vagy més olyan helyekre, ahol nagy a viz-
nyomds. Ezen évintézkedés figyelmen kivil hagyésa esetén viz keriilhet a fényképezégépbe,
ami kdrositja a terméket.

« Az objektivrél azonnal tévolitsa el a raker(lt napolajat, napvéds krémet, fird6sot, mososzert,
szappant, szerves olddszert, olajat, alkoholt vagy més hasonld anyagot.

« Ne hagyja az objektivet hosszabb ideig olyan helyeken, ahol fagypont alatti, vagy 50 °C feletti
homérsékletnek van kitéve, példdul zart autoban, hajok fedélzetén, tengerparton, kdzvetlen
napsitésben, illetve flit6test kozelében. Ezen dvintézkedés figyelmen kivil hagydsa ronthat-
ja a termék vizdlldsagat.

« Kiils6 nyomds deformalhatja a fényképezdgépet vagy az objektivet, ami rontja a termék viz-
allosagat, és szivargast okoz. Ne helyezze az objektivet nehéz targyak ald, ne ejtse le és ne
tegye ki mas tulzott er6hatdsnak.

« A felhasznaléi hiba miatt bekdvetkezett kérokra nem érvényes a jotéllas.

A késziilékkel szallitott tartozékok
« 40,5 mm-es rapattinthatd LC-N40.5 eliilsé objektivsapka
« LF-N2000 objektiv hatsé sapka

Kompatibilis tartozékok

+ 40,5 mm-es racsavarhato fényellenzé HN-N103 (az objektiv nem (itéséllo, ha a fényellenz6t
csatlakoztatta)
« CL-N101 félpuha téska

Miiszaki adatok

« Tipus: Vizallo 1-bajonettes objektiv

« Gytjtotévolsag: 11-27,5 mm

« Maximalis rekesz: /3.5-5.6

« Objektiv felépitése: 8 objektivelem 6 csoport-
ban (beleértve 1 ED objektivelemet és 1
aszferikus lencseelemet), 1 védéiiveg-ob-
jektivelem

o Latoszog: 72°-32° 20"

« Minimélis fokusztévolsag: 0,3 m a képsiktdl az
Osszes zoom pozicidban

« Lamellds fényrekeszek: 7 (lekerekitett fényrekesz)

« Fényrekesz: Teljesen automatikus

« Rekesz tartomany:
« 11 mm gyjtétavolsag: /3.5-f/16
« 27,5 mm gydjtétavolsag: f/5.6—/16

« Elektronikus irdnyti: Az elektronikus irdnytd
akkor haszndlhat, ha az objektiv a fényké-
pezégéphez csatlakozik

« Sziirétoldalék méret: 40,5 mm (P=0,5 mm)

« Utéséllésag: A fényképezégéphez
csatlakoztatva megfelelt a MIL-STD-810F
gyari tesztnek, melyet az 516.5: Utésallésagi
szabvany vizsgalati modszerrel végeztiink;
a kilsé deformaciot és a fellileti sériiléseket
nem teszteltiik

« Vizallésdg: A gyari tesztek alapjan a JIS/IEC
Class 8 (IPX8) szabvanynak megfeleléen
vizallo

« Miikadési mélység: Legfeljebb 15 m, de nem
hasznélhatd a fényképezgép maximalis
mkédési mélységét meghaladd vizmély-
ségben

« Pordlldsdg: A gyari tesztek alapjan a JIS/IEC
Class 6 (IP6X) szabvanynak megfelel6en
pordllé

« Uzemi hmérséklet: —10 °C — +40 °C szérazfold-
6n, 0°C - +40 °C vizben

 Méretek: Kb. 63 mm 3tméré x 56,5 mm (a
fényképez6gép bajonett peremétdl)

« Tomeg: Kb. 182 g

A Nikon fenntartja a jogot, hogy a jelen haszndlati Gtmutatoban szereplé mUszaki adatokat

elézetes értesités nélkl barmikor megvaltoztassa.



Figura 1/Sekil 1/PucyHok 1/Puc. 1/1-cypet
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Figura 2/Sekil 2/PucyHok 2/Puc. 2/2-cyper

Romana

Va multumim pentru cd ati achizitionat un obiectiv 1 NIKKOR destinat utilizdrii exclusive cu
aparatele foto digitale cu obiective interschimbabile Nikon 1 AW1. Unghiul de cdmp este
echivalent unui obiectiv format 35 mm cu o distantd focald de aproximativ 2,7x mai mare.
Atunci cand este atasat la aparatul foto, acest obiectiv rezistent la apa, la praf si la socuri
se conformeaza standardului de rezistentd la apa JIS/IEC Clasa 8 (IPX8), permitand utilizarea
AW1 la adéncimi de pand la 15 m timp de 60 de minute. Acesta a trecut, de asemenea,
incercarile la soc prin cddere de la o indltime de 2 m in timp ce era atasat la aparatul foto.
Inainte de utilizarea acestui produs, va rugdm sa cititi cu atentie atat aceste instructiuni cat si
manualul aparatului foto.

Obiectivul nu este rezistent la apa sau praf sau la socuri cand nu este atasat la aparatul
foto. Afirmatia precedentd privind rezistenta la apd, la praf si la socuri nu este o garantie
acoperitoare a faptului cd produsul va fi rezistent la apd sau la praf in toate cazurile sau cd
va fi invulnerabil la deteriorare sau la distrugere.

Pentru siguranta dumneavoastra

/\ ATENTIE

« Nudezasamblati. Atingerea partilor interioare ale aparatului foto sau ale obiectivului poate

provoca accidentdri. In caz de defectiune, produsul ar trebui depanat doar de catre un

tehnician calificat. Daca produsul s-a spart ca urmare a cdderii sau a unui alt accident,
scoateti acumulatorul aparatului foto si/sau deconectati adaptorul la reteaua electricd si
duceti apoi produsul la un service autorizat Nikon pentru a fi verificat.

In cazul functionarii anormale inchideti imediat aparatul foto. In cazul in care observati fum

sau un miros neobisnuit provenind din aparat, deconectati imediat adaptorul la reteaua

electrica si scoateti acumulatorul aparatului foto, avand grija s evitati arsurile. Continua-
rea utilizarii aparatului poate duce la incendiu sau accidente. Dupd scoaterea acumulato-
rului, duceti aparatul la un service autorizat Nikon pentru a fi verificat.

Nu utilizati aparatul in prezenta gazelor inflamabile. Utilizarea aparatelor electronice in pre-

zenta gazelor inflamabile poate provoca explozie sau incendiu.

Nu priviti spre soare prin obiectiv sau prin vizorul aparatului foto. Privirea soarelui sau a altei

surse de lumina puternice prin obiectiv sau prin vizor poate determina afectiuni perma-

nente ale vederii.

Anuse lasalaindemana copiilor. Nerespectarea acestei precautii poate determina accidente.

Respectati urmétoarele precautii cind manuiti obiectivul sau aparatul foto:

- Mentineti obiectivul si aparatul foto uscate. Nerespectarea acestei precautii poate duce
la deteriorarea produsului, incendiu sau soc electric.

- Nu manuiti obiectivul sau aparatul foto cu mainile ude. Nerespectarea acestei precautii
poate duce la socuri electrice.

- Nu prindeti soarele in cadru cand fotografiati subiecte pe un fundal luminos. Lumina
soarelui focalizatd in aparatul foto cand soarele se afld in cadru sau in apropierea acestuia
poate duce la incendiu.

- Daca obiectivul nu va fi utilizat pentru o perioadd mai lungd, atasati capacul frontal si pe
cel posterior si depozitati obiectivul astfel incat sa nu fie expus luminii directe a soarelui.
Dacd este lasat la soare, obiectivul poate focaliza razele soarelui asupra obiectelor infla-
mabile dand nastere la incendii.

Nu transportati trepiedul cu obiectivul sau aparatul foto atasate. \Va puteti impiedica sau i

puteti lovi accidental pe altii, provocand leziuni.

Nu lasati produsul in locuri in care sa fie expus temperaturilor extreme, cum ar fi autoturisme

inchise sau in lumina directa a soarelui. Nerespectarea acestei precautii poate produce de-

teriordri sau incendii.

Componentele obiectivului (Figura 1)

(D Parasolar obiectiv (optional) (® Marcaj montura obiectiv

®Inel zoom (8 Element etansare garnitura inelara
@ Scala lungime focala (@ Contacte CPU

@ Marcaj lungime focald

Atasare si scoatere
Consultati manualul aparatului foto.

Zoom
Utilizati inelul de zoom pentru a apropia si departa.

Utilizarea unui parasolar optional pentru obiectiv

Parasolarele pentru obiectiv protejeazd obiectivul si blocheaza fasciculele de lumind care,
altfel, ar produce pete luminoase sau forme dublate (retineti ca parasolarul nu poate fi folosit
sub apad). Atasati parasolarul conform indicatiilor din figura 2. Daca parasolarul nu este atasat
corect poate apdrea vignetarea.

Folosirea blitului
Vignetarea (umbrele create acolo unde parasolarul obiectivului sau obiectivul obstructionea-
73 blitul) sau pierderea iluminarii periferice poate apdrea la anumite distante de fotografiere
in fotografiile realizate cu blit.

Alte setari
Utilizati aparatul foto pentru:
« Ajustarea diafragmei

Dupa utilizare

Lasand obiectivul atasat, scufundati aparatul foto in apd proaspata pentru a indepdrta sarea
si alte corpuri straine dupd cel mult 60 de minute de la folosirea subacvatica. Nerespectarea
acestei precautii ar putea determina deteriorarea, decolorarea, corodarea, aparitia de mirosuri
neplacute sau vulnerabilitatea la infiltratii. Curétati produsul in spatii interioare, in zone care
nu sunt expuse la nisip sau la picdturi de ap4, si scoateti capacul frontal al obiectivului inainte
de aincepe.

- Controlarea focalizarii

H Scufundati aparatul foto si obiectivul.
Lasand obiectivul atasat, scufundati aparatul foto
intr-un vas cu apa proaspata si lasati-l acolo timp de
aproximativ 10 minute. Cat timp aparatul foto este
scufundat nu deschideti capacele conectorului sau ale
locagului acumulatorului/fantei cardului de memorie
ale aparatului foto.

H Curitati inelul zoom si comenzile aparatului foto.
Apdsati butonul de ridicare a blitului aparatului foto
pentru a ridica blitul incorporat si miscati usor apara-
tul foto dintr-o parte in alta, apoi actionati de cateva
ori inelul zoom al obiectivului si comenzile aparatului
foto pentru a indepdrta sarea si alte corpuri strdine.
Sarea de pe comenzile aparatului foto poate face ca
acestea sd fie dificil de actionat sau poate determina
ruginirea partilor metalice, facand produsul vulnerabl
la infiltratii.

Nu atingeti niciodata butonul de decuplare a obiectivului sau zdvoarele sau inchideri-
le de siguranta de pe capacele conectorului si locasul acumulatorului/fantei cardului
de memorie ale aparatului foto cat timp aparatul foto este scufundat.

H Stergeti pentru a usca.
Uscati aparatul foto si corpul obiectivului cu o laveta
curatd, moale si uscata. Apa, urmele de degete si alte
corpuri straine de pe elementul frontal al obiectivului
trebuie indepdrtate imediat prin stergerea ugoard a
sticlei cu o lavetd curata, moale si uscata. Nu folositi
forta.

O Tinetila umbra.
Asezati aparatul foto pe o lavetd uscatd, dupa cum
este ardtat, si lasati-l sd se usuce intr-un loc bine venti-
lat, ferit de lumind. Apa se va evapora din inelul zoom,
din supapa de egalizare a presiunii si din gdurile capa-
celor microfonului si difuzorului.

Scoateti obiectivul numai atunci cand atat aparatul foto cat si obiectivul sunt complet
uscate. Nu scoateti niciodatd obiectivul sub apd. Atunci cand scoateti obiectivul asigu-
rati-va cd apa nu se scurge in obiectiv sau in aparatul foto.

Nu ldsati aparatul foto sau obiectivul la lumina directd a soarelui si nu le uscati cu us-
cdtoare de par sau cu alte dispozitive electrice. Nerespectarea acestei precautii poate
duce la deteriorarea aparatului foto, obiectivului sau garniturii inelare determinand
pierderea etanseitatii.

Ingrijirea obiectivului

« Utilizati numai cu parasolarele, capacele pentru obiectiv si alte accesorii destinate utilizarii
cu acest produs.

« Cand utilizati un parasolar optional pentru obiectiv, nu ridicati si nu tineti obiectivul sau
aparatul foto doar de parasolar.

« Pdstrati curate contactele CPU si elementul de a garniturii inelare si indepartati imediat orice
corpuri straine cu o suflanta.

- In cazul in care constatati ca elementul de etansare pentru garnitura inelara este crapat, defor-
mat sau prezintd orice alte deteriordri, contactati un reprezentant de service autorizat Nikon.

« Utilizati o suflantd pentru a indepdrta praful si scamele de pe suprafetele obiectivului. Pen-
tru a evita zgarieturile, nu folositi forta cand indepartati nisipul sau alte corpuri strdine.

« Nu folositi niciodatd solventi organici, cum sunt diluantul pentru vopsea sau benzenul, pen-
tru a curdta obiectivul.

- Atasati capacul frontal si cel posterior atunci cand obiectivul nu este utilizat.

« Daca obiectivul nu va fi folosit o perioadd indelungatd, depozitati-l intr-un loc récoros si
uscat pentru a preveni aparitia mucegaiului si a ruginii. Nu depozitati obiectivul in lumina
directd a soarelui sau impreund cu naftalind sau bilute de camfor impotriva moliilor.

- Ldsarea obiectivului in locuri extrem de calde ar putea deteriora sau deforma componente-
le realizate din plastic ranforsat.

« Obiectivul prezintd o garniturd inelara incorporata care ar trebui inlocuitd cel putin o datd
pe an de catre un reprezentant de service autorizat Nikon, indiferent de cat de frecvent este
utilizat obiectivul. Pentru acest serviciu se percepe o platd.

Folosirea obiectivului sub apa sau in apropierea apei

« Nu scoateti niciodatd obiectivul sub apa.

« Atunci cand atasati sau cand scoateti obiectivul, verificati cu atentie garnitura inelard a apa-
ratului foto si elementul de etansare a garniturii inelare al obiectivului pentru a va asigura ca
pe acestea nu se afld fire, scame, par, praf, nisip, lichide si alte corpuri strdine. Asigurati-va ca
garnitura inelara a aparatului foto nu iese in afard, nu este deformatd sau deplasata.

- Nu atasati si nu scoateti obiectivul cu mainile ude sau acoperite de sare sau in locuri expuse
la picaturi de ap4, la vant, nisip sau praf.

- Indepartati imediat orice urma de apd sau corpuri strdine de pe obiectiv si de pe elementul
de etansare a garniturii inelare cu o lavetd curatd, moale si uscatd.

- Forta necesard pentru actionarea inelului zoom creste odatd cu addncimea.

- In cazul in care produsul nu mai este etans, opriti imediat utilizarea, uscati aparatul foto si
obiectivul si duceti-l la un reprezentant de service autorizat Nikon.

Capacitatea de rezistenta la socuri

+ A nu se scapa pe jos sia nu se supune la forta excesivd, vibratii sau presiune.

« Nu utilizati obiectivul la addncimi mai mari decat adancimile maxime indicate pentru apa-
ratul foto. Nerespectarea acestei precautii poate duce la patrunderea apei in aparatul foto
sila deteriorarea produsului.

« Nu supuneti obiectivul la actiunea apelor involburate, a cascadelor sau a apei sub pre-
siune.

« Nu asezati obiecte grele pe obiectiv si nu incercati sa introduceti cu forta in genti sau in
alte locuri prea mici pentru dimensiunile acestuia.

« Deteriorarea produsd din vina utilizatorului nu este acoperita de garantie.

Capacitatea de rezistenta la apa si praf

« Produsul este rezistent numai la apa dulce (precum apa din piscine, rauri si lacuri) si la apa
de mare. Nu utilizati in izvoare termale sau baie.

« Nu utilizati obiectivul la addncimi mai mari decdt cele maxime indicate pentru aparatul
foto si nu supuneti obiectivul la actiunea apelor involburate, a cascadelor sau a apei sub
presiune. Nerespectarea acestei precautii poate duce la patrunderea apei in aparatul foto
sila deteriorarea produsului.

- Indepartati imediat uleiurile bronzante, de protectie solar, sirurile de baie, detergentul,
sapunul, solventii organici, uleiul, alcoolul sau alte substante asemanatoare de pe obiectiv.

« Nu ldsati obiectivul pentru perioade indelungate in locuri expuse la temperaturi de inghet
sau la temperaturi de peste 50 °C, cum ar fiin vehicule inchise, la bordul ambarcatiunilor,
pe plaja, la lumina directd a soarelui sau in apropierea echipamentelor de incalzire. Neres-
pectarea acestei precautii poate face produsul vulnerabil la patrunderea apei.

« Presiunea din exterior poate deforma aparatul foto sau obiectivul, ficand produsul vulne-
rabil la infiltratii si cauzand pierderea etanseitdtii. Nu asezati obiecte grele pe obiectiv, nu
scapati pe jos si nu supuneti la forta excesiva.

« Deteriorarea produsa din vina utilizatorului nu este acoperitd de garantie.

Accesorii furnizate
« Capac frontal pentru obiectiv de 40,5 mm cu prindere rapida LC-N40.5
- Capac posterior pentru obiectiv LF-N2000

Accesorii compatibile
« Parasolar de 40,5 mm cu filet HN-N103 (obiectivul nu este rezistent la socuri cand este

atasat parasolarul)
« Husd semi-rigidd CL-N101

Specificatii

« Tip: Obiectiv etang cu montura 1

« Distantd focald: 11-27,5 mm

« Diafragma maxima: f/3.5-5.6

« Constructia obiectivului: 8 elemente in 6 gru-
puri (inclusiv 1 element ED si 1 element
obiectiv asferic), 1 element de protectie
din sticld

« Unghi de cdmp: 72°-32° 20

« Distantd focald minima: 0,3 m de la planul
focal, la toate pozitiile de zoom

« Lame diafragma: 7 (diafragmd circulara)

« Diafragma: Complet automatd

« Deschidere diafragma:
« Distantd focala 11 mm: /3.5 - /16
+ Distantd focald 27,5 mm: f/5.6 — f/16

« Busold electronicd: Busola electronica poate fi
utilizatd atunci cand obiectivul este atasat
la aparatul foto

« Dimensiune filtru atasat: 40,5 mm (P=0,5 mm)

« (apacitatea de rezistentd la socuri: A trecut tes-
tele interne aferente MIL-STD-810F Metoda
516.5: Standardul la soc cand este atasat
la aparatul foto; deformarea exterioard si
deteriorarea suprafetei nu au fost testate

« (apacitatea de rezistentd la apa: Testele interne
au dovedit cd se conformeaza standardului
de rezistentd la apd JIS/IEC Clasa 8 (IPX8)

« Adancime de operare: Maxim 15 m, insd nu
poate fi folosit la adancimi care depasesc
adancimea maxima de operare a apara-
tului foto

« (apacitatea de rezistentd la praf: Testele interne
au dovedit cd se conformeaza standardului
de rezistenta la praf JIS/IEC Clasa 6 (IP6X)

« Temperatura de functionare: =10 °C — +40 °C la
suprafaté si 0 °C — +40 °Cin apa

« Dimensiuni: Aprox. 63 mm diametru X 56,5 mm
(distanta de la flansa de montare a obiecti-
vului la aparatul foto)

« Greutate: Aprox. 182 g

Nikon fsi rezervd dreptul de a modifica, oricand si fdrd notificare prealabild, specificatiile echi-
pamentului descris in acest manual.

Tiirkce

Yalnizca Nikon T AW1 degistirilebilir objektif bicimi dijital fotograf makineleri ile kullanilabilen
bir 1 NIKKOR objektif satin aldiginiz icin tesekkir ederiz. Gorls agisi, odak uzakhigr yaklasik
2,7 % daha uzun olan 35 mm format bir objektife esdegerdir. Fotograf makinesine takildigin-
da, bu su, toz ve darbeye dayaniklr objektif JIS/IEC Class 8 (IPX8) suya dayaniklilik standardi
ile uyumludur, bu da AW1'in 15 m'ye kadar olan derinliklerde tek seferde 60 dakikaya kadar
kullaniimasina izin verir. Ayni zamanda fotograf makinesine takiliyken, 2 m yiikseklikten ds-
me testinden de ge¢mistir. Bu Uriind kullanmadan once, Ittfen hem bu talimatlari hem de
fotograf makinesi elkitabini dikkatlice okuyun.

Objektif fotograf makinesine takili degilken su gegirmez veya toz ya da darbeye da-
yanikli degildir. S6zii gegen su, toz ve darbe dayanimi ifadesi, her kosulda suya veya toza
dayanikliligin veya hasar ya da bozulmaya zarar gérmezligin bir genel garantisi degildir.

Emniyetiniz icin

/\ UYARILAR

- Parcalarina ayirmayin. Fotograf makinesi veya objektifin i¢ parcalarina dokunmak yaralan-
maya sebep olabilir. Ariza halinde, triin yalnizca yetkili bir teknisyen tarafindan onarilmali-
dir. Urlin bir diisme veya baska bir kazadan dolayi kinlip agilirsa, fotograf makinesinin pilini
cikarin ve/veya AC adaptoriniin baglantisini kesin ve sonra GUriind inceleme icin bir Nikon
yetkili servis merkezine gétirin.

- Aniza halinde fotograf makinesini derhal kapatin. Ekipmandan gelen duman veya alisiima-
dik bir koku farkederseniz, yaniklardan kaginmak icin 6zen gostererek derhal AC adapt6-
rind fisten cekin ve fotograf makinesinin pilini gikarin. Calismaya devam edilmesi yangina
veya yaralanmaya sebep olabilir. Pili ¢ikardiktan sonra, ekipmani incelenmesi icin bir Nikon
yetkili servis merkezine gottrin.

« Yania gazlarin mevcut oldugu yerlerde kullanmayin. Yanici gazlarin mevcut oldugu yerlerde
elektronik ekipman kullanmak patlama veya yanginla sonuglanabilir.

- Objektif veya fotograf makinesi vizorii ile giinege bakmayin. Glinesi veya bagka parlak isik
kaynagini objektif veya vizorden izlemek kalici gorme bozukluklarina sebep olabilir.

« Cocuklarin erisemeyecekleri bir yerde saklayin. Bu dnleme uyulmamasi yaralanma ile so-
nuglanabilir.

- Objektif ve fotograf makinesini tutarken agagidaki onlemlere uyun:

- Objektifi ve fotograf makinesini kuru tutun. Bu 6nleme uyulmamasi Griniin hasar gor-
mesi, yangin veya elektrik carpmasi ile sonuglanabilir.

- Objektif ve fotograf makinesini islak ellerle tutmayin. Bu dnleme uyulmamasi elektrik
carpmasl ile sonuclanabilir.

- Arka plani aydinlatiimis konularin gekimini yaparken giinesi kareden iyice uzakta tutun.
Glnes kare icindeyken veya kareye yakinken fotograf makinesinin icine netlenen giines
151G1 bir yangina sebep olabilir.

- Objektif uzun sire kullanilmayacaksa, 6n ve arka objektif kapaklarini takin ve objektifi
dogrudan giines 1sigindan uzakta saklayin. Dogrudan gines isiginda birakilirsa, objektif
glines 1sinlarini yanici nesnelere netleme yapabilir, bu da yangina sebep olabilir.

- Tripodlan bir objektif veya fotograf makinesi takiliyken tagimaym. Takilabilir veya kazara
bagkalarina vurabilirsiniz, bu da yaralanmalara sebep olabilir.

+ Uriinii dogrudan giines altindaki kapali bir otomobilin ii gibi asin derecede yiiksek sicakliklara

maruz kalacagi yerlerde birakmayin. Bu 6nleme uyulmamasi hasar veya yangina sebep olabilir.

Objektifin Parcalari (Sekil 1)
@ Lens koruyucu (istege bagh)

® Zoom halkasi

® Odak uzakligi skalasi

@ Odak uzakligi isareti

Takma ve Cikarma

Fotograf makinesi elkitabina bakin.

® Lens koruyucu montaj isareti
(® 0-ring contasl
@ CPU kontagi

Zoom
Yakinlastirmak ve uzaklastirmak icin zoom halkasini kullanin.

istege bagh bir Lens Koruyucu Kullanma

Kullanimdan Sonra

Objektifi takili birakarak, fotograf makinesini tuzu ve diger yabanci maddeleri gidermek icin
su altinda kullanim sonrasi 60 dakikadan daha geg olmadan temiz suya daldirin. Bu énleme
uyulmamasi hasar, renk bozulmasi, korozyon, koti kokular veya suya dayanikliigin kaybe-
dilmesi ile sonuglanabilir. Uriind ic mekanlarda, kum veya spreye maruz kalmayan alanlarda
temizleyin ve devam etmeden 6nce 6n objektif kapagini ¢ikarin.

H  Fotograf makinesi ve objektifi suya daldirin.
Obyjektifi takili birakarak, fotograf makinesini temiz su
dolu bir lavaboya daldirin ve onu yaklasik 10 dakika
boyunca orada birakin. Fotograf makinesi daldinldi-
ginda, fotograf makinesi konektérii veya pil yuvasi/
bellek kartr yuvasi kapagini agmayin.

H Zoom halkasi ve fotograf makinesi kontrollerini
temizleyin.
Dahili flagi kaldirmak igin fotograf makinesi flag agma
digmesine basin ve tuz ve diger yabanci nesneleri
gidermek icin fotograf makinesini nazikce saga sola
hareket ettirin, sonra objektif zoom halkasi ve fotograf
makinesi kontrollerini birka¢ kez calistinin. Fotograf

AOna Baweir 6esonacHocTN
/\ BHUMAHUE

« He pa36upaiite. Ecnvi Bbl JOTPOHETECH 10 BHYTPEHHYX YacTeil GOTOKamepbl M 06beKTI-
Ba, 3T0 MOXET NPMBECTY K TPaBMe. B C/lyuae HeycnpaBHOCTY U3fieNne AOMKHO ObiTb OTpe-
MOHTMPOBAHO TOABKO KBAMOULIMPOBAHHbIM CieLyanucTom. Ecain 13genvie pasnomMmnnocs
B pe3ysbTaTe NafieHna UNn Apyroro HeCYaCTHOrO Ciyuas, CHMIUTE BaTapeto ¢ oToKame-
bl 1/VAN OTCOEAUHITE CeTeBO BNIOK MUTAHUA, @ NOC/E 3TOTO OTHECUTe u3fenue B opr-
LManbHbl cepsuCHbI LeHTp Nikon ana nposepku.

« HemepnenHo Bbikniounte GoToKamepy B cnyyae HeucnpaBHOCTH. Kak TONbKO Bbl 3ameTnnu,
uTO OT 060PYA0BAHNA UCXOAMT [bIM WY HEOOBIYHbIN 3aMaX, HEMeIEHHO OTCoeanHUTe
CeTeBOW 60K NUTaHWA 1 CHUMKTE 6aTapeio C GOTOKaMePbI, C OCTOPOXHOCTbIO, YTOOb! 13-
6exatb oxoros. Ecnv nspenue npogom«inT paboTaTth, 3TO MOXET NPUBECTY K NOXapy 1am
TpaBmam. [ocne CHATVA 6aTapeu, OTHeCKTe 060pyAOBaHME B OQULIMANBHBI CEPBUCHBIN
uenTp Nikon ana nposepku.

- Heucnonb3yiite B6NM3u nerkoBocnnamenaoLLeroca rasa. /1cnonb3osaHiie 3NeKTPOHHOTo 060~
PYLOBaHMA BOAM3M NIErKOBOCMIAMEHAIOLLETOCA Fa3a MOXKET NPMUBECTY K B3PbIBY UM NOXAPY.

- He cmoTpuTe Ha conHue yepes 06beKTUB UM BUAOKCKaTENb GoToKkamepbl. [IPOCMOTP COMH-
1a UNn Apyroro UCTOUHMKa APKOTO CBETa Yepe3 0GBEKTUB Wi BULOWCKATE b MOXET Bbl-
3BaTb NPOAOMKNTENBHOE YXYALIEHUE 3peHWA. XpaHuTe B HEAOCTYNHOM ANA AeTell mecTe,
HecobntoeHne 1ol Mepbl NPeA0CTOPOXHOCTI MOXET CTaTb Pe3ysbTaToM TPaBM.

- 06paTuTe BHUMaHMe Ha cnepyloLLMe Mepbl NPefoCTOPOKHOCTU NpU paboTe C 06bEKTUBOM U

makinesi kontrolleri tizerindeki tuz onlari kullanmayi
zorlastirabilir veya metal pargalarin paslanmasina ne-
den olarak suya dayanikliigi zayiflatabilir.

Asla fotograf makinesi suya daldinldiginda objektif cikartma diigmesi veya mandallari-
na ya da fotograf makinesi konektori tizerindeki gtivenlik kilitlerine ve pil yuvasi/bellek
karti yuvasi kapaklarina dokunmayin.

H Kurulayin.
Fotograf makinesi ve objektif govdesini temiz, yumu-
sak, kuru bir bezle kurulayin. On objektif elemanlarn
lizerindeki su, parmak izleri ve diger yabanci madde-
ler, cami temiz, yumusak, kuru bir bezle nazikge silerek
derhal giderilmelidir. G kullanmayin.

M Golgede birakin.
Fotograf makinesini kuru bir bez tzerine gosterildigi
gibi yerlestirin ve gélgeli, iyi havalandirilan bir alanda
kurumaya birakin. Su zoom halkas, basing dengele-
me menfezi ve mikrofon ve hoparlér kapaklarindaki
deliklerden bosalacaktir.

Objektifi yalnizca hem fotograf makinesi hem de objektif tamamen kuru oldugunda
¢cikarin. Asla objektifi su altinda ¢ikarmayin. Objektifi cikarirken, suyun objektif tizerine
veya fotograf makinesi icine diismediginden emin olun.

Fotograf makinesini veya objektifi dogrudan giines 1siginda birakmayin ya da sa¢ ku-
rutma makineleri veya diger giicle calisan cihazlar kullanarak kurutmayin. Bu 6nlemin
alinmamasi fotograf makinesi, objektif veya O-ring'e hasar verebilir bu da sizintilarla
sonuglanabilir.

Objektifin Bakimi

« Yalnizca bu Uriinle kullanim icin tasarlanmis koruyucularla, objektif kapaklariyla ve diger
aksesuarlarla kullanin.

- Istege bagl bir lens koruyucu kullanirken, yalnizca koruyucuyu kullanarak objektifi ya da
fotograf makinesini kaldirmayin veya tutmayin.

- CPU kontaklari ve O-ring contasini temiz tutun ve herhangi yabanci maddeyi derhal bir
havali firca ile giderin.

- O-ring contasinin catladigini, deforme oldugunu veya baska sekilde hasar gérdiguni fark
ederseniz, bir yetkili Nikon servis temsilcisi ile irtibata gegin.

- Toz ve iplik kalintilarini objektif yiizeylerinden gidermek icin bir havali firca kullanin. Cizikleri
engellemek icin, kumu ve diger nesneleri giderirken glic kullanmayin.

- Objektifi temizlemek icin hicbir zaman boya tineri veya benzen gibi organik ¢éziictler kul-
lanmayin.

« Objektif kullanimda degilken 6n ve arka kapaklari takin.

Eger objektif uzun stre kullaniimayacaksa, kif ve pasi engellemek icin onu serin, kuru bir

yerde saklayin. Dogrudan gtines i1siginda veya neft yagi veya kafurlu naftalin toplari ile sak-

lamayin.

- Objektifi asin derecede sicak yerlerde birakmak guclendirilmis plastikten yapilan parcalara
hasar verebilir veya onlari egebilir.

- Objektifin ne siklikta kullanildigina bakilmaksizin en az yilda bir kez bir yetkili Nikon servis
temsilcisi tarafindan degistirilmesi gereken dahili bir O-ring'i vardir. Bu hizmet tcrete tabidir.

Objektifi Su Altinda veya Kenarinda Kullanma

« Asla objektifi su altinda gikarmayin.

« Objektifi takip ¢ikarirken; iplikler, iplik kalintisi, sag, toz, kum, sivilar ve diger yabanci mad-
delerin olmadigindan emin olmak icin fotograf makinesinin O-ring'ini ve objektif O-ring
contasini dikkatlice inceleyin. Fotograf makinesinin O-ring'inin disari ¢kmadigindan, bkt
olmadigindan ya da yerinden ¢ikmadigindan emin olun.

« Objektifi islak veya kumla kapli ellerle veya sprey, riizgar, kum veya toza maruz kalan yerler-
de takmayin veya ¢ikarmayin.

« Herhangi su veya diger yabanci maddeyi objektif ve objektif O-ring contasindan temiz, yu-
musak, kuru bir bezle derhal giderin.

« Zoom halkasini calistirmak icin gereken glic miktari derinlikle birlikte artar.

- Uriin sizinti yaparsa, kullanimi derhal durdurun, fotograf makinesi ve objektifi kurutun ve
onu bir yetkili Nikon servis temsilcisine gotarin.

Darbeye Dayaniklilik Performansi

« Objektifi duistirmeyin, aksi takdirde asin glc, titiresim veya basinca maruz kalir.

- Objektifi fotograf makinesi icin belirtilen maksimumdan daha buyiik derinliklere gétr-
meyin. Bu 6nleme uyulmamasi suyun fotograf makinesine girmesiyle ve driinin hasar
gormesi ile sonuglanabilir.

« Objektifi hizli akinti olan yerlere, selalelere veya diger ytksek basing altindaki suya maruz
birakmayin.

« Objektifi agir nesnelerin altina yerlestirmeyin veya onu tasimak icin ¢ok kiigtik olan ¢anta
ve diger bosluklarin icine zorlamaya kalkismayin.

« Kullanicr hatasindan kaynaklanan hasar garanti belgesi kapsaminda degildir.

Su ve Toz Gegirmezlik Performansi

« Bu Urlin yalnizca tatli su (havuzlar, nehirler ve goller gibi) ve tuzlu suya dayaniklidir. Kaplica
ve banyolarda kullanmayin.

- Objektifi fotograf makinesi icin belirlenen maksimumdan daha buyiik derinliklere gottr-
meyin veya objektifi hizli akinti olan yerlere, selalelere veya y(ksek basing altindaki suya
maruz birakmayin. Bu énleme uyulmamasi suyun fotograf makinesine girmesiyle ve Gri-
nun hasar gdrmesi ile sonuglanabilir.

« Bronzlastirici yag, glinesten koruyucu krem, banyo tuzlari, deterjan, sabun, organik ¢6zu-
cliler, yag, alkol ve diger benzeri maddeleri objektiften derhal giderin.

- Objektifi dondurucu sicakliklara veya kapali araclar, teknelerin guverteleri, kumsal, dog-
rudan giines 15191 veya isitici aletlerin yakini gibi 50 °C tzerindeki sicakliklara maruz kalan
yerlerde uzun sireler boyunca birakmayin. Bu dnleme uyulmamasi suya dayanikliligi za-
yiflatabilir.

« Dis basing fotograf makinesi veya objektifi deforme edebilir, bu da Griind suya daha az
dayanikli yapar ve sizintilara sebep olur. Objektifi agir nesnelerin altina yerlestirmeyin veya
dustrmeyin ya da aksi takdirde asin glice maruz birakmayin.

- Kullanicr hatasindan kaynaklanan hasar garanti belgesi kapsaminda degildir.

Birlikte Verilen Aksesuarlar
- 40,5 mm ge¢meli On Objektif Kapag LC-N40.5
- Arka Objektif Kapagi LF-N2000

Uyumlu Aksesuarlar
+ 40,5 mm vidali Koruyucu HN-N103 (objektif koruyucu takiliyken darbeye dayanikli degildir)
« Yari Yumusak Canta CL-N101

Teknik Ozellikler

« Tip: Su gecirmez 1 yuvali objektif

« Odak uzakligr: 11-27,5 mm

« Maksimum diyafram: f/3.5-5.6

« Objektif yapisi: 6 grupta 8 eleman (1 ED ob-
jektif elemani ve 1 asferik objektif elemani
dahil), 1 koruyucu cam eleman

o Goriig agisi: 72°-32° 20

« Minimum netleme mesafesi: Tim zoom
konumlarinda odak diizleminden 0,3 m

« Diyafram bigaklari: 7 (yuvarlak diyafram
acikhgn

« Diyafram: Tam otomatik

« Diyafram araligi:
« 11 mm odak uzakligr: f/3.5-f/16
« 27,5 mm odak uzakhig: f/5.6—/16

« Elektronik pusula: Elektronik pusula objektif
fotograf makinesine takiliyken kullanilabilir

« Filtre boyutu: 40,5 mm (P=0,5 mm)

« Darbeye Dayaniklilik Performansi: MIL-STD-
810F Method 516.5: Fotograf makinesine
takiliyken darbe standardi'na gére fabrika
ici testlerini gegmistir; dig deformasyon ve
yiizey hasari test edilmemistir

« Su gegirmezlik performansi: Fabrika ici
testler JIS/IEC Class 8 (IPX8) su dayanimini
gostermistir

« Calisma derinligi: Maksimum 15 m, ancak
fotograf makinesinin maksimum calisma
derinligini asan derinliklerde kullaniima-
yabilir

« Toz gecirmezlik performansi: Fabrika ici
testler JIS/IEC Class 6 (IP6X) toz dayanimini
gostermistir

« (alisma sicakligr: —10 °C — +40 °C karada, 0 °C
- +40°C suda

« Boyutlar: Yakl. 63 mm ¢ap x 56,5 mm
(objektif bayonet halkasindan mesafe)

« Agirlik: Yakl. 182 g

Nikon bu elkitabinda aciklanan donanimin teknik zelliklerine herhangi bir zamanda ve 6n-
ceden haber vermeksizin degisiklik yapma hakkina sahiptir.

Pycckun

Bnaropapym Bac 3a nprobpeteriie obbektnga 1 NIKKOR ans ncnonb3osaHns NCKIounTeNb-
HO C undposbivn potokamepamm Nikon 1 AWT co cMeHHbIMW 06beKTBaMU. Yron 3peHua
COOTBETCTBYET 0OBEKTMBY dopmaTa 35 MM C GOKYCHBIM PAcCTOAHMEM NPUMEPHO B 2,7 X
AnnHHee. Korfia 3T0T BOJI0-, MbIfIEHENPOHNLIAEMbI 1 YAAPONPOUHbIA 06BEKTUB YCTaHOBNEH
Ha GOTOKamepy, TO OH COOTBETCTBYET CTaHAAPTy BoAoHenpoHuuaemoctvt JIS/IEC Knacc 8
(IPX8), uto no3sonaet ncnonb3osatb AW1 Ha raybuHax o 15 M B TedeHre o 60 MUHYT 3a
pa3. OH Takxe NpoLUen UCMbITaHMA Ha NafeHue C BbICOTbI 2 M, Oy/lyuu YCTaHOBNEHHbIM Ha
doTokamepy. Mepef; MCroNb30BaHWeM [JAHHOTO U3AEUA BHYMATENbHO NPOYTUTE aHHble
VIHCTPYKLIV 11 PYKOBOACTBO MONb30BaTeNa GpOTOKaMepbI.

Lens koruyucular objektifi korur ve daginik 15ig1 engeller aksi takdirde parlama ve golge-
lenmeler olusabilir (koruyucunun su altinda kullanilamadigini unutmayin). Koruyucuyu
Sekil 2'de gosterildigi gibi takin. Koruyucu diizgtin bir sekilde takilmazsa kenar ayrintisi kaybi
meydana gelebilir.

Flasi Kullanma

Baz cekim mesafelerinde flasla cekilen fotograflarda kenar ayrintisi kaybi (lens koruyucu veya
objektif flasi engellediginde olusan golgeler) veya cevresel aydinlatma kaybr meydana gelebilir.

Diger Ayarlar

Fotograf makinesini sunlar icin kullanin:
« Diyafram ayarlamak

« Netlemeyi kontrol etmek

O6beKTUB He ABNAETCA BOAOHENPOHMLAEMBIM, MbIEHENPOHMLIAEMbIM UAN YAAPO-
NPOYHBIM, KOT/1a OH He YCTaHOBMEH Ha GpoToKamepy. BuilueynomaHymas uHgpopmayus
0 8000HENPOHULAEMOCMU, NbIIEHENPOHUYAeMOCMU U yOaponpoYHOCMU He Ae/1Aemca
nosHoli eapaHmueti 8000HeNPOHUYAEMOCMU UAU NblIEHENPOHUYAEMOCMU NpuU BCex|
06CcMoAMeNbCMeax Uu Heya38UMOCMU K NOBPEXOEHUIO U/IU NOSTOMKe.

(HoTokamepoi:

- CoxpaHaiite 06bekTUB 1 poTOKamepy Cyxumu. HecobniogeHue 3Toil Mepbl NpeaocTo-
POXHOCTV MOXET CTaTb MPUYMHON NOBPEXAEHUA U3AENUA, BO3FOPAHNA UL Mopaxe-
HIIA SNeKTPNYECKUM TOKOM.

- He tporaliTe 06beKTUB W GOTOKaMePy MOKPbIMI pyKami. HecobioieHne 31oi Mepbl
NPEAOCTOPOXHOCTU MOXET CTaTb PE3yLTaTOM NOPAKEHVIA SNEKTPUUECKUM TOKOM.

- He ponyckalite nonagaHnsa ConHUa B Kap NPy CbemKe OCBELLEHHbIX €331 OOBEKTOB.
ConHeyHblil cBeT, COOKYCMPOBaHHbIY B GOTOKaMepE, KOrAa COMHLE BHYTPY UK 6113Ko
K KaZpy, MOXeT BbI3BaTb BO3ropaHue.

- Ecn 06bekTviB He ByaeT UCnosnb30BaTbCA B TeUeHUe ANINTENbHOMO BPEMeHH, 3aKpoiTe
nepeaHiol 1 3a1HI0K KPbILIKM 0ObEKTVBA, U XpaHUTe 06BEKTUB NOAasbLIe OT NPAMOro
CONMHEYHOro CBeTa. ECNn 0CTaBNTb O6BEKTUB NOZ BO3AENCTBUEM MPAMOTO CONHEUHOTO
CBETA, OH MOXET CHOKYCMPOBATb CONHEUHBIE NIyUU Ha J1ErKOBOCTIAMEHAIOLLMXCA 06b-
€eKTax 1 CTaTb MPUUMHON BO3rOPaHHA.

+ He nepeHocuTe WwTaTUBLI BMECTE C 06BEKTUBOM MNK POTOKaMepOiA. Bbl MOXKeTe CMOTKHY TbCA

VIAIN HEYAAHHO YAAPUTb APYruX, UTO NPpUBEAET K TPaBMe.

+ He ocTaBnsiiTe u3genve He 3alLuLLEHHBIM OT KpaiiHe BbICOKUX TeMnepaTyp, Takux KaK B 3a-

KpbiTOM UAn noa npa « Y| BeToM. HecobnioaeHre 310l mepsl

NPELOCTOPOXHOCTV MOXET CTaTb MPUUMHON NOBPEXAEHNA UMW BO3rOPaHNA.

[etanu o6bekTnBa (PucyHok 1)
@ Bnenaa (llononHuTensHo) (® MeTtka KpenneHua oObekTuBa
KOJ’II:L(O 3YMMUPOBaHNA @ YnnoTHeHwue ¢ YNAOTHUTENbHBIM KONbLIOM
(3 LLIkana GoKyCHOro paccTosHMA (@) KoHTaKTbl MMKponpoLieccopa
@ Metka GOKYCHOTO paccToAHMA

YcraHoBKa u CHATMe
CM. pyKOBOACTBO MO MCMOMb30BaHMIO POTOKAMEPSI.

Macwra6
Vicnonb3yiite KOAbLO 3yMMUPOBAHNA ANA YBENMUYEHNA U YMEHbLUEHA MacliTaba.

Ucnonb3oBaHue gOﬂOI‘IHI/ITeIIbHOI;I 6ne|-|gu
BreHabl 3aWMWAloT 06BEKTVB 1 BNOKUPYIOT PACCEAHHDIM CBET, KOTOPbIA MOXET CTaTb Npu-
UMHOW BNVKOB 1 ABOEHNA M306paxkeHna (MMeliTe B BUAY, YTO BNeHay HeNb3a NCNoNb30BaTh
nop BogoM). lMpucoeaunHute 6neHAy, Kak NokasaHo Ha PucyHke 2. Ecnv bneHza He NpaBunbHO
NPUKPeneHa, 3To MOXET BbI3BaTb BUHbETVPOBaHWeE.

Ucnonb3oBaHue BCObIWKN

BV\HbETMpOBaHV\e (TeHV\, CO3[laBaemMble B MecCTax, rge 6J'I€Hﬂa WM OOBEKTUB 3aTeMHsAeT
BCHbIUJKy) mnn notepa nepmq)epmMHoro OCBELleHNA MOXET MMeTb MeCTO NpY HeKOTOPbIX
PaCCTOAHNAX CbEeMKN Ha d)OTOFpad)MﬂX, CAenaHHbIX CO BCMbILUKOW.

Opyrue HacTponkmn
Vicnonb3yiite doTokamepy Ans:
+ Hactpoiiku aradparmbl

Nocne ucnonbzoeanus
He cHuman 0bbeKTvB, norpy3ute GoTokamepy B NpecHyto Boay, UTobbl yaanuTb Comb 1 Apy-
r1e VHOPOAHbIE MaTepuanbl, He no3aHee 60 MHYT NOCNE YCNONb30BaHUA NOA BOAOW. Heco-
6J‘IDO£(BHVIB 3TOM Mepbl NPeAoCTOPOXKHOCTA MOXKET NPUBECTM K NMOBPEXAEHNIO, o6ecuBele
BaHWIO, Kopposwm, NOABMEHNIO HeﬂpVIHTHbIX 3anaxos mnn ﬂOTepe BO,E(OHeﬂpOHV\LLaeMOCTVI,
qumame n3fenvie B noMeLleHnm, B MecTax, rae OTCyTCTByeT Necok nnu 6pb\3!’l/l, W CHUMaKTe
nepeaHiolo KpbiLKy 0ObeKTVBa Nepes BbiNOAHEHEM 3TO onepaLnm.

« YnpaBneHua GokycrnpoBKoit

XapaKkTepucTuKkin BOgO- 1 NbUIeHENPOHNLIAEeMOCTU

« [laHHOe M3aenve ABNAGTCA YCTONUMBBIM TONbKO K BO3AEICTBUIO NPECHOM BOAbl (Takoi
KaK B bacceilHax, pekax v 03epax) U MOPCKOV BOAbl. He ucnonb3yiite ero B ropaumnx uc-
TOYHMKaX NN BaHHAX.

« He ncnonb3yiite 06bEKTUB Ha ryOMHe, NPEBbILLAIOLIEN MAKCUMANbHYIO FyOnHY, yKa-

3aHHYI0 ANA AaHHON GoTOoKaMepbl, U He NofiBepraiTe ero BO3AeicTBUI0 BOAbl B PEUHbIX

noporax, BOAONAAAX UMV APYrvX MecTax, rae BOAa HaXOANTCA NOZ, BbICOKVM [aBNEHNEM.

HecobnioaeHue 37101 Mepbl NPEAOCTOPOXHOCTI MOXET NPUBECTY K NONaJaH1io BOab! B

GoTOKaMepy Vi MOBPEXAEHNIO N3[ENNA.

HemenneHHo yaanuTe c 06bekTMBa Macio AN 3arapa, Kpem OT 3arapa, CoNMn N BaHH,

MOloLL/e CPeACTBa, MbINO, OPraHMYecKkre PacTBOPUTENN, MAacno, CNPT 1AW Apyrvie no-

N06Hble BelllecTBa.

« He ocTasnaiite 06bEKTUB B TeueHVe AAMTENIbHOTO BPEMEHM B MeCTaX, NOABEPKEHHbIX

BO3/1eCTBYIO TeMnepaTypbl 3amep3aHina Unv Temnepatypsl oilwe 50 °C, Hanprmep, B 3a-

KPbITbIX aBTOMOOUNAX, Ha GOPTY 0AOK, Ha NAAXE, NOA NPAMbIM CONHEUHOM CBETOM UK

BOMM3Y HarpeBaTenbHoOro 06opyAoBaHA. HecobnioaeHve 3Tol Mepbl NPeAOCTOPOXHO-

CTU MOXET yXYALWMNTb BOAOHENPOHNLIAEMOCTb.

BHelwHee naBneHne MoXeT NpuBecTy k Aedopmaumm dotokamepbl 1am 0ObeKTUBa, YTO

MOXET YXYALNTb BOAOHENPOHNLAEMOCTb U3AENMA U NPUBECTV K NONafaHuio Boabl. He

Knaaute 06beKTVB NOA TAXeNble NPeaMETLI, He POHANTE ero 1 He NoABepraiTe Bo3aei-

CTBUIO UPE3MEPHBIX YU KaKUM-TOO UHbIM CIOCOOOM.

« [oBpexaeHns 13-3a OLWNOOK NONb30BaTeNA He NOKPbIBAIOTCA rapaHThe.

ongﬂw,we B KOMIJIEKT NPUHa[NEeXHOCTN

« 3allenk1BaloLanca nepeaHas Kpbika oobekTrea LC-N40.5 grnametpom 40,5 Mm
+ 3a/1HAA 3alNTHaA KpbllKa obbekTnea LF-N2000

CoBMecTMMble NPUHAANEXHOCTI

+ 40,5 MM HaBuHuMBaloWancA bneHaa HN-NT03 (06beKTMB He ABNAETCA YAaPOMPOUHBIM,
KOrfa ycTaHoBneHa bnexpa)

« Monymarkunit yexon CL-N101

Cneundukauun

« Tun: BofoHenpoHuLaemblii 06beKTHB C
6aitoHetom 1

« DokycHoe pacctoatue: 11-27,5 Mm

» MakcmanbHaa anadparma: /3,5-5,6

« YCTpoifcTBO 06BEKTUBA: 8 INEMEHTOB B 6
rpynnax (Bkmiouan 1 anemeHT obbektvea ED 1
1 3MeMEHT C achepnyecKoit IMH30M), 1 3nemeHT
3aLLUTHOTO CTeKNa

« Yron 3pexus; 72°-32° 20"

« MunumanbHoe pacctostue dokycuposki: 0,3 M
0T $pOKanbHOM MAOCKOCTY BO BCEX MO~
NIOXKEHVAX 3yMMVPOBaHNA

« Jnadparmbl: 7 (CKpyrneHHoe oTepcTie
avadparmbl)

« Mem6paHa: [onHOCTblo aBToMaTMYeCKasn

« |Likana puadparmbl:

« 11 MM okycHoe paccToanue: /3,5 fo f/16

+ 27,5 MM (okycHoe paccToanme: /5,6 1o /16
© INEKTPOHHII KOMMAC: DNEKTPOHHbI KOMMAC

MOXHO UCMONb30BaTh, KOrAa 06bEKTIB

yCTaHOBAEH Ha pOTOKamepy

« YcTaHoBOYHbII pasmep dunbrpa: 40,5 MM
(P=0,5 mm)

« XapakTepucTuku yaaponpouroctu: Msgenve
NPOLWNO BHYTPUGUPMEHHbIE CMbITaHUA
8 cootBeTCTBUM C MIL-STD-810F Method
516.5: CraHaapT yAaponpoyHoOCTH Npw
YCTaHOBKe Ha pOTOKamepy; MCMbITaHUA Ha
AedopmaLMio 1 NOBPexAeHMe BHELLHEN
NOBEPXHOCTW HE NPOBOANINCH

« XapaKTepucTIKy BOAOHENPOHMLIAEMOCTH:
BHyTprdUpMeHHbIE NCMbITaHWA NOKa3anu
BOZOHENPOHMLIAEMOCTb B COOTBETCTBIM C
JIS/IEC Knacc 8 (IPX8)

« Pabouan rnybuxa: MakcvmanbHo 15 M, HO
He MOXeT MCNOoNb30BaTbCA Ha myévmax,
NpeBbILAIOLMX MaKCUManbHYIo pabouyio
rny6uHy GoToKamepbl

« XapaKTepucTUKy NblNeHenpoHNLAeMoCTy:
BHyTprdUpMeHHbIE NCMbITaHWA NOKa3anu
MblIEHeNPOHMLIAEMOCTb B COOTBETCTBUM C
JIS/IEC Knacc 6 (IP6X)

« Pabouan Temneparypa: — 10 °C — +40 °C Ha
3emne, 0 °C - +40 °C 8 Boge

« Pa3mepel: Mpn6aK3. 63 MM anameTp
% 56,5 MM (paccTosHwe OT KpenexHoro
OnaHUa 06bekTMBa GoTOKamepbl)

o Bec: Mpunbnus. 182 1

Nikon ocTaBnseT 3a coboV NPaBO M3MEHATL TEXHUYECKIE XapAKTEPHCTVKW 0O0PY[OBaHMA, Onu-
CaHHOTO B IaHHOM PYKOBO/ICTBE, B N0H0e BpeMs 1 6e3 NpenBapyTesbHOMO NpedynpexaeHms.

YKpaiHcbKa

[Aakyemo 3a Te, wo npupbanm ob’ekte 1 NIKKOR, npu3HaueHnid Ana BUKOPWUCTAHHA BU-
KII0UHO 3 LdpoBUMI GOTOKaMepamn 3i 3MiHHUMI ob'ekTamm Nikon 1 AWT. Kyt ornagy
eKBIBaNEeHTHWI 3HaYeHHIO AnA 06'eKTUBa Ha doTokamepi popmaTy 35 MM 3 GOKyCHOK Big-
CTaHHIo, 6inbwoto y 2,7 pasu. Konu Lel yaapocTiiiknid, BOAO- Ta NNOHENPOHUKHIA 00'€KTUB
BCTAHOBNEHO Ha GOTOKaMepYy, BiH BIANOBIAAE BYMOram CTaHAAPTY 3aXWCTy BiAl NPOHUKHEHHS
Boau JIS/IEC knacy 8 (IPX8), o Aae 3mory BuKoprcToByBaT GoTokamepy AWT Ha rnbuHi
10 15 M npotArom 60 XBIAUH 33 OAUH Pa3. BiH Takox NPOLIOB BUNPOOYBaHHA Ha NadiHHA 3
BMCOTY 2 M, KO /0r0 BCTAHOBNEHO Ha doToKamepy. [epes BMKOPUCTaHHAM LbOro BUPOBY
YBaXXHO NPOYMTaiTe L0 IHCTPYKUItO Ta NOCIOHMK A0 GoTOKaMepH.

H MorpysuTe doTokamepy 1 06beKTUB B BOAY.

He cHuman obbekTus, norpysute potokamepy B em- =
KOCTb C NPeCHO BOJOW 1 OCTaBbTe ee TaM NPYMEePHO g
Ha 10 MWHYT. He OTKpbIBaiiTe KPbILWKW Pa3bemMoB Win V- X

6aTapeiiHoro oTceka/rHe3aa A KapTbl namaTy ¢oTo-
Kamepbl, Noka GoToKamepa norpyxeHa B BOZY.

H Ounctute KonbLO 3yMMMPOBAHMA U dNeMeHTbI
ynpaeneHna poTokamepbi.
HaXmuTe KHOMKY OTKPbITUA BCMbILKMA GOTOKaMepHI,
YTo6bI NOAHATb BCTPOEHHYIO BCMbILWKY, N HECKONBKO
pa3 MefIeHHO nepemecTute GoToKamepy 13 CTOpo-
Hbl B CTOPOHY, @ 3aTeM HECKONbKO pa3 3afielcTByiiTe
KOMbLO 3yMMMPOBaHWA OOBEKTMBA U deMeHTb
ynpasneHua $oToKamepbl, YToObl YAaNuTb COMb
Jpyrvie NocTopoHHue npeameTsl. Conb Ha 3nemeHTax
ynpasnexHua ¢OTOKaM€pr MOXET 3aTPyAHNTb MX Pa-
60Ty WY CTaTb NPUUVHON KOPPO3WN METANUYECKIX
[NeTanel, HapyLLVB BOAOHEMPOHULIAEMOCTb.

He crepyeT TporaTb KHOMKY OTCOEAMHEHNSA OBBEKTIBA, 3aLLESKNA UK 6I0KMPOBKM Ha
pasbeme GOTOKAMEPbI 1 KpbillKax 6aTapeiHoro oTceka/rHesaa AnA KapTbl NamATy,
noka GoToKamepa norpyeHa 8 8ofy.

H Boirpure Hacyxo.
BbiTpute Hacyxo poToKamepy W Kopnyc 06bekT/Ba
YUCTON, MAFKOW, CyxOW TKaHbto. Boga, otnevatku
nanbLes 1 Apyrue 3arpasHeHuA Ha nepeaHem ne-
MeHTe 00beKT/Ba HEOOXOANMO HEMeANEHHO YAaNuTb,
OCTOPOXHO NPOTEPEB CTEK/O UMCTOM, MATKOW, CyXOM
TKaHbl0. He npunaraiite upe3mepHbIX yCunii.

O Ocrasnaiite B TeHu.
lMocTaBbTe GOTOKAMEPY Ha CyXyio TKaHb, Kak MoKasa-
HO Ha PUCYHKe, 11 OCTaBbTE €€, UToBbl OHa BHICOXNA,
B 3aTeHEHHOM, XOpOLO MPOBETPVBAEMOM MeCTe.
Bona BbiTEYET 13 KOMbLA 3yMMIPOBAHMA, OTBEPCTUA
BbIPaBHMBaHMA AaBMEHNA W OTBEPCTUN B KpblLUKax
MMKPOGOHA M AMHAMMKa.

CHUMaiTe 06BEKTYB, TONbKO KOrAa GpoToKamepa 1 06beKTUB NONHOCTBIO BbICOXHYT. He
CHUMalTe 0GbEeKTIB MOA BOAON. [pu CHATUM 06bEKTMBA CrieauTe 3a Tem, 4To6bl BoAa
He nonana Ha 06beKTUB 1NN B GOTOKaMepy.

He ocTaBnsiite poTokamepy nnm 06bEKTUB NOA NPAMbBIMIA COTHEYHBIMM Jy4amm 1 He
CylwmMTe C NOMOLLbI0 GEHOB UNK UHbIX SNeKTponpubopos. HecobnioaeHne 3Toit Mepbl
NPeAoCTOPOXXHOCTY MOXET NPUBECTU K NOBPEXAEHUI0 GOTOKaMepbl, 06beKTMBa UK
YNNOTHUTENLHOTO KOJbLIA, YTO NPUBEAET K NOTepe repMeTUYHOCTH.

Yxop 3a o6bekTIBOM

+ Micnonb3yiite TonbKo 6neHabl, KPbILKM 0ObEKTUBOB U APYriie NPUHAANEKHOCTH, NPefHa-
3HaYeHHble 1A 1 UCNONb30BaHUA C AaHHbIM U3AEeMEM.

« Mpu ncnonb3oBaHUN JONONHWTENBHON BNeHAb! He NOAHMMANTE U He AepxiTe 0ObeKTUB
1n GoToKamepy TONbKO 3a bneHay.

« CopepxnTe KOHTaKTbl MYKPOMPOLIECCOPa W YMIOTHEHWE C YNAOTHUTENbHBIM KOMbLOM B
UNCTOTE U HeMeANeHHO yaanaiiTe Bce NOCTOPOHHYIE NPEAMETbI C MOMOLLBIO FPYLIM.

« CBAXNTECH C CEPBMCHBIM LieHTpoM komnaruu Nikon, ecnvt Bbl 3ameTuTe, 4o npoknajka
YMNOTHWTENBHOTO KOMbLia TPECHYTa, AePOPMMPOBaHa WV MOBPEXAEHa KaKM-TTNO0 VHbIM
obpazom.

« Vcnonb3ytiite rpywy AnA yaaneHua ¢ NoBePXHOCTV 0OBbEKTVBA Mblv 1 BOPCUHOK. YTOObI
vn3bexaTb LiapanuH, He npunaraite YpesmepHbIX YCUANA NPy yaaneHnu necka v [pyrux
VIHOPOAHbIX MaTepuanos.

+ HuKoraa He ncnonb3yiite A4nA OUNCTKI 06BEKTVBA OpraHiyecKie pacTBOPUTENY, Takie Kak
pa36aBuTenb AnA KPACKy U 6eH3H.

+ 3aKpoiTe NepefHIol0 1 3a/HIOI0 KPbILLKN 06BEKTVBA, €CAIM OObEKTUB He UCMONb3yeTcA.

« Ecnvn obbekTis He ByneT MCnosb3oBaThCA B TeUeHME NPOJOMKUTENbHOTO BPEMEHM, XPaHN-
Te ero B NPOX/aHOM, CyXoM MecTe, uTobbl NPefoTBPaTUTL NOABNEHME NNECEHN W PXaBUM-
Hbl. He XpaHuTe nog BO3AencTBmeM NPAMOro CONHEYHOTO CBETa UK BMeCTe C HagTanuHo-
BbIMM VNV KaMapHBIM LapyKamm NpOTUB MONN.

« Ecv ocTaBrTb 00BEKTYB B UPE3BbIUAIHO XKaPKOM MECTe, 3TO MOXET NPUBECTY K MOBPEX-
AeHvio unu fedopMaLInm YacTell, CAENaHHbIX 13 YCUNEHHOTO NAacTuKa.

+ O6bEKTVIB MMEET BCTPOEHHOE YMAOTHUTEIbHOE KOSIbLO, KOTOPOe HEOBXOAUMO 3aMeHATb,
Mo KpaliHeit Mepe, OfUH pa3 B rof B CEPBUCHOM LieHTpe KomnaHiu Nikon, He3aBrc1mo ot
TOrO, Kak 4acTo UCronb3yeTca 0ObeKTVB. 3Ta yCiyra ABNAETCA MNaTHOM.

Ucnonb3oBaHve 06beKTUBa N0, BOAON Unu 'y BOAbl

« He cHvmaiiTe 06beKTUB Noj BOAOM.

« [pn yCTaHOBKE 1 CHATUM OOBEKTVBA BHUMATENBHO MPOBEPLTE YMNOTHUATENBHOE KOMbLO
GoTOKaMepbl W YNNOTHEHWE C YNNOTHUTESIbHBIM KOMbLOM OObeKTBa, YTobbl YAOCTO-
BEPUTLCA B TOM, YTO Ha HIX HET HUTOK, Myxa, BONOC, MblAK, NeCKa, XUAKOCTeN 1 Apyrvix
VHOPOZAHbBIX MaTepranos. Yoeamtech B TOM, YTO YNAOTHATENbHOE KOMbLO GOTOKamepbl He
BbICTYNaeT, He NepekpyyeHo 1 He CMeLLeHo.

« He npukpennaiite v He CHMaiTe 06BEKTVB MOKPBIMY NV MOKPbITIMIA CONbBIO PYKamt Mu
B MeCTaX, NOABEPKEHHbIX BO3AE/CTBIIO OPbI3T, BETPA, NeCKa Uau Nbii.

« HemepneHHo ypanaiite ntobyto Bogy unv Apyrvie NOCTOPOHHUE NpeaMeThl C 06beKTVBa 1
YMAOTHEHVA C YMIOTHUTENbBHBIM KOMIbLIOM YUCTOW, MATKO, CYXOM TKaHbIO.

« Ycunue, Heobxozmoe AnA paboTbl KOMbLA 3yMMUPOBAHYA, YBENMUYMBAETCA C MYOUHON.

« Ecnn nsgenue notepaeT repMeTnYHOCTb, HeMeNeHHO NPeKpaTHTe NCNOb30BaHMe, BbiCy-
wuTe GpoToKamepy 1 06bEKTVB 1 OTHECKTe 3aenne B CepBHCHbIN LeHTp komnannm Nikon.

XapaKTepuncTukmn yaaponpo4HocTu

+ He poHAliTe 06beKTIB U He NofBepraiiTe ero BO3AECTBIIO Upe3MepHBbIX YCINiA, BUOpa-
LAV U [aBReHNs Kaknm-mbo nHbIM CiocoboMm.

+ He norpy»aiite 00beKTB Ha yOuHY, NPEBbILLAIOLIYI0 MAKCUMANbHYIO YKa3aHHYIO ry-
6UHy AN JaHHoN Gotokamepsl. HecobniofeHre 3Toi Mepbl NPeAOCTOPOXHOCTU MOXKET
NPYBECTV K MONaAaHio Boabl B GOTOKAMePY 1 NOBPEXAEHNIO M3AENA.

+ He noggepraiite 06beKTB BO3AENCTBIIO BOAbI B PEUHbIX MOPOrax, BOAONAAAX U1 Apy-
VX MecTax, rie BoAa HaxoauTCA NOJ BbICOKUM [JaBNeHNeM.

+ He knagute 06beKTUB NOA TAXKENbIE NPEAMETbI M HEe NbITaTeCh MOMECTUTb ero B CYMKY
VAN B Apyrve MecTa, pa3mep KOTOPbIX CAIMLIKOM Man AnA TOro, YTobbl MOMecTuTb Tyaa
00beKTHB.

« NoBpeXxaeHNA 13-3a OLLKOOK NOb30BATENA He MOKPBIBAIOTCA rapaHTUeN.

Lleih 06’eKTMB He € BOAO-, MMIOHENPOHUKHUM YW YAAPOCTINKUM, KONM NOTO He BCTa-
HOBJNEHO Ha poToKamepy. HasedeHa suuwje 3asea npo yoapocmitikicme, 8000- ma nuso-
HenpoHUKHicMb He 0a€ NOBHOI 2apaHMii Ha 8000- YU NUIOHENPOHUKHICMb Y 6yOb-AKUX
obcmasurax abo Heepasueicmb 00 NOWKOOXeEHb YU pyiHYBaHHS.

MpaBuna 6esnexkun
/\ NONEPEAMEHHA

+ He posbupaiite. He TopKaiiTeca BHyTPILHIX YaCTUH GOTOKamepy abo 06'EKTHBA, Lie MOXe
NpW3BeCTV 0 TPaBMyBaHHA. Y BMMAAKy HECNPABHOCTI PEMOHT MaE MPOBOANTU TiflbKu
KBalidikoBaHWI nepcoHan. AKLLO NPUCTPIi PO3NaBCA Ha YaCTWHU B pasi NafiHHA abo iH-
LIOTO BUMAZKY, BUAMITL €IeMEHT XMBEHHA i/ab0 BIAKMIOUITL aganTep 3MIHHOMO CTpymMy
Ta BiAHECITb OTOKamMePy A0 aBTOPU30BaHOrO cepBicHoro LieHTpy Nikon Ana obcTexeHHs.

- Y BUNaaKy HecnpaBHOCTi Biapasy BUMuKaiiTe ¢oTokamepy. AKLO NOMiTUAM AuM abo He-

TUNOBMIA 3anax 3 poTOKaMepH, HeraiHO BUMKHITb ONIOK XKVBIEHHA 3 Mepexi Ta BUIMITb

€1eMEHT XMBJEHHA, OO YHUKHYTW 3aliMaHHsA. [TPOAOBXKEHHA POOOTH MOXe Npu3BeCT

10 NoXexi abo TpaBMyBaHHA. BUAMITL efnemeHT XWBNeHHA Ta BifHeCITb ¢poTokamepy A0

aBTOPM30BaHOrO cepBicHOro LeHTpy Nikon Ana obcTexeHHs.

He KopuctyiiTeca npucTpoem B MicusAxX, Ae 3HaXOAUTbCA BOrHeHebe3neuHwii ras. Pobora

€1eKTPOHHMX NPUCTPOIB MPU HAaABHOCTI BOrHeHeHe3MeyHoro rasy Moxe npusectu Ao

BU1OYXy ab0 Noxexi.

« He puBiTbCA Ha COHLle Kpi3b 06'ekTMB a60 BUAOLIYKay GoToKameph. AKLLO AMBUTUCA Ha COHLE
ab0 iHLWi Akepena ACKPaBOro CBiTna Kpisb 06'€KTNB abo BIAOLIYKAY, MOXKHA NOLWKOAUTM 3ip.

« 36epiraiiTe npucTpiit nopani ip Aiteil. HeB1KOHAHHA LbOTO NPaBMIa MOXe NPK3BeCTH A0
TPaBMYyBaHHA.

- JloTpumyiiTech TaKkux npaBun, KoM KOPUCTYETECh 06'€KTMBOM Ta poToKamepoto:

- O6'ekTVIB | poTOKaMepa NOBIHHI By TH CyxMU. HeAOTPUMAHHS LibOrO 3acTepeeHHA MOXe
MPU3BECTY A0 NOWKOMKEHHA BUPOOY, NOXKEXi 800 ypaKeHHA eNeKTPUUHUM CTDYMOM.

- He Topkaiiteca ¢oTokamepy Ta 06'eKTviBa Bonorumn pykamu. Lie moxe npussectv fo
YPaXKeHHA eneKTPUYHVM CTDYMOM.

- Konu poTorpadyete npotu CoHUA, CiakyiiTe, W06 COHLE He nonaaano Ao Kaapy. AKLO
COHLIe 3HaXOANTbCA B Kaapi abo Nobam3y, COHAUHE CBITNO GOKYCYeTbCA BCepeanHy ¢o-
TOKamepw, Lie MOXe CIPUYUHIATY NOXKEXKY.

- AKLLO 06'EKTUB [JOBIMI YaC He BUKOPWCTOBYETLCA, 3aKpUIATE 10r0 NEPeAHbOIo Ta 3a-
AHBOIO KpWLWKamMK | 36epiraiiTe TakuM YMHOM, WO6 Ha HLOTO He NOTPanANo npaAMe
COHAYHE CBITNO. AKWO 3aMMWNTU OB'EKTMB M NPAMAM COHAYHMM CBITIIOM, MiH3M
06'eKTMBa MOXYTb CHOKYCYBATU COHAUHE NPOMIHHA Ha BOrHeHebe3neyHi peyi, cnpuin-
HVBLLM NOXEXY.

He nepeHocbTe WITaTHB, KONK Ha HbOMY BCTaHOBNEHO 06'ekTB abo poTokamepy. B pasi na-

AiHHA ab0 BMMAAKOBOTO yAapy Lie MoXe NPU3BECTY 10 TPaBMyBaHHS.

He 3anuwaiite Bupi6 y micusx, ae BiH 3a3HaBaTMMe BNAUBY AyKe BUCOKUX TemMnepatyp, Ha-

npuKnag, y 3akputomy aBTomo6ini a6o nia NPAMUM COHAYHUM NPOMIHHAM. Hel0TPUMAHHA

LIbOro 3acTepeXeHHA MOXe NPU3BECTU 10 NOLKOLKEHHA ab0 NOXeXi.

BynoBa 06'ekTuBa (puc. 1)

(DbneHga ob'ekTa (NOCTauaeThCA
N10[1aTKOBO)

@ Kinbue maclTabyBaHHa

@ Lllkana dokycHol BiacTaHi

(® MiTka hoKyCHOI BifCTaHi

YcTaHOBNEHHA Ta Big'€gHaHHA
[luB. nocibHyK 3 ekcnayatauii poTokamepu.

MacwrabyBaHHA

KopucTyitteca kinbLiem MacluTabyBaHHs, 06 36ibLyBaTV Ta 3VieHLIYBaTU 300paXeHHs.

BukopucranHa ponaTkoBoi 6neHan 06’ekTnsa

BneHau 3axuLiaiotb 06'eKTIB Ta BNOKYIOTb CTOPOHHE OCBITNEHHA, AKE MOXeE CPUYUHITY NO-
ABY BIAOAMCKIB Ta OpeoniB (3ayBaxTe, O OAEHAY He MOXHa BUKOPUCTOBYBATY Mif BOAOI0).
MpuepHalite 6neHpy, AK NOKa3aHo Ha PUC. 2. BIHbETYBAHHA MOXe 3'ABUTCA Yepes3 Te, Lo
6neHza HenpasWbHO NPYEHAHA.

BVIKOPIIICTaHHil cnanaxy

[1ig uac 3MOMKW 3i CNanaxom Ha eaKuUX BIACTaHAX 3MI0MKM MOXe CNOCTepiraTcA BIHbETYBaH-
HA (TiHi, IO BMHWKaIOTb, KONM bneHaa 06'ekTBa abo 0B'eKTUB 3aTynAe cnanax) abo BTpaTa
nepudepiHOro OCBiTIEHHA.

IHWi HanauwTyBaHHA
BukopucTosyiiTe doTokamepy, LWob:
« PerynioBatu giadparmy

Nicna BUKOpucTaHHA

3aHypiTb doTOKamepy 3 Nia'eAHaHNM 00'EKTUBOM Y NPICHY BOZY, W06 BUAANUTY Cinb Ta iHLWI
CTOPOHHI PEYOBUHY, He Mi3Hile, Hix yepe3 60 XBUAMH NICIA BUKOPUCTAHHA M4 BOAOIO.
HenoTprMaHHA LUbOro 3acTepexeHHA MOoXe NPU3BECTV 0 MOWKOAKEHHS, 3HebapBneHHs,
KOpO3ii, HeNPUEMHMX 3anaxiB abo BTPaTV BOAOCTINKOCTI. OuuLLeHHsA BUPODY BUKOHYITE Y
NPUMILLEHHI Y MICUAX, WO He nepebyBaloTb Nif A€o nicky abo 6pPW30K, i 3HIMITb KOBNAUOK
00'eKTUBa, Nepes TVIM AK MPOJOBXKNTY.

(8) MiTka BCTaHOBAIEHHS 06'eKTMBa

®YuinbHioioua nosepxHa Ana O-nogibHol
NPOKNAIKM

(@ KowTakTv npoLiecopa

« KepyBatu GokycyBaHHAM

H 3auypitb poTokamepy Ta 06'ekTVB y BOAY.
3aHypiTb GoTOKamepy 3 Mi'eAHaHNM 0B'eKTUBOM Y
MOCYANHY 3 NPICHOI0 BOAOIO Ta NMWITh i Tam Nprbnus-
HO Ha 10 xBunuH. He BiKpUBaiiTe KpULWKN po3'emy
doToKamepu abo BIACIKY ANA enemeHTa »KMUBNEHH:/
rHi3da ANA KapTv nam'aTi, noKu GoToKamepy 3aHype-
HO Y BOZY.

H  OuucTith Kinblie MaclITabyBaHHA Ta eNEMEHTH Ke-
pyBaHHA poToKamepy.
HaTWCHITb KHOMKY BIKPMBAHHA Cnanaxy, Wob nigHATY
BOy#OBaHWiA Cnanax, i obepexHo nopyxaiite GoTo-
Kamepoto 3 60Ky B 6ik, NOTiM Kinbka pasis NpoKpyTiTb
KifbLie MacliTabyBaHHA O0'EKTVBA Ta HATWUCHITL ene-
MEHTV KepyBaHHA GpoTOKamepw, LWOO BAAANUTY Cinb Ta
iHWi CTOPOHHI NpeameTy. HaaBHICTb coni Ha eneme-
TaxX KepyBaHHA GOTOKAMEPU MOXe YCKMAAHUTK iXHE
BUKOPWMCTaHHA @60 CNPUUMHITI IpXKaBIHHA MeTaneBux
neTanel, o Npussee 40 NOripLUeHHA BOAOCTINKOCTI.

Hikonu He TopKaiiTeca KHOMKM po3611oKyBaHHsA 00'eKTMBa abo 3ax1CHIX dikcaTopis
Ha KpuLLKax po3'eMy abo BiACIKy AnA eneMeHTa XMBEHHA/THI3Aa ANA KapTy nam'aTi
hoToKamepw, MoK 1i 3aHypeHo y Boay.

H Butpits Hacyxo.
BuTpiTe Hacyxo ¢oTokamepy i onpasy 00'eKTVBa
UMCTOI0 M'AKOIO CyXOlo TKaHWHow. Bogy, BIR6UTKM
nanbLyiB Ta iHWi CTOPOHHI PEYOBUHM Ha NepeHbOMY
enemeHTi 06'eKTVIBa CNifl BAANATY 0fipasy, 0bepexHo
NPOTVPAOUM CKNO UNCTOK M'AKOIO CYXOI0 TKaHMHOIO.
He 3acTocosytite cuny.

B 3anuwre dpoTokamepy B TiHi.
MoknaaiTe poTOKamepy Ha Cyxy TKaHUHY, AK NOKa3a-
HO Ha PUCYHKY, Ta MWITb Ti BUCMXATV Y 3aTiHEHOMY
Micui, WwWo fobpe NpoBITPIOETbCA. Bofa Mae BUTEKTH 3
KinbLUA mMacluTabyBaHHaA, BIMYCKHOrO OTBOPY ANA BU-
PIBHIOBAHHA TUCKY Ta OTBOPIB Y KpULIKax MiKpodoHa
Ta AMHAMIKIB.

3HiMaTV 06'€KTUB MOXHa, TINbKK KOnu i oToKamepa, i 06'€KTUB MOBHICTIO BUCOXHY Tb.
Hikonu He 3HimaiiTe 06'ekTVB Nig Bogoto. Konu 3HiMaeTe 06'eKTHB, NepeKkoHanTecs, Lo
BOJIa He MOTpanuna Ha 06’eKTUB YK BcepeanHy GpoTokamepu.

He 3anuwaiite poToKamepy Ta 06'€KTUB Mif NPAMAM COHAYHUM MPOMIHHAM Ta He BU-
KOPUCTOBYIiTE GpEHUN ANA CYLWiHHA BONOCCA YU iHWi enekTponpunagn. HepotpumaHHa
LbOro 3acTepeXeHHs MOXe CMPUYMHUTI NOLIKOXKeHHA GoToKamepu, 06'ekTuBa abo
0O-nopi6HOT NPoKNazKy, Lo NPU3BOAUTL A0 NPOTIKAHHA.

Dornapg 3a 06’ekTuBOM

+ BukopucroByiite niwwe 3 6neHaamm, KoBnaukamy 06'eKTVIBa Ta iHLWMMI akcecyapamit, Npu-

3HaueHNUMM /1A BUKOPUCTaHHA 3 LM BUPOOOM.

Konu kopucTyeTeca bneHaot (MOCTauaEeTbeA JOAATKOBO), He MifHIMaiTe Ta He Tpumaiite

00'ekTB 260 hoTOKamepy TifbKY 3a bneHay.

He ponyckaiiTe 3abpyaHEHHA KOHTAKTIB NpoLiecopa Ta YLuinbHooYoi noBepxHi ana O-nogioHoi

NPOKNaAKM. byab-AKi CTOPOHHI PEYOBMHM HEralHO BUAANANTE 33 AONOMOTO0 MPyLUi.

3BEPHITLCA [0 aBTOPU30BAHOrO NPeACTaBHMKA cepBicHOro LieHTpy Nikon y pasi BuABneHHs

TpiwWH, fedopmauii abo iHWWX NOLKOAKEHb YLinbHIOOYOT noBepxHi ans O-noaibHoT npo-

KnagKu.

« Buganaiite nun, nyx Ta BOPC 3 NOBEPXOHb 00'€KTIBA 3a JONOMOT0i0 rpyLi. LLIo6 yHUKHY T
NOAPANMH, He 3aCTOCOBYITE CWTy NPU BUAANEHHI NICKY Ta iHWWX CTOPOHHIX NPeAMETIB.

+ InA unLeHHA 00'eKTMBA 3a00POHAETHCA KOPUCTYBATVCA OPraHiYHUMI PO3UMHHVKaMK,
TaKMMM AK PO3pifKyBaY Ans Gap6 abo 6eH3on.

+ 3aKpyBaiiTe 06'€KTUB NepPeHbOI0 Ta 3aHbOI0 KPULLKAMI, KONV HUAM He KOPUCTYETEC.

KO He 30MpaETech KOpPMCTYBaTMCA 06'EKTMBOM AOBIUiA TepMIH, 36epiraiiTe ioro B npo-

XOSIOBHOMY CyxoMy MicLli, o6 3anobirt yTBOPeHHI0 MAicHABM Ta Koposii. He 36epiralite

NPUCTPIiA NIy NPAMUM COHAYHUM CBITIOM Ta NOPAZA 3 HadTaniHoBUMM a0 KaMOPHIMI 3a-

cobamu NpoTn mofi.

fAKLo 36epiraTn 06'eKTUB Y MICLAX 3 BICOKOIO TEMMEpaTypolo, Lie MOXe NOWKOANTA abo

nedopmMyBaTy KOMNOHEHTH, 3pobneHi 3 apMOBaHOI NNacTMacK.

06'ekTvB 06n1aHaHO BOYAOBaHOKW O-NOAIGHOI NPOKNAAKOIO, AKY MA€E 3aMiHATW aBTOPU-

30BaHUit NpefCTaBHUK cepBicHOro LeHTpy Nikon WoHaiMeHLe pa3 Ha piK, He3anexHo Bif

TOrO, AIK YaCTO KOPUCTYBaNUCA 06'€KTUBOM. Lis nocnyra € nnaTHoto.

BukopucraHHa 06’ekTuBa nig Boaoto abo 6ina Bogn

- Hikonu He 3HimariTe 06'eKTVB Nia BOAOI.

« Konw BcTaHosntoeTe abo 3HiMa€eTe 06'eKTUB, yBaXKHO ornaHbTe O-nofioHy Npoknagaky ¢poto-
Kamepy Ta yLinbHiolouy noBepxHio Ana O-nofibHoi NpoKnazky 06'eKTVBa, W06 YneBHUTK-
CA, LLO Ha HYX HEMAE BOJIOKOH, NyXy, BONOCCA, NNy, NICKY, PIAVH Ta IHLUMX CTOPOHHIX peyo-
BUMH. YNeBHiTbCA, 10 O-nofjibHa Npoknaaka GoTokamepy He BUMMHAETbCA, He BUKPUBIEHA
Ta PO3TallOBaHA Ha CBOEMY MiCLli.

+ He nin'eqHyiiTe Ta He 3HiMaiTe 06'€KTIB BONOTVIMU abO BKPUTVMM Cifio PyKami abo y Mic-
UAx, Wo nepebysatoTb Nig A€o 6pK30K, BITPY, Nicky abo nuny.

+ HeraitHo Buganitb Bofly abo CTOPOHHI PEUOBMHY 3 0O'EKTVBA Ta YLLiNbHIOUOT MOBEPXHI
ana O-noaibHoT Npoknagku 06'eKTVBa YMCTOK M'AKOIO CyXOI0 TKaHUHOIO.

+ 3ycunna, NoTpibHe AnA NOBOPOTY KiNbLiA MaclTabyBaHHs, 30inbLUYETbCA 3 FANOKHOIO.

+ Y pasi npotikaHHA BMPOOY HEeralmHO MPMMUHITL BUKOPUCTAHHSA, BUCYLWITL GOTOKamepy i
00'€KTUB Ta NepeaiiTe BUPIO aBTOPYM30BaHOMY NpPe/CTaBHNKOBI cepBicHOro LieHTpy Nikon.

YpapocrTiiiki BnacTuBocTi

« He nonyckarite naaiHHA 06'ekTBa abo Aii Ha HbOro HAAMIPHOT cUnK, BibPaLLii abo TUCKy.

« He BrkopucTOBY/iTe 00'EKTUB Ha MMOUHI, GINbLLIN 33 MaKCHManbHe 3HaueHHs, 3a3HadyeHe
ana GoTokamepu. HeloTpMaHHA LbOro 3aCTepexeHHs MOXe NPM3BECTM 0 NOTPanIAH-
HA BOAM BCepeanHy GOTOKaMepU Ta MOLIKOAKEHHSA BAPODY.

« He ninnasaiite 06'ekTnB Aii CTPIMKOT Teuii, BOAOCNaAiB abo iHWMX NPOABIB BOAM Nif BU-
COKMM TUCKOM.

« He Knagitb Ha 00'eKTVB BaXKi NpeaMeTY Ta He HamarailTeca BTVICHYTY OTO B CyMK U
iHWIi Micya, 3amani Ana HeOro.

- Ha nowwkomxeHHaA yepes HenpaswibHi Al KOPUCTYBaYa rapaHTiA He NOLWMPIOETLCA.

Bopgo- Ta nvmouenpoum(ui BNacTUBOCTi

- Llert Bupi6 cTilikuii nuwwe fo Aii NpicHoT (HanpyKnag, y CTakax, piukax Ta 03epax) Ta Mop-
CbKOT BOAM. He BMKOPUCTOBYITE 10T0 Y rapaumX [xKepenax un BaHHax.

He BrkopucToByiiTe 06'€KTUB Ha FAMOUHI, BinbLUil 3a MaKCManbHe 3HaUeHHS, 3a3HaueHe
ana Gotokamepw, Ta He nigzgagaiite oro Aii CTpiMKoi Teuil, Bogocnagis abo iHWMX NpoABis
BOAM Mif} BUCOKUM TUCKOM. HEeAOTPUMaHHA LibOro 3aCTePeeHHA MOXe NPK3BeCTV 40 NO-
TPANNAHHA BOAW BCepPeaVHY GpoToKamepy Ta MOLIKOKEHHA BUPODY.

Y pa3i noTpannAHHA Ha 06'€KTUB ONii ANA 3acMary, COHUE3axMCHMX 3acobis, coni ana
BaHHW, M1IOUNX 33CODIB, MUNa, OPraHiYHNX PO3UMHHWKIB, O1ii, CIMPTY UM iHWMX NOAIOHNX
PEYOBMH HEranHo BUAANITD iX.

He 3anuwaiite 06'eKTMB NPOTATOM TPUBANOTO Yacy B MICLIAX, WO 3a3HalOTb BMNUBY Tem-
nepatyp Hixye 0 °C abo ue 50 °C, HaNpUKNag, y 3aKpUTUX TPAHCMOPTHUX 3aC06aXx, Ha
60pTYy YOBHIB, Ha NAAXI, N NPAMUM COHAYHUM NPOMIHHAM abo No6AM3Y HarpiBanbHYX
npunagis. HefoTpPYMAaHHA LbOro 3aCTEPEXEHHA MOXE NPV3BECTW [0 NOTiPWEHHA BOJO-
HEMPOHMKHWX BNAaCTUBOCTEN.

30BHILLHIA TUCK MOXe Mpu3BecTU A0 AedpopMyBaHHA GpoTOKamepu abo 06'€KTHBa, LLO
3MEHLUNTb BOAOHENPOHMKHI BNAacTMBOCTI BUPOOY Ta CNPUUMHITL NPOTiKaHHA. He knaaits
Ha 00'€KTVIB BaXKKi NpeaMeTy Ta He niaaasaiTe Moro Ail HAAMIPHOT CUNW IHWUM UMHOM.

- Ha nowwKoaxeHHA yepes HenpaswibHi Al KOPUCTYBaYa rapaHTia He NOLWMPIOETbCA.

AKcecyapu 3 KOMMNEeKTY

+ 40,5 MM nepeaHa KpULKa 3 KpinneHHAM 3atuckHoro tuny LC-N40.5
+ 3apHA Kpuwwka 06'ekTnBa LF-N2000

CymicHi akcecyapu
« Pi3bboBa breHaa 40,5 mm HN-NT103 (06'€KTVIB He € yaapoCTiiKiM, KO NPUEAHAHO BneHay)
- Hanism'akuin yoxon CL-N101

TexHiuHi XxapaKTepucTuku

« Tun: BofoHeNpoHMKHU 06'eKTHB i3
6aiioHeTom 1

« DokycHa BiactaHb: 11-27,5 Mm

« MakcumanbHe 3HaueHHs giagparmu: f/3.5-5.6

« KoHcTpyKuis: 8 enemeHTis y 6 rpynax
(BK/IOUHO 3 1 enemeHTOM 00'eKTVIBa 3i
ckna ED Ta 1 achepuyHnm enemeHToM
00'eKTIBA), 1 3aXUCHNI CKNAHUI enemeHT

o KyT 30py: 72°-32° 20"

« MinimanbHa auctanuia gokycysanka: 0,3 M Bif
GOKanbHOT MNOWMHM B YCiX NONOXEHHAX
MacLLUTabyBaHHsA

« KinbKicTb nentoctok piagparmu: 7 (3aokpyrne-
HWiA OTBIP Aiadparmm)

« Jliapparma: MoBHicTio aBTOMATMUHA

« [liana3oH 3HaueHb diadparmu:

« (QokycHa BiacTaHb 11 mm: f/3.5-f/16
« MokycHa BiacTaHb 27,5 Mm: /5.6-/16

« EnekTpoHHmil Komnac: ENeKTpOHHMIA Komnac
MOXHa BVKOPUCTOBYBATH, KON 00'€KTUB
nia'eaHaHo o Gotokamepu

« Po3mip dinetpa: 40,5 Mm (P=0,5 Mm)

« Ypapocriliki Bnactuocti: [TpONLLOB BHY TPILLHI
BUNPOOYBaHHA BYPOOHYIKA 3a CTaHAAPTOM
MIL-STD-810F, metog 516.5: MexaHiuHwit
yAap i nagiHHA (KoNW BCTaHOBNEHO Ha
dboTokamepy); BUNPOBYBaHH:A Ha 30BHILLHIO
nedopmaLliio Ta NOLIKOKEHHA MOBEPXHI
He NPoBOAMINCA

« BogoHenpoHuKHi BnacuBocTi: BHyTpIiLUHI BU-
npobyBaHHA BUPOOHYIKA MPOAEMOHCTPY-
Ba/IM BOJOHENPOHUKHICT, LLO BiAMNOBILaE
Kknacy JIS/IEC 8 (IPX8)

« Po6oua rubuxa: MakcumanbHa 15 M, ane He
MO>Ha BYKOPUCTOBYBATW Ha MNOUHI, O
nepeByLLYyE MakcUManbHy pobouy rmbrHy
dboTokamepu

« [lnoHenpoHMKHi BRAcTMBOCTI: BHY TPiLLHi BK-
npobyBaHHA BUPOOHYIKA MPOAEMOHCTPY-
Ba/IN MUNOHENPOHUKHICTb, WO BifNOBIAAE
knacy JIS/IEC 6 (IP6X)

« Po6oua Temneparypa: —10°C — +40°C Ha
cywi, 0°C - +40°Cy sogi

« [abaputu: Mpubn. 63 mm (niameTp)

X 56,5 MM (BiiCTaHb Bifj MOHTA»KHOMO
dnaHua 06'ekTvBa poTOKamepu)

« Maca: Mpn6n. 182 1

Komnanis Nikon 3anuwae 3a coboto npaso 3miHIOBaTY XapakTepUCTUKM NPUCTPOIO, PO3MA-
HYTi B LibOMY MOCIBHVIKY, ByAb-Konu Ta 6e3 nonepeaHbOro NOBIAOMEHHS.

KasakcTaH

Tek kaHa Nikon 1 AW1 e3apa aybicnarnbl 06bekTuBi 6ap caHablk
doTokamepanapbiMeH bipre nanganaryra apHanfad 1 NIKKOR
0BBbEKTUBIH caTbIn anFaHbiHbI3 YLiH pakMeT. KepiHic 6ypbillbl OKYCTbIK
KaLWbIKTbIFbI LUaMaMeH 2,7 ece y3blHbipak 35 MM niwimai 06bekTMBKe TeH.
doTokamepara GekiTince, 6yn cyra, LWaHFa )aHe CoKkblFa Te3imai 06bekTuB
AW1 cotokamepacbiH 15 M-re geniHri TepeHaiktepae ap xarganga

60 MyHYyTKa AeniH naaanaHyra pykcat eteTiH JIS/IEC Class 8 (IPX8)
cyFa TesiMainik ctaHaapTbIHbIH TananTapbiHa caii keneai. CoHpari-ak, on
hoTokamepara BekiTinreH kyinae 2 M GUIKTIKTEH NaKTbIPy CbiHaKTapblHaH
oTTi. OHIMAI NanganaHy anabliHAa ockbl HyckaynapAapl xaHe dotokamepa
HYCKaymnbIfblH MYKUSIT OKbIHbI3.

doTokamepara GekiTinmereH 6onca, o6LEKTUB cyFa Te3imai emec,
waHFa Te3imai emec HeMece COKKbIFa Te3iMmai emec. Cyra, waHra
JKOHe COKKbiFa me3iMOinik mypanbi andbiHFbl MasiimOeMe 6apbik
)KaFOalinapda cyra me3imaAinikmiH, waxHra me3imAinikmiy s1 6onmaca
3aKbIMOanmaydbiH Hemece 6y3biiMaydblH monbiK Kenindiei 6onbin
ma6binmaliosl.

KayincisgiriHi3 ywiH
/A CAKTbIK LUAPAJTIAPbLI

» BenwekTeMeHi3. PoTokamepaHblH HeMece OGLEKTUBTIH, iLLKi GenikTepiH
yCcTay xapakaTtka aKenyi MyMKiH. AkaynblK XafaanbliHaa eHimai Tek
6inikTi MamaH xeHaeyi kaxeT. Tycin keTy Hemece 6acka KeneHci3
araan HaTWKeciHAE eHiM wallbinbin Kanca, gpotokamepa 6atapesicblH
anbin TacTaHbl3 XaHe/HeMece alHbiMarbl TOK aganTepiH cyblpbir,
eHimai TekcepTyre Nikon KOMNaHWACBIHbIH, OKINETTi KbIBMET kKepceTy
opTanbifblHa anapbliHbI3.

» AkaynblIK XarpanbiHAa dhoToKkaMepaHbl Aepey ewipiHi3. XKababiktaH
TYTiHHIH HEMece 8[eTTeH TbIC MICTIH LbIFybIH GaikacaHpl3, Kyiin kanvay
YLWiH caKTaHbIM, alHbiManbl TOK aganTepiH Aepey CyblPblHbI3 XoHe
cdoTokamepa baTapesicbiH anbin TacTaHpl3. MNanganaHyabl xanractelpy
epTKe HeMece XapakaTka akenyi MyMKiH. baTtapesiHbl anbin TactaraHHaH
KeniH xababikTbl TekcepTyre Nikon KOMNaHWSICbIHLIH OKINEeTTi KbI3MeT
KepceTy opTanbifblHa anapbiHbI3.

« XaHfblwWw ras xaHbiHAa nanganaH6aHbI3. XKaHfbIll ras xaHbliHaa
3MeKTPOHAbIK XababIKTbl NaaanaHy xapbinbicka HeMece epTke akenyi
MYMKIH.

* O6beKTUB Hemece hoToKkaMepaHbIH KepPiHiCTanKbiWwbl apKbinbl

KYHre KapaMaHbI3. OGbEeKTUB HEMECE KOPIHICTaNKbILL apKbirbl KYHre

HeMece 6acka KaTTbl Xapblk ke3iHe kapay kepy kabineTiH HawapnaTybl

MYMKIH.

BananapabiH Konbl XXeTNenTiH Xepae cakTaHbI3. byn cakTbik

LuapacbiH opblHAaMay xapakaTka aKernyi MyMKiH.

O6beKTUBTI XaHe hoTokamepaHbl KONgaHfaH Ke3ge MblHa CaKTbIK

WwapanapblH OpbIHAAHbI3:

- OB6bLEKTUBTI X8He hoTokamepaHbl KypFak Kyhae cakTaHbl3. byn cakTblk
LuapacbiH opblHAAMAy BHIMHIH 3aKbiMaanyblHa, epTke HeEMece 3MeKTp
TOrbIHbIH COFybIHa 9Kenyi MyMKiH.

- O6beKTUBTI Hemece hoToKkaMepaHbl bifFanabl konaapbliHbI3oeH
ycTamaHpl3. Byn cakTblk LuapacbiH opbiHAAMAY 3MEeKTP TOrbiHbIH,
COFyblHa 9Kernyi MyMKiH.

- ApPTKbI Xafbl XaHbIN TypFaH HbicaHAapabl TycipreH kesae KyHai kagpaaH
TbiC ycTaHpI3. KyH kaap iwiHae Hemece ofaH XakblH 6onfFaH kesae
doTokamepara okycTanFaH KyH Cayneci epTke aKenyi MyMKiH.

- Erep 06bekTuB y3ak yakbIT 60ibl naaanaHbinManTbiH 6onca,
0BBEKTUBTIH anablHfbl XKeHe apTKbl kaknaKTapblH Xarnfan, 06 bekTUBTi
KYHHIH Tik coynenepiH Turi3bei caktaHbl3. Erep kyHHiH Tik caynenepi
acTblHAA Kanbin Konca, 06bEKTUB KyH CoyNenepiH XaHfbill 3aTTapFa
dokycTan, epTke aKenyi MyMKiH.

O6beKkTUMB Hemece (hoToKamepa XKanfayrnbl Kyhae WraTtueTepai

TacbimangamaHbli3. CypiHin keTin Hemece Galkaman 6ackanapgbl

COfbIN, XapakaTTayblHbl3 MYMKiH.

©OHiMAi kabblK aBTOKenik Hemece KYHHiH Tik cayneci cusikTbl eTe

XOFapbl TeMnepaTtypanapfa gywap 6onaTbiH xepae KanabipMaHbI3.

Byn cakTblK WapacblH opblHAamay 3akbiMFa HeMece epTke aKenyi

MYMKIH.

O6bekTuB 6enikrepi (1-cyper)
® Bnenpa (Kocbimwua) (® O6bekTvBTI 6ekiTy TaHback

(@ MacwrabTay cakuHacsl ® Thifbl3nafbil CakuHa HbIFbI3AAFLILbI
(® dokycTbIK KaLbIKTBIK Wkanackl @ Mukponpoueccop Tyricnernepi

@ DoKyCTBIK KALLBIKTLIK TAH6ACH!

)Kanray JKoHe anbin Tactay
doTokamepa HyckayrbIfbiH KapaHbi3.

MacwTa6Ttay

¥nFanTy xaHe KilipenTy ywiH maclwtabTay cakMHacblH nanganaHbiHbI3.

Kocbimwa 6neHpaHbl navpanaHy

Brnenganap o6bekTUBTI KOpFaiabl XaHe apKblpayFa Hemece KEeCKIHHIH
KocapraHyblHa aKeneTiH 6erge xapblkTbl 6ereiiai (bneHaaHbl cy acTbiHAa
nanganaHy MyMKiH eMec eKeHiH eckepiHi3). bnienaaHbl 2-cypeTtTe
KepceTinreHaew xanraxpl3. Erep 6nenga gypbic xanraHbaca, BUHbeTTEY
OpbIH anybl MyMKiH.

Xapkbinabl nanganany
>KapkblinmeH TycipinreH dotocypeTTepae kenbip cypeTke Tycipy
KaLbIKTbIKTapbiHAA BUHBETTEY (BneHaa Hemece 06bEKTUB XapKbInab
xaybln karnraH xxepnepae nanga 6onaTbiH keneHkenep) Hemece
nepudepusbIK XapbIKTbIH XOFanybl OpbIH anybl MYMKiH.

Backa 6anTtaynap

doTokamepaHbl MblHa 9peEKeTTEP YLUiH NaiaanaHblHpI3:
* AnepTypaHbl peTTey » ®okycTbl 6ackapy

MNanpanaHyaaH keniH

Cy acTbliHAa naviganaHyaaH keniH 60 MUHYTTaH KeLwlikTipMen Ty3abl XaHe
Gacka Gerge 3aTTbl KeTipy YLiH 06BbEKTUBTI BeKITINreH Kyrhae kanaplpbim,
choTokamepaHbl Tasa cyra 6aTbIpbiHbI3. Byn cakTblk LWapackiH cakTamay
3akbiMpanyra, eHci3AeHyre, KOppo3usiFa, XafbIMCbI3 MicTepre Hemece cyFa
Te3iMAINIKTI XoFanTyFa aKenyi MyMKiH. OHimai iluTe, KyM HeMece Cnpew oK
aymakTapfa TasanaHbl3 XeHe XanfacTblpy anablHAaa anfblHfbl 0GbeKTUB
KabblH anbiHbI3.

H ®oTtokamepaHbl XoHe 06LEKTUBTI
6aTbIpbIHbI3.
O6beKTMBTI BekiTinreH Kyae kanapipbirn,
oTokamepaHbl Ta3a cy blapiCbiHa
BaTbIpblHbI3 XX8He CoHAa LuamMameH
10 MUHYTKa KangblpblHbI3. PoToKamepa
BaTblpbinFaH kesge hoTokaMmepaHblH
XanrarblLbIHbIH Hemece GaTapes
GenimiHiHAKaa KapTacblHbIH YALbIFbIHBIH,
KaKnakTapblH alinaHbI3.

H Macwra6Tay cakMHacbIH XaHe
coTokamepaHbIH 6ackapy TeTikTepiH
TasanaHbI3.
doTokamepaHblH XapKbin LUbFapy
TyMMeLLiriH 6acbIn KipicTipinreH xapkbinabl
KOTEPIHi3 XaHe Ty3abl oHe backa Gerae
3aTTapapl KETipy YLWiH dhoTokamepaHbl 6ip
LETTEH eKiHLLI LeTKe Xalnnan Ko3fanTblHbI3,
copaH keliH 06beKkTUBTIH MacwTabTay
CcakvHachlH xaHe oTokamepaHblH 6ackapy
TETIKTEPIH GipHeLLe peT icke KOCbIHpI3.
doTokamepaHbIH backapy TeTikTepiHaeri Ty3
naviganadyabl KMblHAaTybl MYMKIH Hemece
MeTann 6enikTepAiH ToT 6acybiH TyabIpbin,
cyFa TesiMainik Halapnaybl MyMKiH.

doTokamepa GaTbipbifiFaH ke3ae 06bekTUBTI BocaTy TynmelliriHe s
6ornmaca hoTokamepa xarnrarblLblHAAFbl )xaHe 6aTapes 6enimiHiH/
Xa[ KapTacbiHbIH YALbIFbIHbIH KaKnaKTapbliHAarbl inMekTepre
Hemece Kayinci3aik KynbinTapblHa ellkallaH TUMEH3.

H Kyprak eTin cypTiHis.
doTokamepaHbl oHe 06beKTUBTIH, BeLuke
icneTTec TyMMeLUiriH Tasa, )Xymcak, Kyprak
wy6GepekneH KypraTbiHbI3. AnAbIHFbI
06BbeKTVB aneMeHTiHAeri cyAbl, caycak
i3nepiH xxeHe 6acka Gergae 3aTTbl LWbIHbIHbI
Tas3a, Xymcak, kyprak wybepekneH xannan
CYpPTY apkbirbl GipaeH keTipy kepek. Kyw
canvaHpi3.

[ KeneHkepe KanabIpbiHbI3.
doTokamepaHbl Kyprak Lybepekke
KepceTinreHAen KOMbIHbI3 XaHe
KeneHKe, XaKCbl XXeNnaeTineTiH xepae
kebyre kanaplpbiHbI3. Cy macwTabTay
CakuHacbIHaH, KbiCbIMAbl TEHECTipY
TECiriHeH >xeHe MUKPOXOH XaHe ANHaMUK
KaKnakTapblHAaFbl TECiKTepAeH araabl.

O6bekTMBTI (hoTOKamepa fAa, OObekTVB Te TonbifbIMEH KypraraHaa
anbiHpI3. EwkawaH obbekTuBTi Ccy acTbiHaa anmaHbl3. OObekTuBTI any
KesiHae cyablH 06bekTMBKe Hemece hoTokamepara TycrneyiH KagaranaHbi3.

doTokamepaHbl Hemece OOBLEKTUBTI TiK KyH COyneciHiH acTbiHaa
KangplpMaHbi3 st Gonmaca wwall KypFaTKbllTbl Hemece 6acka anekTp
KypbInfFbinapApl NanganaHbin KypFatnanel3. byn cakTbik LuapacklH cakTamay
hoTokamepaHbl, OGBEKTUBTI HEMECE ThbIFbI3Aarbill CakMHaHbI 3akbimaar,
afynapfa aKenyi MyMKiH.

OGbLEeKTUBKE KYTiM Xxacay

* Tek ocbl eHiMMeH Gipre naiaanaHyra apHarnfaH 6nesganapme,
0GLEKTUB KanTapbIMeH XaHe Gacka kepek-xapaktapMeH Gipre
nanganaHblHbI3.

* KocbiMLa GrieHaaHbl nanganaHfaH kesge oGbLeKTUBTI Hemece
doTokamepaHbl Tek GrieHaa xarbiIMeH anMaHbl3 HemMece ycTaMaHpbI3.

* Mukponpoueccop TyricnenepiH XaHe Thifbl3aarblll CakuHa
HbIFbI3aFbILLbIH Ta3a YCTaHbI3 XaHe ke3 kenreH 6erge 3aTThl aya
ypriwneH GipaeH KeTipiHi3.

* Tbifbl3Aarblll CaKMHA HbIFbI3AaFblLLbl ChiHFAHbIH, MiliHIH ©3repTKeHIH
Hemece backanai 3akeimaanfaHbiH 6aikacaHbl3, Nikon KOMNaHUSACIHbIH,
KbI3MET kepceTy ekiniHe xabapnacbiHbI3.

* To3aHabl XaHe ynnaHbl 06bekTB BeTiHeH KeTipy YLUiH aya ypriluTi
napanaHbiHbi3. CbidaTtapapl 6onasipmay ywiH Kymabl xeHe 6acka Gerae
3aTTapabl KeTipy KesiHAe Kyl canmaHbi3.

» O6beKTUBTI Tasanay yLiH 6osy esrill Hemece 6eH30M CUSIKTbI
opraHuKanblk epiTkiluTepai Myngem naiganaHbaHbis.

» O6beKTUB NaganaHblIMaraH kesae anablHebl )aHe apTkbl KaknakTapbiH
canblin KoMbIHbI3.

* Erep o6bekTuB y3ak yakbIT 60iibl naganaHbinManTbiH 6onca, 3eH MeH
ToT GacyblH GonabipMay YLUiH OHbI CanKbIH, KypFak )epae cakTaHbl3.
KyHHiH Tik coyneci acTblHAa HeMece NUrponH Hemece kamdapa
HagTanuH geHrenekTepiMeH Gipre cakTamaHbl3.

» O6LEKTUBTI ©T€ bICTBIK Xepae Kanablpy KywwenTinreH 6epik
nnacTtmaccagaH xacarraH 6eniktepai 3akbimaaybl Hemece
Aedopmaumsnaybl MyMKiH.

» O6bekTUBTE OGBEKTUBTI Nanganaxy xuiniriHe kapamactaH kemiHae
XbinblHa 6ip pet Nikon KOMNaHUACHIHBIH KbI3MET KepceTy ekini
aybICTbIpYbl kepek GekiTinreH ThiFbi3aarbill cakuHa 6ap. Byn KbiameT yLiH
akbl anbiHagbl.

O6BLEeKTUBTI Cy acTblHAA HEMECe XaHblHAA NanganaHy

* EwkawaH o6bekTMBTI Cy acTbiHAA anmaHpl3.

» O6BbeKTUBTI BeKiTy XaHe any KesiHae doToKamepaHbIH, ThiFbI3aarbILL
CaKMHaCbIH XXoHe OOBEKTUBTIH, ThIFbI3AaFblLlL CakMHa HbIFbI3AaFbILLbIH
MYKMAT TeKcepin, XinTep, TyK, Wall, WaH, KyM, CYMbIKTbIKTap >aHe 6acka
Gerge 3aTTap XOK eKeHiHe ko3 XeTki3iHi3. PoTokamepaHblH ThifbI3AaFbILL
CaKuHachl WbIFbIN TypMaraHbiH, BypblriMaraHbiH HemMece ayblTKbIMaFaHbIH
TEKCepiHi3.

» O6BLEKTMBTI binFanabl Hemece Ty3Abl KongapMeH s 6onmMaca, cnpen, xen,
KyM HeMece LuaH acep eTeTiH aymakTapaa 6ekiTneHis.

* Kes kenreH cyapl Hemece backa berae 3aTTbl 0OGbLEKTUBTEH XoHe
ThIFbI3AAFbIL CaKyHa HbIFbI3AaFbILLbIHAH Ta3a, XXyMcak, Kyprak
wy6epekneH GipaeH KeTipiHi3.

* MacwrabTay cakMHacblH NaganaHy yLiH KaXeT KyLTiH MenLuepi
TepeHaikke can apTagbl.

» OHiM akca, nanganaHyabl 6ipaeH TOKTaTbIHbI3, OTOKaMepaHb! XaHe
00BEKTUBTI KypFaTbiHpI3, COWTIN OHbI Nikon KOMMaHUSICLIHBIH KbI3MeT
KepceTy eKiniHe anapblHbI3.

CoKKbIFa Te3iMAainik cunatramanapbl

» O6BEKTUBTI TyCipin anmaHbI3 HeMece apTblK KyLU, Aipin HEMece KbiCbIM
oCepiH TUri3GeH;js.

» O6BbEKTUBTI (hoToKamMepa YLiH GenrineHreH e yrkeH TepeHaikTeH
TepeHipek anapmaHbI3. Byn cakTbik LapacklH opblHAamay
doToKamepara CyAblH eHyiHe XoHe eHIMHIH 3akbimAanybiHa aKenyi
MYMKiH.

» O6BbEKTUBKE aFbICThbl XeprepaiH, capksipamanapabiH Hemece Gacka
KbICbIMbI XXOFapbl CyAblH 8cep eTyiHe Xon 6epMeH;3.

» O6LeKTUBTI ayblp 3aTTapAblH acTbiHa KoiMaHbI3 st Gornmaca oHbl
CbINAbIPY YLUIH ThIM KiLLKEHTaln cemkernepre Hemece 6acka opbiHAapFa
KYLUMEH carnyfa TbipbiCNaHbI3.

* ManganaHyLubl kaTeciHe GannaHbICTbl 6onFaH 3aksiM KeningikneH
KaMTbInManabl.

Cyfa XaHe LaHfa Te3iMAainik cunarramanapbl

* OHiM Tek Tasa cyra (Mbicanbl, bacceriHaep, ©3eHAEep XaHe kenaep)
XoHe TeHi3 cyblHa Te3imai. blcTbik kanHap 6ynakrapaa Hemece
BaHHanapaa nanganaH6aHpl3.

» O6BbeKTUBTI (hoToKamepa yLiH 6enrineHreHHeH TepeHipek
Xeprepre anapmaHbi3 s 6onmaca 06bEKTUBKE aFbICTbl XXeprnepaiH,
capkblpamanapblH Hemece KbICbIMbl XoFapbl 6acka cyablH acep eTyiHe
»on 6epmeHi3. Byn cakTblk LuapacbiH opbiHAaMay oTokamepara cyablH
€HyiHe )XaHe eHIMHIH 3aKbiMaanyblHa aKenyi MyMKiH.

* O6BEKTUBTEH Ke3 KenreH KyHre Kyt MaWblH, KyHre Kyt KpeMiH, BaHHa
Ty30apblH, XyFbIlW 3aTTbl, CabbIHABI, OpraHvKanblk epiTKiluTepai, Mangbl,
ankoronbdi Hemece 6acka ykcac 3aTTapabl 6ipaeH KeTipiHi3.

» O6BbeKTUBTI xabblK kenikTep, kanbiKTap, xaranay, Tik KyH cayneci
Hemece XaKblH Kbl3abIpy abablfbl CUSKTbI KaTbipy TemMnepaTtypanapbl
Hemece 50 °C acaTblH TemnepaTtypanap 6onaTbiH opblHAApPAA y3akK
yakbITka KanabipMaHpl3. Byn cakTbik LapacbiH opbiHAaMay eHIMHIH, cyFa
Te3imMainiriH HalwapnaTybl MyMKiH.

* CbIpTKbl KbICbIM hOTOKamepaHbIH HemMece 0ObEKTUBTIH, NilWiHiH e3repTin,
OHIMHIH CyFa Te3iMAainiriH TemeHOeTyi )XaHe aryFa aKernyi MyMKiH.
O6bEKTMBTI ayblp 3aTTapablH acTbiHa KOMMaHbI3 HeMece Tycipin
anmvaHpl3 s 6onivaca 6ackanai apTbik KyLU caniMaHbi3.

* ManpganaHywebl kaTeciHe bavinaHbICTbl 6onFaH 3akbiM KeninaikneH
KamTblnmanapl.

Bipre xeTki3inreH kepek-xapakrap

* 40,5 mm LC-N40.5 TarbinatbiH angblHfbl 0ObEKTUB Kaknafbl
* LF-N2000 06beKkTMBTiH apTkbl Kaknarbl

Yunecimai kepek-xapakrap

* 40,5 mm HN-N103 6ypan 6ekitineTiH 6neHpacel (6bneHga GekitinreH
6onca, 06bEKTMB COKKbIFa TO3IMAI emec)

* CL-N101 xapTblnai xxymcak kabbl

TexHuKanblk cunaTramManapbl

« Typi: cyra Tesimai 1 GekiTkiwi 6ap

« XXanfaH6anbl cy3ri enwemi:

06bEeKTMB 40,5 mm (P=0,5 mm)
« POKYyCTbIK KalWbIKTbIK: 11— « CoKkblIFa Tesimainik
27,5 Mm cunatramanapsi: MIL-STD-810F
« Makcumanabl anepTypa: 516.5 ctaHaapTbiHa ca iLwki
f/3.5-5.6 CblHaKTapaaH eTTi: doTokamepara

BeKiTinreH kesneri CoKkbl
CcTaHOapThbl; CbIPTKbI MiLLiHHIH
e3repyi xaHe 6eTTiH 3aKbiMaanybl
CblHanvaraH

« Cyfa Te3simpinik
cunaTtTamanapsl: ilki cbiHaKTap

« KepiHic 6ypbiwbi: 72°-32° 20’ JIS/IEC 8 cbiHbIObIHA (IPX8) can

« MuHumangabi dokyctay cyFa Te3iMAinikTi kepceTTi
KaWbIKTbIFbI: 6aprblk MaclwTtabTay « XKymbic TepeHairi: eH kebi 15 m,
KyvnepiHge goKyCTbIK, Gipak dboToKaMepaHbIH EH YIKEH
XasblKTbIKTaH 0,3 M XKYMbIC TepeHZiriHeH acaTblH

« Avacdpparma Kanakrapsbl: 7 TepeHaikTepae nanganaHyra
(neHrenek anadparma Teciri) 6onmainabl

« Anadpparma: Tonbik aBTOMaTThI « lLlaHra Tesimainik

« AnepTypa ayKbIMbl: cunaTTamanapsl: ilUki CbiHaKTap
+ 11 MM (POKYCTbIK KalbIKTbIK: JIS/IEC 6 cbiHbIObIHA (IP6X) can

/3.5 xoHe /16 apanbifbiHaa LaHFa Te3iMAINiKTi kepceTTi
+ 27,5 MM hOKyCTbIK KalWbIKTLIK: < )KyMbIC TemnepaTypachl: xepae
/5.6 xxoHe /16 apanbifbiHaa —-10°C - +40 °C, cyna 0 °C —

« ANeKTPOHAbIK KOMMNac: +40 °C
3NEKTPOHAbIK KOMMACTbl 06BEKTUB  « OnwemMaepi: AMameTpi WamameH
doTokamepara GekiTinreH kesge 63 MM x 56,5 MM (dboToKkaMepaHbIH
nanganaHyra 6onaabl OObLEKTUBTI BEKITY XKNEKTEMECIHIH,

bnaHeuiHeH KaLbIKTbIK)
« Canmarbl: WamameH 182 r

Nikon koMnaHusaChl OCbl HyCKaynbIKTa cunaTTanFaH XababIKTbiH

TEXHUKasbIK cunaTTaManapblH Ke3 KenreH yakbiTTa xeHe angbiH-ana

©eCKepTYCi3 e3repTy KyKblfblH CakTan kanagsl.

« O6bEKTUB KYpbINbIMbI: 6
TonTafbl 8 anemeHT (1 ED
06BLEKTMB 3NEMEHTIH xaHe 1
acdepvkanblk MMH3a 3MEMEHTIH
KamTuapbl), 1 KOpFaFbiLL LbIHbI
3NeMeHTI
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